Hasznalati utasitas Instrukcja obstugi
Névod k pouziti N&vod na obsluhu

436LiB 536LiB 536LiBX

Olvassa el figyelmesen a hasznédlati utasitast, és gy6z6djon meg rola, hogy megértette azt, mieldtt a gépet
hasznélatba veszi.

Przed przystapieniem do pracy maszyna prosimy dokiadnie i ze zrozumieniem zapoznac sig z trescia niniejszej

instrukcji.

Nez zaCnete stroj pouzivat, prostudujte si, prosim, peclivé ndvod k pouziti a ubezpedte se, ze jste dokonale pochopili

pokyny v ném uvedené.

Prosim, precitajte si pozorne tento navod na obsluhu a presvedcte sa, ¢i pokynom pred pouzivanim stroja rozumiete.
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A SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA

A gépen lathatd szimbdlumok:

Az eredeti svéd kezelési Utmutato forditésa.

VIGYAZAT! A fivokészulék veszélyes
lehet! Ovatlan vagy helytelen
hasznélatuk a kezel6 vagy mas
személyek sulyos sérulését, illetve
haldlos balesetét is okozhatja. Rendkivil
fontos, hogy On végigolvassa a
hasznélati Gtmutatot és megértse annak
tartalmat. Olvassa el figyelmesen a
hasznélati utasitast, és gy6z6djon meg
rdla, hogy megértette azt, mieldtt a
gépet hasznélatba veszi.

Viseljen mindig:
«  Jovéhagyott hallasvédét
«  Jovahagyott szemvédok

Por veszélye esetén porvédd maszkot kell
viselni.

Ez a termék megfelel a CE-normak
kévetelményeinek.

A lombfuavo kezelbje Ugyeljen arra, hogy
se ember, se dllat ne jojjon kozelebb 15
m-nél. Ha ugyanazon a munkateruleten
tobbenis dolgoznak, legaldbb 15 méteres
biztonségi tavolsagot kell tartani.

A lombfuvé nagy erével fujhat ki °
targyakat, melyek visszapattanhatnak. I |n|
Ez a javasolt biztonsagi felszerelés >
hasznalatanak mellézése esetén sulyos
szemsérllést okozhat.

A terméken vagy a csomagoldson taldlhaté
szimbdlum azt jelzi, hogy ezt a terméket
nem szabad a haztartdsi hulladék kozé
helyezni. A leselejtezett terméket le kell
adni a megfeleld Ujrahasznositasi
létesitményben. (Kizardlag Eurdpara
vonatkozik)

Egyenaram.

Billenty(zet
e Aktivalo-deaktivalé gomb
«  Gazkarbeadllitd

«  Alégéramlés ideiglenes
novelése: Boost-funkcid"

«  Figyelmeztetd jelzések
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A kornyezet zajszennyezése az
Eurépai Gazdaségi K6zosség
direktivaja szerint. A gép

-
zajkibocsatasa a M(iszaki adatok cim(i

fejezetben és a cimkén szerepel. dB

Szimbolumok az akkumulatoron,
illetve az akkumulatortolto
késziiléken:

A leselejtezett terméket le

kell adni a megfeleld
Ujrahasznositasi 3
Iétesitményben. (Kizardlag %69
Eurdpéra vonatkozik)

Meghibasodésbiztos transzformator

A toltékészuléket beltéren kell hasznélni és
tarolni.

Kettds szigetelés

0| 0> @) [

A gépen szerepl6 tobbi jel/cimke
egyes piacok specifikus vizsgaztatasi
kovetelményeire vonatkozik.

A hasznalati utasitasban talalhato

szimbolumok:

A gép a fékapcsold gombbal kapcsolhaté be
és ki. Mindig vegye ki az akkumulatort
annak biztositdséra, hogy a gép ne
indulhasson be véletlenul.

Hasznéljon mindig megfelel§ véddkesztydit.

Rendszeres tisztitds szikséges.

NIk

Vegye ki az akkumulatort. FONTOS! Mindig
vegye ki az akkumulatort annak
biztositéséra, hogy a gép ne indulhasson be
véletlenul.

<




A SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA

A kovetkez6 szimbdlumok és cimkék szerepelnek a
flvokésziléken, az akkumuldtoron és az akkumulatortoltén:
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Inditas elott a kovetkezokre
ugyeljen:

Olvassa el figyelmesen a hasznélati utasitast.

okozhat. Ezért mindig hasznaljon

VIGYAZAT! Hosszl tévon a tartés
zajartalom maradando hallaskarosodast
megfeleld zaj elleni fiilvédat.

VIGYAZAT! A gép eredeti kivitelezésén a
gyarté cég engedélye nélkiil semmilyen
modositast sem szabad végezni.
Hasznéljon mindig eredeti
pétalkatrészeket. Nem engedélyezett
modositasok és/vagy potalkatrészek
komoly sériilésekhez vagy halélos
balesetekhez vezethetnek.

VIGYAZAT! A lombf(vé vigyazatlan vagy
helytelen hasznalat esetén veszélyes
szerszam lehet, amely komoly, sét halélos
sériiléseket is okozhat. Rendkiviil fontos,

hogy elolvassa és megértse ezt a
hasznélati Gtmutatét.

A Husqgvarna AB folyamatosan dolgozik termékei
tovabbfejlesztésén, és ezért fenntartja a jogot arra, hogy
tobbek kozott a termékek formdjan és kulsején elzetes
tajékoztatas nélkil valtoztasson.

A gép kizérdlag pazsiton, 6svényen, aszfaltdton és hasonld
fellleteken végzett lombflvésra alkalmas.



BEVEZETES

Tisztelt vasarlonk!

Gratuldlunk most vasdrolt Husqvarna-termékéhez! A Husqvarna torténete egészen 1689-ra nyulik vissza, amikor XI. Karl kirdly a
Huskvarna folyd partjén gyarat épittetett muskétagyartds céljabdl. A gydrat a Huskvarna folyd partjan elhelyezni logikus volt, mivel
a folydt vizenergia termelésre hasznaltak és ennek kovetkeztében vizerdmiként mikodott. A Husqvarna gyér tobb mint 300 éves
fenndllasa sordn szdmtalan termék készllt, a fafltéses tlzhelyektdl kezdve modern konyhaberendezésekig, varrdgépekig,
kerékpdrokig, motorkerékparokig. stb. 1956-ban készUlt el az elsé motoros finyird, amelyet 1959-ben a motorflrész kovetett.
A Husgvarna ma ezen a tertleten mikadik.

A Husgvarna ma a vilag egyik vezet6, a mindséget €s a teljesitményt elétérbe helyezd gyértéja az erdészeti és kerti termékek
terUletén. A véllalat Uzleti célkit(izése motor meghajtasu termékek kifejlesztése, gyartasa és marketingje az erdészeti és kerti
felhasznalds, valamint az épitdipar szdmara. A Husqvarna célja tovabbd, hogy ergondmia, felhasznaldbardtsdg, biztonsag és
kérnyezetvédelem szempontjabdl is eldl jérjon — ezért tobb részletet kifinomitva, tovabb fejleszti termékeit ezeken a terileteken.

Meggy6zddéstink, hogy On sokaig elégedett lesz termékiink mingségével és teljesitményével. Azéltal, hogy nélunk vasérol, On

szikség esetén professziondlis javitasi és szerviz-segitséget kap. Ha a vésarlas nem elismert viszonteladdnal tortént, forduljon a
legkdzelebbi szervizmihelyhez.

Reméljuk, elégedett lesz gépével, és hogy az sokdig segitétarsa lesz a munkaban. Gondoljon arra, hogy ez a hasznélati utasités
egy értékpapir. Tartalmét kovetve (hasznélat, szerviz, karbantartds stb.) a gép élettartama, s6t masodkezes, hasznélt értéke is

jelentésen megnévelhetd. Ha On eladja gépét, a hasznalati utasitast is adja 4t az Uj tulajdonosnak.

Koszonjuk, hogy Husqvarna terméket hasznal!

A Husqvarna AB folyamatosan dolgozik termékei tovabbfejlesztésén, és ezért fenntartja a jogot arra, hogy tébbek kozétt a
termeékek formajan és kilsején elézetes tajékoztatas nélkll valtoztasson.

Hungarian — 5



MI MICSODA?

Mi micsoda?
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Fuvdcsé

BillentyGzet

Gézadagoldgomb

Fogantyu

A heveder felfiggesztése (536LiB, 536LIBX)
Tédmasztékok

Aktivalo-deaktivald gomb

Figyelmeztetd jelzések (ERROR LED)
Légaramlas ideiglenes novelése, Boost-funkcid

10 Gazkarbeadllitd
11 Szél
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12 Akkumulatortoltd

13 Bekapcsolas- és figyelmeztetésjelzé
14 Akkurmnulatorkioldd gombok

15 Akkumuldtor

16 Figyelmeztetd jelzések (ERROR LED)
17 Akkurmulatorjelz6 gomb

18 Akkumulétordllapot-jelzé

19 Hasznélati utasitds

20 Tartdszijak (536LiB)

21 Szij, csipbalatét (536LIBX)




ALTALANOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

A szerszammal kapcsolatos
altalanos biztonsagi
figyelmeztetések

é VIGYAZAT!

Olvassa el az dsszes biztonsagi
figyelmeztetést és az osszes utasitast. A
figyelmeztetések és az utasitasok
figyelmen kiviil hagyasa aramiitést, tiizet
és/vagy komoly sériilést okozhat.

FONTOS! Tegyen el minden figyelmeztetést és
utasitast, mert a jovében sziiksége lehet rajuk.

Olvassa el figyelmesen a hasznélati utasitdst, és gy6zddjon
meg réla, hogy megértette azt, miel6tt a gépet hasznélatba
Veszi.

Inditas el6tti ellendrzés

Ellendrizze a munkaterdletet. Tavolitson el minden
mozdithat6 targyat, pl. koveket, Uvegcserepeket,
szogeket, fémdrdtokat, zsinegeket, stb., amelyeket a
vagofelszerelés felkaphat.

Mindig vegye ki az akkumulatort annak biztositasara, hogy
a gép ne indulhasson be véletlendl. Karbantartas el6tt
mindig vegye ki az akkumuldtort a gépbdl.

A gép hasznélata el6tt és minden Utkozés utan
ellendrizze, nem lathatok-e a gépen kopas vagy sérulés
nyomai, és szikség esetén gondoskodjon a javitasrdl.
Kizérélag eredeti pétalkatrészeket hasznéljon.

A gép kezelGje tgyeljen arra, hogy a munka soran se
ember, se allat ne j6jjon kozelebb 15 m-nél. Ha
ugyanazon a munkaterUleten tobben is dolgoznak, a
biztonségi tavolsagnak legaldbb 15 méternek kell lennie.

Hasznélat el6tt végezze el a gép 4ltaldnos ellendrzését,
lasd a karbantartasi Gtemezést.

Személyes biztonsag

Legyen eldvigyazatos, figyeljen arra, amit csindl,
és hasznélja a j6zan eszét a szerszam
hasznalatakor. Ne hasznélja a szerszamot, ha
faradt, vagy ha gyogyszer, gyégykezelés vagy
alkohol hatasa alatt all. A szerszam mikdése kozben
egy pillanatnyi figyelemkiesés sulyos személyi sérulést
okozhat.

Tartsa tévol a kozelben tartdzkodd embereket.

A készuléket csokkent fizikai, érzékelési vagy mentalis
képességekkel rendelkezd, illetve a szikséges
tapasztalattal és tuddssal nem rendelkezd személy
(beleértve a gyermekeket is) csak akkor hasznélhatja, ha a
biztonsagukért felelés személy felligyeli 6ket vagy
Utmutatast nydjt szamukra. Biztositsa, hogy a gyermekek
ne jatsszanak a készulékkel.

Soha ne engedje meg. hogy gyermek vagy a gép
hasznalataban nem jértas személy hasznélja a gépet,
illetve az akkumnuldtort. A helyi torvények szabalyozhatjdk
a felhasznald korét.

Senkit ne engedjen a munkateruletre. Gyermekek, 4llatok,
szemlélddok és segitbtarsak is csak 15 m tévolsagig
kozelithetik meg a munkateruletet. Ha valaki kozeledik,
azonnal dllitsa le a gépet.

A berendezést zérhatd helyen tartsa, hogy ne kerilhessen
gyermekek vagy illetéktelen személyek kezébe.

Oltozkodjon megfelelden. Ne viseljen ékszereket,
rovidnadragot, szandalt, illetve ne legyen mezitlab.
Tartsa tavol a hajat, ruhazatat és keszty(jét a
mozgd alkatrészektdl. A mozgd alkatrészek
bekaphatjék a laza ruhét, az ékszert vagy a hosszu hajat.

Soha ne hasznélja a gépet, ha faradt, ha szeszesitalt
fogyasztott, vagy ha olyan gydgyszert szed, amely
befolydsolhatja a latdsat, az itéloképességét vagy a
koordinécids képességét.

Viseljen személyi védofelszerelést. Lasd a Személyi
véddfelszerelés cimd fejezetben szerepld utasitdsokat.

Amikor més személynek adja &t a gépet, vegye ki beldle az
akkumuldtort.

Ne feledje, hogy a kezeld, azaz On a felelés mas
személyek vagy azok tulajdonanak sériléseiért vagy
veszélyeztetéséért.

A szerszam hasznalata és gondozasa

Soha ne hasznéljon olyan gépet, amelynek eredeti
konstrukciéjan barmilyen mddon is véltoztattak. Soha ne
hasznélja a gépet robbands- vagy t(izveszélyes anyagok
kozelében.

Soha ne hasznaljon olyan gépet, amely hibas. Végezze el
az ebben a hasznélati utasitasban elGirt ellenérzési,
karbantartasi és szervizmunkalatokat. Bizonyos
karbantartdsi és szervizmunkakat szakképzett szerelnek
kell elvégeznie. Lasd a Karbantartéds cim( fejezetben
leirtakat.

Kizarélag eredeti pétalkatrészeket haszndljon.

A szelldzényildsokat mindig tartsa
szennyezédésmentesen.

A gép elinditasa elGtt az Gsszes burkolatot, védélemezt és
fogantyut fel kell szerelni.

Kizarolag nappali fényben vagy jol megvilagitds mellett
hasznélja a gépet.

Ne hasznélja a gépet rossz idében, példaul kodben,
esdben, erés szélben, nagy hidegben, villdmlas veszélyes
esetén stb. Kénikuldban a gép tulmelegedhet.

Ha a készUlék rendellenes vibréldsba kezd, éllitsa le, és
tavolitsa el az akkumultort.

Csak sétdljon, soha ne fusson.
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ALTALANOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

Mindig prébaljon eldrelatéan gondolkodni.

Lehetetlen az osszes elképzelhetd helyzetet ismertetni.
Mindig megfontoltan és eléreltoan tevékenykedjen. Kerllje
az olyan helyzeteket, amelyek sajat megitélése szerint
meghaladjék a képességeit. Ha a jelen Utmutato elolvasésa
utén is bizonytalannak érzi magét az Gzemeltetési eljdrasokkal
kapcsolatban, a folytatas elGtt kérje ki egy szakértd
véleményét.

Fontos

VIGYAZAT! A gép miikddés kozben
elektromagneses mez6t hoz létre. Ez
bizonyos koriilmények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi
implantatumokra. A sulyos vagy halalos
sériilés kockazatanak csokkentése
érdekében azt javasoljuk, hogy az orvosi
implantatumot hasznal6 személyek a gép
alkalmazasa el6tt kérjék ki orvosuk vagy
az orvosi implantatum gyartéjanak
tanacsat.

A

VIGYAZAT! Soha ne engedje, hogy
gyermekek hasznaljak a gépet, vagy a
gép kozelében tartézkodjanak. Mivel a
gép konnyen indul, szigoru feliigyelet
nélkiil a gyermekek konnyen
beindithatjak. Ez sUlyos személyi
sériiléshez vezethet. Ezért mindig
valassza le az akkumulatort, ha nem tud
folyamatosan felligyelni a gépre.

A

Személyi védofelszerelés

FONTOS!

A lombfuvo vigyazatlan vagy helytelen hasznalat esetén
veszélyes szerszam lehet, amely komoly, sét halélos
séruléseket is okozhat. Rendkivil fontos, hogy elolvassa és
megértse ezt a hasznalati itmutatét.

Amikor a gépet hasznalja, viseljen mindig jévéhagyott
személyi biztonsagi felszerelést. A személyi biztonségi
felszerelés nem kiszobdli ki a sérlilések kockdzatét, de
csokkenti a sérulés mértékét, ha bekovetkezik a baleset. A
megfeleld felszerelés kivalasztdséhoz kérje kereskedd
segitségét.

VIGYAZAT! Amikor fiilvédét visel, mindig
figyeljen a figyelmeztetd jelzésekre és
hangokra. A motor leéllitasa utan azonnal
vegye le a fiilvédoket.

A
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FULVEDGK
Hasznéljon elegendd hangtompitd hatéssal rendelkezd
fulvédoket.

SZEMVED®

Mindig viseljen jovahagyott szemvédo felszerelést. Ha
arcvédét haszndl, jovahagott védészemuveget is kell viselnie.
Jévéhagott védGszemivegek azok, amelyek megfelelnek az
ANSI Z87.1 (USA) illetve EN 166 (EU-orszégok)
szabvanyoknak.

RUHAZAT

Viseljen slrl szovés anyagbol készult rundzatot, amely nem
tul bd, nehogy beakadjon a gallyakba és a bokrok agaiba.
Hasznéljon mindig erds anyagbdl készult hosszdnadragot. Ne
viseljen ékszereket, rovidnadragot, szandalt, illetve ne legyen
mezitlab. Ugyeljen rd, hogy haja ne Iégjon a vallara.
ELSOSEGELY DOBOZ

Mindig legyen a kozelben elsésegélykészlet.

Akkumulator és akkumulatortolto
késziilék
Ez a szakasz az akkumulatoros termék akkumulatoraval és

akkurmulatortoltdjével kapcsolatos biztonsagi tudnivalokat
ismerteti.

A Husqvarna termékekhez mindig eredeti Husqvarna
akkumulatort hasznéljon, és ezeket mindig eredeti Husqvarna
QC akkumuldtortoltd készilékben toltse. A akkumuldtorok
szoftveresen kddolva vannak.

Kizarélag eredeti Husqvarna BLi akkumulatort
hasznaljon a géphez.



ALTALANOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

Akkumulatorbiztonsag

5
B
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A megfelelé Husqvarna vezeték nélkili készulékekhez
kizarélag a Husqvarna akkumulétorok (BLi) hasznalhatok

dramforrasként. A sérilés megel6zése érdekében ne hasznélja

az akkurmuldtort mds eszkoz aramforrdsaként.

Az akkumulatortolté késziilék biztonsaga

:
5
(0) <

A Husqvarna akkumulétorok (BLi) toltéséhez mindig
Husgvarna QC toltGkészuléket hasznaljon.

1angtél. Ha nyilt 1ang éri, az akkumulator

felrobbanhat. Egés vagy vegyi égés

VIGYAZAT! Ovja az akkumulatort a
kozvetlen napsiitéstél, hotdl és nyilt
veszélye all fenn.

VIGYAZAT! Az akkumulétorsav ne
keriiljon bérre. Az akkumulatorsav

Ha sav keriil a szemébe, ne dorzsalje,
hanem legalébb 15 percen &t alaposan
mossa a szemét bd vizzel. Forduljon
orvoshoz. Ha az akkumulatorsav
véletleniil a borére kerdil, b6 vizzel és
szappannal mossa le az érintett
bérfeliiletet.

bdrirritaciot, égést vagy korroziv sériilést.

VIGYAZAT! Az aldbbi médon minimalizélja
az aramiités és a rovidzarlat veszélyét:

Soha ne dugjon semmilyen targyat a tolté
hitényilasaiba.

Ne prébalkozzon az akkumulatortolté
szétszerelésével.

Soha ne érintse a tolt6 csatlakozéihoz
fémtargyat, mivel ezek rovidzarlatot
okozhatnak a tolt6késziiléken.

Csak jévahagyott, sértetlen fali aljzatot
hasznaljon.

VIGYAZAT! Soha ne érintsen az
akkumulator érintkezéihez kulcsot,
pénzérmét, csavart vagy hasonld

fémtargyat, mivel ezek rovidzarlatot
okozhatnak az akkumulatoron. Soha ne

szell6z6nyilasaiba.

tavol a fémtargyaktdl, pl. szogektdl,
pénzérméktél, ékszerektdl. Soha ne
prébalkozzon az akkumulator
szétszerelésével vagy széttorésével.

VIGYAZAT! Ne hasznélja az
akkumulatortoltét maré hatasu vagy
tzveszélyes anyagok kozelében. Ne
takarja le a toltokésziiléket. Amennyiben
a tolt6 fiistolni vagy égni kezdene, hizza
ki a dugdjat. Legyen tudataban a
tizveszélynek.

dugjon semmilyen targyat az akkumulator

A hasznalaton kiviili akkumulatort tartsa

e Az akkumulétort 0 °C - 40 °C-os kornyezeti hémérséklet

mellett hasznélja.

«  Ne tegye ki az akkumulatort mikrohulldmok vagy nagy
nyomds hatasanak.

« Soha ne tisztitsa vizzel az akkumulétort vagy a toltét. Lasd
a Karbantartas cim( fejezetben szerepld utasitasokat is.

e Az akkumulator gyermekektdl elzarva tartando.
« Ovja az akkumulatort az esés, nedves kdrmnyezettdl.

» Rendszeresen ellendrizze az akkumulétort6lté
csatlakozdzsindrjdnak sérilésmentességét és azt, hogy
nincsenek-e rajta repedések.

+  Soha ne hordozza az akkumulatortoltét a zsindrnél fogva,
és ne a zsindrnal fogva huzza ki a dugdt az aljzatbdl.

«  Minden (hosszabbitd)zsindrt dvjon a viztdl, az olajtdl és az
éles peremektdl. Ugyeljen ré, hogy a zsindr ne csipddjon
be ajtdba, korlatba vagy hasonld térgyba. llyen esetben az
adott objektum feszultség alé kerUlhet. Rendszeresen
ellendrizze a hosszabbitdzsindrokat, és a sérult zsinérokat
cserélje ki.
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ALTALANOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

Tilos:

» meghibdsodott vagy sérilt allapotban haszndini a
toltokészuléket illetve soha ne hasznéljon hibas, sérilt
vagy deformélt akkumulatort

Tilos a toltés:

« nem Ujratolthetd telepet helyezni az akkumulatortoltébe,
vagy a gépben hasznalni.

«  kultéren tolteni az akkumulatort a toltGkészulékkel.

« az akkumuldtort esében vagy nedves kornyezetben
hasznalni

« az akkumulatort kdzvetlen napsttésnek kitenni

Az akkumuldtort6ltét csak 5—40 °C-os kornyezeti
hémeérséklet mellett hasznalja. A toltdkészuléket jol szell6zd,
szaraz és pormentes kérnyezetben hasznélja.

A gép biztonsagi felszerelése

Ez a fejezet elmagyardzza a gép kulénboz6 biztonségi
felszereléseit, azok mikodését, valamint azt az ellendrzést és
karbantartdst, amelyrdl a biztonsdgos hasznalat érdekében
gondoskodnia kell. Lasd a Mi micsoda cim(i fejezetet arrdl,
hogy a kulonb6z6 alkatrészek hol taldlhatdk meg a gépen.

Ha a gép karbantartasét nem megfeleléen végzik, illetve a
javitasi és szervizmunkalatokat nem képzett szakemberrel
végeztetik el, a gép balesetveszélyessé vélhat, és lerovidulhet
az élettartama, illetve az Uzemideje. Tovabbi informacidért
forduljon a legkdzelebbi szakszerviz munkatérsaihoz.

FONTOS!

A gép szervizeléséhez és javitdsahoz specidlis szakmai
kiképzésre van szikség. Ez kulonosen érvényes a gép
biztonségi felszerelésére. Ha az On gépe nem felel meg az
aldbbi vizsgalatok valamelyikénél, akkor forduljon
szervizm(helyéhez. Bérmely termékink megvasérlasakor
garantaljuk a szakképzett javitast és szervizelést. Ha a gépet
nem szervizmUhellyel rendelkezé szakkereskeddtdl
vasérolta, akkor kérje el téle a legkdzelebbi szervizmihely
cimét.

Billenty(izet

Ellendrizze, hogy be- és kikapcsol-e a gép az aktivalo-
deaktivalé gomb (1) nyomva tartdsanak (>1 mp) hataséra. A
z0ld LED (2) bekapcsol, illetve kialszik.

A villogé figyelmeztetd jelzés (3) és vildgitd zold LED (2) a

kovetkez6t jelentheti:

« nem lehet teljes teljesitményre kapcsolni, és ezzel
egyidejlleg aktivaini a gépet. Engedje el a
kapcsoldgombot, és a gép aktivalodik.

Ha villog a figyelmeztetd jelzés (3), ezt azt jelzi, hogy a gép tul

forrd, és deaktivalddik. A normal hémérséklet elérése utdn a

gép ismét Uzemkész és aktivalhato lesz.

A folyamatos piros fénnyel vilagité figyelmeztetd lampa (3)

szerviz szikségességét jelzi.

Gazadagolégomb

Gy6z46djon meg réla, hogy a gazkar konnyedén mikodtethetd.

VIGYAZAT! Soha ne hasznéljon olyan
gépet, amelynek hibas a biztonsagi
felszerelése. Végezze el a gép biztonsagi
felszerelésének ellendrzését és a
karbantartasi munkalatokat az ebben a
fejezetben leirtak szerint. Ha a gép az
eldirt ellenérzések valamelyikénél nem fe

A
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VIGYAZAT! Ez a gép kis
rezgésterhelésével tlnik ki. A
rezgéseknek valé tulzott kitétel
vérkeringési vagy idegsériiléseket
okozhat olyan személyeknél, akiknek
vérkeringési zavaraik vannak. Forduljon
orvoshoz, ha annak jeleit tapasztalja,
hogy tulzottan ki van téve rezgéseknek.
Ezek a panaszok tobbek ko6zott zsibbadas,
érzéketlenség, bizsergés, szuras,
fajdalom, erétlenség, a bér szinének és
feliiletének megvaltozasa. Ezek a
panaszok tobbnyire az ujjakban, a
kezekben és a csuklokban jelentkeznek.




OSSZESZERELES

A fuvokésziilék osszeszerelése

Szerelje 6ssze a fuvokészuléket és a csovet.

Nyomja 6ssze és forditsa el a csGveket, hogy
Gsszekapcsolddjanak.

%%%% <
™
A tartdszij beadllitasa

« lllessze be a csipbaldtét pantjait az akkumuldtor-hatizsak
hevederének rogzitdin keresztul.

munkahelyzetet nyujtsa.
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AZ AKKUMULATOR KEZELESE

Akkumulator

Akijelz6 jelzi az akkumuldtor toltottségét, valamint azt, hogy
van-e valami probléma az akkumulétorral. Az
akkumulatortoltottség jelzése 5 mésodpercig lathatd a gép
kikapcsolasa, illetve az akkumulatorjelzé gomb megnyomésa
utdn. Hiba esetén vilagit az akkumulétor figyelmeztetd
ldmpéja. Lasd a hibakddok magyarazatat.

N
L N

LED lampak Akkumulator

Teljes toltttség (75—
100%).

Az akkumulator toltottsége
50-75%-o0s.

Az akkumulator toltéttsége
25-50%-0s.

Az akkumuldtor toltottsége
0-25%-o0s.

Az akkumulator lemerdilt.
Toltse fel az akkumuldtort.

Minden LED vilagit

Az 1., 2. és 3. LED vilagit.

Az 1. és 2. LED vildgit.

Az 1. LED vilagit.

Az 1. LED villog.

S36LiBX

Az akkumulator kapacitasét a gépen harom digitélis szémjegy,
az akkumulator-hatizsdkon pedig LED sor mutatja.

ol
[OJAY

Ah|
Lidon - 36V

Akkumulatortolto

VIGYAZAT! Aramiités és rovidzarlat
veszélye. Csak jovahagyott, sértetlen fali
aljzatot hasznaljon. Ellenérizze, nem
sériiltek-e a kabelek. Ha a kabellel
kapcsolatban sériilés gyanuja meriil fel,
akkor cserélje ki.

A

Az akkumulatortolté csatlakoztatasa

» Az akkumuldtortolt6t a tipustablan szerepld fesziltségl
és frekvenciaju dramforrashoz csatlakoztassa.

12 — Hungarian

Csatlakoztassa a dugot a fali aljzathoz. Egyszer zolden
felvillan a t6It6 LED-je.

« 50 °C feletti hémérsékleten nem keril sor az akkumulator
toltésére. llyen esetben a toltGkészulék aktivan hiti az
akkumulatort.

Csatlakoztassa az akkumulatort a
toltokésziilékhez.
Rendszeresen gyz6djon meg az akkumulator és a

toltékészulék sérilésmentességérdl. Lasd a Karbantartas cim(
fejezetben szerepld utasitdsokat is.

Az akkumulatort az elsé hasznalat el6tt fel kell tolteni. Az
Ujonnan szallitott akkumulator toltottsége csupan 30%-o0s.
A hétizsak-akkumuldtor toltésére vonatkozé utasitasokhoz
tekintse meg az erre vonatkozd szabélyzatot.

«  Helyezze az akkumulétort a toltébe. Gy6z6djon meg réla,
hogy az akkumultor érintkezik a toltékészulékkel.

« Az akkumulator és a toltd kozotti érintkezésrdl a zold
toltésjelzé ldmpa vildgitasa tanuskodik.

« Haaz 6sszes LED kialszik, az akkumulator teljesen fel van
toltve.

«  Huzza ki a dugét. Soha ne a csatlakozézsindr
megrantédsaval hizza ki a dugot az aljzatbdl.

«  Vegye ki az akkumuldtort a t6Itobél.
Toltési allapot

A litiumion-akkumulatorok barmilyen toltottségi szintnél
tolthetdk. A toltési folyamat az akkumulétor toltottségi
szintjétdl figgetlenul barmikor megkezdhetd vagy
megszakithatd. Ez nem art az akkumulatornak. A teljesen
feltoltott akkumuldtor a toltékészilékben hagyva sem vesziti
el toltését.



AZ AKKUMULATOR KEZELESE

50 °C feletti hémérsékleten nem kerdl sor az akkumuldtor

toltésére.

LED-es kijelzé

Toltési allapot

Az 1. LED villog.

Az akkumulator toltottsége
0-25%-0s.

Az 1. LED vildgit, a 2. LED
villog.

Az akkumulator téltGttsége
25-50%-o0s.

Az 1. és 2. LED vilagit, a 3.
LED villog.

Az akkumulator toltéttsége
50-75%-o0s.

Az 1., 2. és 3. LED vilagit, a
4. LED villog.

Az akkumulator téltottsége
75-100%-0s.

Az 1. 2.,3.6s4.LED
vilagit.

Ha az 6sszes LED vilagit, az
akkumulator teljesen fel van
toltve.

Szallitas és tarolas

e 5°C és 25 °C kozotti hémérséklet( helyiségben tarolja az
akkumulatort, és 6vja a kozvetlen napfénytdl.

*  Ahosszu ideig tartd haszndlat el6tt gy6z6djon meg rola,
hogy az akkumulator legalabb 30%—-50% toltottségu.

« A tolt6t mindig zart, széraz helyen térolja.

» Az akkumuldtort a t6ltGkészuléktdl elkulonitve tarolja. A
berendezést zérhatd helyen tartsa, hogy ne kertlhessen
gyermekek vagy illetéktelen személyek kezébe.

»  Miel6tt a gépet hosszabb idére hasznalaton kivil helyezné,
tisztitsa meg alaposan, és végeztesse el teljes szervizét.

Az akkumulator, az
akkumulatortolto késziilék és a
gép mint hulladék

A terméken vagy a csomagoldson taldlhaté szimbdlum azt
jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad a héztartési hulladék
kozé helyezni. Ehelyett a megfelel6 Ujrafeldolgozd pontra kell
eljuttatni az elektromos és elektronikus berendezések
hasznositésa érdekében.

Azzal, hogy ezt a terméket megfelelGen kezeli, azzal segit
elharitani azokat a kornyezetre és az emberre gyakorolt
potencidlis negativ hatasokat, melyek a termék helytelen
hulladék-kezelése okozhat. A termék Ujrafeldolgozasardl
részletesebb informacidkat kaphat, ha felveszi a kapcsolatot

2
< 2

A tartalmazott litiumion-akkumuldtorokra a veszélyes
anyagokra vonatkoz6 jogszabalyok kévetelményei
érvényesek.

Kereskedelmi szallitasndl, pl. harmadik fél, vagy
szallitményozd cég esetén a csomagolasra és cimkézésre
vonatkoz specidlis elGirdsokat be kell tartani.

A éaru szallitdsat megel6zéen szukséges veszélyesanyag-
szakértGvel konzultaini. Kérjuk, tartsa be az esetlegesen
részletez6bb nemzeti jogszabélyokat.

A szabadon 416 csatlakozdkat le kell fedni
ragasztdszalaggal, az akkumuldtort pedig tgy kell
becsomagolni, hogy az ne mozdulhasson el.

A lemerlt akkumulatort tarolas eltt fel kell tolteni. A
feltéltetlen akkumulator a tarolas sordn kérosodhat. Az
akkumulator-hétizsékot legaldbb 50% (3 LED) kapacitasig
fel kell tolteni, hogy a mUkodése biztosithaté legyen
példaul a téli térolds utdn.

Széllitdskor rogzitse a gépet.

Térolashoz vagy széllitashoz mindig vegye ki az
akkumulatort a t6Itébol.

Az akkumulatort és a toltékészuléket szaraz, nedvesség-
és fagymentes helyen térolja.

A baleset megel6zése érdekében térolaskor az
akkumulator ne csatlakozzon a géphez.

Ne tartsa az akkumulatort olyan helyen, ahol

elektrosztatikus toltés lehet jelen. Soha ne tartsa az
akkumulatort fémdobozban.

az 6nkormanyzattal, a helyi hulladékkezeldvel, vagy az
Gzlettel, ahol a terméket vasérolta.

&5
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BEINDITAS ES LEALLITAS

Inditas elotti ellendrzés

« Ellendrizze, nem piszkos-e a motor, €s nincs-e rajta
repedés. Kefével tisztitsa meg a motort a ftdl és
levelektdl. Szikség esetén, példaul a vagofelszerelés
Osszeszerelésénél.

« Ellendrizze, hogy a készulék a munkavégzéshez
megfeleld allapotban van. Ellendrizze, hogy az sszes
csavar és anya meg van-e szoritva.

« A gépet kizérdlag arra hasznélja, amire az tervezve van.

Csatlakoztassa az akkumulatort a
géphez.

« Teljesen feltoltott akkumulatort hasznéljon. Kizarélag
eredeti Husqvarna akkumulatort hasznéljon a géphez.
Lasd a mUszaki adatokat.

436LiB, 536LiB
« Helyezze be a gépbe az akkumultort. Az akkumulatornak

kénnyen be kell csusznia a tartéjdban a gépben. Ha nem
ez a helyzet, akkor nem megfeleléen helyezi be.

«  Nyomja meg az akkumulator alsé részét és tolja be az
akkurmulatorrekeszbe, ameddig lehet. Az akkumulétor
hallhatdan a helyére kattan. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a
reteszek a helyukre kattannak.

14 — Hungarian

536LiBX

« Csatlakoztassa a gépbdl jov6 adapterkébelt az
akkumulator-hétizsékhoz.

« Az akkumulétorkdbelt erGsitse a hevederen taldlhat6
rogzitbkbe.

« Hasznélat kozben a hétizsdk-akkumulatort a haton kell
viselni.

Beinditas és leallitas

VIGYAZAT! llletéktelenek nem
tartézkodhatnak a munkateriileten,
ellenkezé esetben komoly személyi
sériilések veszélye all fenn. A biztonsagi
tavolsag 15 méter.

‘A

Beinditas
436LiB, 536LiB

« Kapcsoljabe a gépet. Tartsa nyomva az inditégombot (>1
mp), amig ki nem gyullad a zold LED.

« A fordulatszédmot a kapcsolégombbal szabalyozhatja.
S36LiBX

A hétizsak-akkumulator bekapcsoldsa utén kb. 4
mésodperces inditasi idével kell szamolni (szoftverinditas). Ez
id alatt a hétizsdk-akkumulatorban taldlhat ventiltorok
zUgasa hallhatd, az akkumulatoron pedig egy z6ld LED villog.
Amikor az akkurmulatoron a LED zdélden vilagit, elkezdheti a
gép hasznalatét.

« Kapcsoljabe a gépet. Tartsa nyomva az inditégombot (>1
mp), amig ki nem gyullad a zold LED.

« A fordulatszémot a kapcsoldgombbal szabélyozhatja.



BEINDITAS ES LEALLITAS

Leallitas

- Allitsa le a készuléket a gazkar elengedésével és a
kikapcsolégomb megnyomaséval.

436LiB, 536LiB

«  Vegye ki az akkumuldtort a gépbdl: nyomja meg a két
kiolddgombot, és huizza ki az akkumuldtort.

536LiBX
« Kapcsolja le az akkumulatort, és hizza ki a kabelét.

Az akkumulétor automatikusan kikapcsol, ha hosszabb ideig
(legaldbb kb. 30 perc) nem hasznéljék. Ujrainditashoz
kapcsolja be a bekapcsolégombot (10).

FONTOS! Mindig vegye ki az akkumulatort annak
biztositdsara, hogy a gép ne indulhasson be véletlendl.
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MUNKATECHNIKA

Altalanos munkavédelmi
utasitasok

FONTOS! Ez az alfejezet a lombfuvdk hasznélatéra
vonatkozd alapvetd biztonsagi szabalyokat ismerteti. Ha
munka kozben elbizonytalanodik a munka folytatasat
illetéen, kérje szakember tanacsat. Forduljon kereskedéhoz
vagy markaszervizhez. Ne hasznalja a gépet olyan feladatok
elvégzésére, amelyekhez, Ugy Véli, nincs elegend
szakértelme. A flvokészulék hasznélata csak levelekhez és
kisebb agakhoz ajanlott.

Legyen tekintettel a kzelben lakdkra, ne hasznélja a gépet
alkalmatlan idépontban, példaul késé este vagy kordn reggel.
Tartsa be a helyi szabélyzatokat és rendeleteket. Olvassa el és
tartsa be az alébbi egyszer( tandcsokat, hogy minél kevésbé
zavarja kornyezetét.

»  Mindig a lehetd legkisebb gazzal Uzemeltesse a
lombfuvat. Teljes gazra ritkan van szikség, a legtobb
munka félgazon is elvégezhetd. Kisebb gz hasznélata
kisebb zajjal és kevesebb porral jér, és az 6sszegyUjtott
vagy mozgatott szemét is jobban kezelhet6 igy.

« Atalajra tapadt szemetet gereblyével vagy kefével lazitsa
meg.

«  Alombfavd nyilasét a lehetd legkozelebb tartsa a talajhoz.

+ Figyeljen a kérnyezetére. Ne irdnyitsa a lombfuvét ember,
dllat, jétszotér, gépkocsi stb. felé.

« Minimalizélja a favasi id6t a poros teriletek enyhe
benedvesitésével vagy permetezéberendezéssel.

«  Ugyeljen a széliranyra. Kénnyitse meg a munkat a szél
kihasznalasaval.

» Ha a készilék rendellenes vibrélasba kezd, dllitsa le, és
tavolitsa el az akkumuldtorokat.

» A nagy halmok mozgatésa a lombfuvdval tdlzottan
idGigényes, és folosleges zajjal jar.

«  Takaritson 6ssze maga utan. Gy6z6djon megréla, hogy ne
fujt szemetet masnak a kertjébe.

«  Csak sétéljon a készulékkel, ne fusson.

Alapveté munkavédelmi szabalyok

« A 15 méteres munkaterUleten belll illetéktelen személy
és dllat nem tartzkodhat.
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- AzerGslégdram Ugy felgyorsithatja a targyakat, hogy azok
visszapattanva sulyos szemsérilést okozhatnak.

« Ne irdnyitsa a Iégdramot ember vagy éllat felé.

«  Miel6tt tartozékot vagy egyéb alkatrészt szerelne fel vagy
le, dllitsa le a motort.

« Ne haszndlja a flrészt rossz idében, példaul sirl kdben,
erésen zuhogo esdben, erds szélben vagy nagy hidegben,
stb. A rossz idGjérasi viszonyok kozott végzett munka
féraszto, és veszélyes helyzeteket teremthet, példaul
sikos felllet.

« Gondoskodjon rdla, hogy stabilan alljon, és jérasa biztos
legyen. Nézzen korul és ellendrizze lehetséges akadalyok
(példaul gyokerek, kovek, godrok, arkok, stb.) jelenlétét,
arra az esetre, ha hirtelen el kellene mozdulnia. Lejtés
helyeken nagy el6vigyaza

« Semerre ne hajoljon el a géppel. Mindig megfeleléen
egyensulyozzon és alljon a talajon.

«  Ugyelien ra, hogy semmilyen testrésze ne érjen hozza
forr¢ feluletekhez.

« Soha ne tegye le a gépet, mikdzben a termék aktivalva
van, kivéve, ha akadélytalanul I&tja.



MUNKATECHNIKA

< Létran vagy éllvanyzaton tilos hasznélni a lombfuvaét.

« FIGYELEM! Ne hasznélja a gépet olyan kordimények
kozott, ahol ha baleset kovetkezne be, nem lenne
lehetdsége segitséget hivni.

Alapveté szabaly

VIGYAZAT! Ovja magat a felcsap6dé
targyaktdl. Mindig viseljen
véddszemiiveget. A szemébe csapddd
kovek, szemét stb. vaksagot vagy sulyos
sériiléseket okozhatnak. Senkit ne
engedjen a munkateriiletre. Gyermekek,
allatok, szemléldddk és segit6tarsak is
csak 15 m tavolsagig kozelithetik meg a
munkateriiletet. Ha valaki kozeledik,
azonnal allitsa le a gépet.

A

Gazkar beallitasainak vezérlése

A légaram sebessége a gazszabalyozdval éllithatd. Mindig az
adott munkahoz legmegfelelébb sebességet vélassza.

«+  Allitsa be a kivant |égaramlést a gazkar mikodtetésével.

«  Akezel6egység hasznélatéval programozza be a gézkar
kivant poziciojat.

« Huzza be teljesen a gazkart a kivant légsebesség
eléréséhez.

A favokészulék akkor is megjegyzi a memdridban tarolt
legutolsd gézpoziciét, ha a gép ki van kapcsolva, vagy ha az
akkumulatort lecsatlakoztatjak a készUlékrdl.

A légéramlas ideiglenes ndvelése: Boost-
funkcid"

A légsebesség ideiglenes névelése (Boost" funkcid) csak olyan
esetekben alkalmazandd, amikor levél és szemét ragadt be,
vagy a normél lIégsebesség nem elegendd. A legtobb esetben
elegendd a normal Iégsebesség. A Iégsebesség megnovelése
foként révid ideig alkalmazando.

A billenty(izeten talalhaté Boost gomb megnyomasaval
ndvelheti a légsebességet. Egyszerre legfeljebb 5
maésodpercig hasznélja a Boost funkciot.

Megndvekedett légnyomés esetén, ha tobb mint 5
maésodpercig hasznélja a Boost funkcidt, a légnyomas
visszatér az eredeti szintjére. A Boost funkcid aktivalo jelzéje
(LED ldmpa) addig villog, amig a Boost funkcié Ujra elérheté
nem lesz.
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KARBANTARTAS

Ellendrzés és karbantartas

VIGYAZAT! Karbantartas el6tt mindig
vegye ki az akkumulatort a gépbdl.

<

FONTOS! Soha ne tisztitsa vizzel az akkumulatort vagy a
tolt6t. Az erfs tisztitdszerek kart tehetnek a miianyagban.

A gép szervizeléséhez és javitasdhoz specidlis szakmai
kiképzésre van szikség. Ez kUlonGsen érvényes a gép
biztonségi felszerelésére. Ha az On gépe nem felel meg az
aldbbi vizsgalatok valamelyikénél, akkor forduljon
szervizmUhelyéhez. Barmely termékink megvasarlasakor
garantéljuk a szakképzett javitast és szervizelést. Ha a gépet
nem szervizmUhellyel rendelkezd szakkeresked6tdl vasérolta,
akkor kérje el téle a legkozelebbi szervizmihely cimét.
Kizardlag eredeti pétalkatrészeket hasznéljon.

Ellendrizze, nem takarja-e valami (pl. levelek vagy szemét) a
levegbedmld nyildst valamelyik oldalon. Az levegébedmld
nyilas eltomddése esetén csokken a lombfuva teljesitménye,
és megemelkedik a motor mikodési hémérséklete, ami a
motor meghibésodésahoz vezethet. Allitsa le a motort, és
szintesse meg az eltomddést.

Rendszeresen gy6z4djon meg az akkumulator és a
toltokészulék sérilésmentességérdl.

Tisztitas
Hasznélat utén tisztitsa meg a gépet. Ha piszkos a gép

akkumulatorcsatlakozoja, tisztitsa meg sdritett levegd vagy
puha kefe segitségével.
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Miel6tt a toltokészulékbe helyezné az akkumulatort,
gondoskodjon az akkumulétor és a toltd tisztasagardl,
valamint az akkumulator és a toltd érintkezbinek tisztasagardl
és nedvességmentességérol.

Tartsa tisztan az akkumulatorvezetd sineket. A m{ianyag
részeket tiszta, széraz torlékenddvel tisztitsa.



KARBANTARTAS

Hibakeresési séma
Hibaelhéritas a billenty(zetrdl végezhetd.

Billenty(izet

Billenty(izet

Lehetséges hibak

Lehetséges megoldas

Villog a zold aktivalasi LED.

Alacsony akkumulétorfesziltség.

Az akkumulator toltése

Villog a hibajelz6 LED.

A kapcsoldgombot és az aktivalégombot
ugyanakkor kell megnyomni.

Engedije el a kapcsolégombot, és a gép
aktivalodik.

Hémérsékleti ingadozés.

Hagyja leh(Ini a gépet.

A gép nem mikodik.

Piszok kerdlt az
akkumulatorcsatlakozdba.

Tisztitsa meg sritett levegd vagy puha
kefe segitségével.

Pirosan vilagit a hibajelz6 LED.

Szerviz

Forduljon a szervizmihelyhez.

Toltés kozben probalja meghatarozni az akkumulator vagy a toltd hibajat.

A hibaelhéaritds nem emliti az akkumulator-hatizsékot, olvassa el ehhez a kulonallé kézikonyvet.

Akkumulator

LED-es kijelzé

Lehetséges hibak

Lehetséges megoldas

Villog a zo6ld aktivalasi LED.

Alacsony akkumulétorfesziltség.

Az akkumulator toltése.

Villog a hibajelzé LED

Az akkumulator lemerdilt.

Az akkumulator toltése.

Hémérsékleti ingadozés.

Az akkumuldtort 0 °C - 40 °C-os
kérnyezeti hmeérséklet mellett
hasznélja.

Tllfesziltség.

Ellendrizze, hogy a halézati feszlltség
megegyezik a gép adattablajan szerepld
feszultséggel.

Vegye ki az akkumulatort a to6It6bal.

Vilagit a hibajelz6 LED

Tul nagy a celldk kozti kilonbség (1 V).

Forduljon a szervizm{helyhez.

Akkumulatortolté

LED-es kijelz6

Lehetséges hibak

Lehetséges megoldas

Villog a hibajelz6 LED

Hémérsékleti ingadozés.

Az akkumuldtortoltét csak 5—40 °C-os
kérnyezeti hmeérséklet mellett
hasznélja.

Vil4git a hibajelzé LED

Forduljon a szervizmihelyhez.
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KARBANTARTAS

Karbantartasi séma

VIGYAZAT! Karbantartas el6tt mindig
vegye ki az akkumulatort a gépbdl.

Aldbb kovetkezik egy lista a gép karbantartdsanak pontjaival. A legtobb pontot a Karbantartas cim( fejezet irja le. A felhasznéld
kizarélag olyan karbantartasi és szervizmunkakat végezhet, amelyek ebben a hasznélati utasitdsban szerepelnek. Komolyabb
beavatkozasokat csak elismert szervizmihely végezhet.

) Napi Heti Havi
Karbantartas karbantartas | karbantartas | karbantartas
Tisztitsa meg a gépet kivulrdl tiszta, széraz térlékenddvel. Viz X
hasznélata tilos.

A keze legyen széraz, zsirtdl és olajtdl mentes. X

Ellendrizze, hogy az aktivald-deaktivald gomb megfeleléen mikaodik- X

e, és sértetlen-e.

Biztonsdga érdekében gy6z6djon megrdla, hogy a gdzkar megfeleléen X

m(kodik.

Ellendrizze, hogy a csavarok és csavaranyak megfeleléen meg X

vannak-e huzva.

Gy6z6djon meg az akkumuldtor épségérdl. X

Ellendrizze az akkumulator toltottségét. X

Ellendrizze, mikodnek-e az akkumuldtor kiolddgombjai, és rogzitik-e X

az akkumuldtort a gépben.

Gy6z6djon meg az akkumuldtortoltd készllék sértetlenségérdl és X
m{kodoképességérdl.

Ellendrizze, hogy valamennyi kapcsolds, csatlakozaés és kébel sértetlen X
és szennyezédésmentes-e.

Ellendrizze az akkumuldtor és a gép, valamint az akkumulétor és a X
toltékészulék kozotti érintkezést.
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MUSZAKI ADATOK

Muszaki adatok

Motor

Motortipus

Tomeg

Tomeg akkumulator nélkal, kg
Tomeg akkumultorral, kg

Alapértelmezett akkumuldtor: BLi1 50

Akkumulator iizemideje (a max. sebesség 80%-an)
BLi150 gyéri akkumultor, perc

BLi940x akkumulator-hatizsék, perc
BLi520 akkumuldtor-hétizsék, perc

Zajkibocsatas

(lasd megj. 1)

Zajszint, mért, dB(A)
Zajszint, garantélt Ly, dB(A)
Zajszintek

(2.sz.jegyzet)

Akezel6 halldszervére gyakorolt, a EN ISO 11203 és az ISO 8
22868 szerint mért ekvivalens hangnyomasszint, dB(A):

Rezgésszintek
(I4sd a 3. sz. megjegyzést)

AISO 22867 szerint mért rezgésszintek a fogantyuban, m/

2
Ventilator teljesitménye

Légdram normal flvékaval, m3/min

Max. levegdsebesség normal fivokaval, m/s:

Kizarélag eredeti Husqvarna BLi akkumulatort hasznaljon a géphez.

436LiB

536LiB

536LiBX

BLDC (kefe nélkili) BLDC (kefe nélkiili) BLDC (kefe nélkuli)

36V

24
3.7

26

95
96

1

0.7

11,0
47

Az akkumulator-hétizsék toltéséhez kizérdlag a QC330 toltét hasznalja.

36V

24
3,7

21

97
98

82

05

11,6
48

Megfeleld toltékésziilékek a megadott akkumulatorokhoz (BLi).

Akkumulétortolts QC120 QC330
Hélézati fesziltség, V 220-240 100-240
Frekvencia, Hz 50-60 50-60
Teljesitmény, W 125 330

36V

2,7

145
78

92
93

79

0.40

121
49

1. sz. megjegyzés: A kornyezet zajszennyezése zajteljesitményszintként (Lyya) mérve a 2000/ 14/EG EGK-direktiva szerint. A
garantalt és a mért hangteljesitmény kozotti kildnbségnek az az oka, hogy a garantélt hangteljesitmény tartalmazza a mérési
eredményben |évé ingadozast és az azonos modell( gépek kozti eltéréseket is a 2000/ 14/EK jell irdnyelv értelmében.

2. megjegyzés: A gép ekvivalens hangnyomasszintjére vonatkozé jelentési adatok az 3 dB (A) tipikus statisztikus ingadozasaval

(szordsaval) rendelkeznek.

3. megjegyzés: Az ekvivalens rezgésszintre vonatkozé megkuldott adatok az 2 m/s? tipikus statisztikus ingadozaséval

(szordsaval) rendelkeznek.
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MUSZAKI ADATOK

Termékazonossagi EGK-bizonyitvany (Kizardlag Eurdpara vonatkozik)

436LiB, 536LiB

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédorszag (tel.: +46-36-146500) sajat felelésségére kijelenti, hogy azok a
Husqvarna 436LiB, és 536LiB Garden kerti lombfivok, amelyek a 2016-es évben vagy azt kdvetden kaptak sorozatszémot
(az év j6l ldthatdan fel van tlntetve a tipustablan, a sorozatszam elétt), megfelelnek az EGK TANACSA kovetkez6
IRANYELVEINEK:

- Gépekrol sz6l6 2006 /42 /EK iranyelv (2006. méjus 17.).
- 2014 februér 26, "az elektromégneses kompatibilitast illetéen" 2014/30/EU.
- 2000 méjus 8, "a kornyezet zajszennyezését illetéen", 2000/ 14/EG.

- 2011/65S/EU iranyelv ,egyes veszélyes anyagok alkalmazasanak korlatozésardl” (2011. junius 8.)

Alkalmazott szabvanyok: EN 60335-1:2012+A11:2014, (IEC 60335-2-100:2002), EN ISO 14982:2009,
CISPR12:2007+A1:2009

Az SMP Svensk Maskinprovning AB a 2000/ 14/EK tanacsi irényelv V. figgelékét elfogadta. A bizonyitvanyok szémai:01/012/
006 - 436LiB, 01/012/007 - 536LiB

A zajszennyezését illetden ldsd a MUszaki adatok cim( fejezetet.
Huskvarna, 2016. augusztus 22.

/R

Lars Roos, Fejlesztési igazgatd (A Husqvarna AB technikai dokumentécidért felelés hivatalos képviselete.)

536LiBX

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédorszag (tel.: +46-36-146500) sajét felelésségére kijelenti, hogy azok a
Husqvarna 536LiBX Garden kerti lombflvok, amelyek a 2016-es évben vagy azt kévetden kaptak sorozatszamot (az év jol
lathatdan fel van tintetve a tipustdblan, a sorozatszam el6tt), megfelelnek az EGK TANACSA kovetkez6 IRANYELVEINEK:

- Gépekrol sz6l6 2006 /42 /EK iranyelv (2006. méjus 17.).

- 2014 februdr 26, "az elektromagneses kompatibilitast illetéen" 2014/30/EU.

- 2000 maéjus 8, "a kornyezet zajszennyezését illetéen", 2000/ 14/EG.

- 2011/65/EU iranyelv ,egyes veszélyes anyagok alkalmazésanak korlatozasardl” (2011. junius 8.)

Alkalmazott szabvanyok: EN 60335-1:2012+A11:2014, (IEC 60335-2-100:2002), EN 55014-
1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 61000-6-2:2005

Az SMP Svensk Maskinprovning AB a 2000/ 14/EK tanécsi irdnyelv V. fuggelékét elfogadta. A bizonyitvany szdma: 01/012/
008

A zajszennyezését illetéen ldsd a MUszaki adatok ¢im( fejezetet.
Huskvarna, 2016 szeptember 21.

/R

Lars Roos, Fejlesztési igazgatd (A Husqvarna AB technikai dokumentacidért felelGs hivatalos képviselete. )
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ZNACZENIE SYMBOLI

Oznakowanie maszyny:

Ttumaczenie oryginatu instrukcji obstugi w jezyku szwedzkim.

OSTRZEZENIE! Ta dmuchawa moze by¢
niebezpieczna! Nastepstwem
nieuwaznej lub nieprawidlowej obstugi
moga by¢ powazne obrazenia lub $mieré
uzytkownika badz innych oséb. Jest
niezmiernie wazne, by ze zrozumieniem
przeczytad tres¢ instrukcji obstugi. Przed
przystapieniem do pracy maszyna
prosimy doktadnie i ze zrozumieniem
zapoznac sie z trescia niniejszej
instrukcji.

Zawsze nalezy stosowac:
«  Zatwierdzone ochronniki stuchu
« Zatwierdzona ostona oczu

Poniewaz istnieje ryzyko powstawania
kurzu, nalezy stosowac srodki ochrony drég
oddechowych.

Niniejszy produkt zgodny jest z
obowiazujacymi dyrektywami CE.

Operator dmuchawy musi dopilnowac,
aby w odlegtosci 15 metrow nie byto
ludzi ani zwierzat. Gdy kilku operatoréw
pracuje jednoczesnie na tym samym
terenie, muszg oni zachowywaé od
siebie bezpieczng odleglosé wynoszaca
€0 najmniej 15 metréw.

Dmuchawa jest w stanie z duza sita
odrzuca¢ przedmioty, ktére moga odbi¢
sie 0 cos i uderzy¢ operatora. Jezeli nie
jest stosowane zalecane wyposazenie ochronne, moze to
doprowadzi¢ do powaznych urazéw oczu.
Symbole znajdujace sie na produkcie oraz
na opakowaniu informuja o tym, ze nie
wolno traktowac go jako zwykly odpad
domowy. Niniejszy produkt nalezy oddaé
do utylizacji w odpowiednim zaktadzie
utylizacji odpadéw. (Dotyczy tylko Europy)
Prad staty.

Klawiatura

*  Przycisk aktywaciji i
dezaktywaciji

* Regulacja gazu

« Tymczasowe zwiekszenie
natezenia przeptywu
powietrza (funkcja
przyspieszenia)

«  Wskaznik ostrzegawczy

Emisja hatasu do otoczenia zgodna z
dyrektywa WspdInoty Europejskie;j.
Wartos¢ emisji dla maszyny podana

Lva
zostata w rozdziale Dane techniczne

oraz na naklejce.
dB

Symbole na akumulatorze i/lub na
tadowarce.

Niniejszy produkt nalezy

oddaé do utylizacji w 13
odpowiednim zaktadzie %é
utylizacji odpaddw.

(Dotyczy tylko Europy)

Bezpieczny transformator

tadowarke nalezy przechowywac i
uzytkowac tylko wewnatrz.

Podwdjna izolacja

0| @) |4

Pozostale symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na maszynie dotycza specjalnych
wymogéw, zwigzanych z certyfikatami w
poszczegdlnych krajach.

Symbole wystepujace w
instrukcji obstugi:

Wiaczanie i wytaczanie maszyny odbywa
sie za posrednictwem przycisku on i stop.
Zawsze wyjmuj akumulator, aby
zabezpieczy¢ maszyne przed
przypadkowym uruchomieniem,

Zawsze uzywaj zatwierdzonych rekawic
ochronnych.

Wykonuj regularnie czyszczenie.

*-
e

Wyjmij akumulator. WAZNE! Zawsze
wyjmuj akumulator, aby zabezpieczy¢
maszyne przed przypadkowym =
uruchomieniem,
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ZNACZENIE SYMBOLI

Na dmuchawie, akumulatorze i stacji akumulatora znajduja sie
nastepujace symbole i naklejki:

P

L

L] B
HUSQVARNA AB, c €

«Jp 53813 USRI, ¢

|-#| NOISE dB4
B Husqvarna’

Husgvarna  Li
s/n XXXX XXXXXXX
BV —=

Husqvarna AB
Huskvarna, SWEDEN

Husqvarna AB @
$-561 82 Huskvarna, Sweden  ~=~

A
Type BLi 3 'L:J"'-
Art.no. o
36V=/ ~Ah Lilon

10INR19/66-: 2 3
C E ? Rechargeable
Lilon Li-lon Battery
Husqvarna AB
S-561 82 Huskvarna, Sweden
Typ QC Il

Art.No. I
PRI: BV - IV ~ BHz BEW max.
SEC: 36V ===/ 7A max WW/YY

X =3 | FAE)SIES

24 — Polish



SPIS TRESCI

Spis tresci
ZNACZENIE SYMBOLI

Oznakowanie maszyny: ... . 23
Symbole na akumulatorze i/lub na tadowarce. .......... 23
Symbole wystepujace w instrukcji obstugi: ................ 23
SPIS TRESCI

SPIS TIESCH vttt 25
Przystepujac do uruchomienia nalezy pamigta¢ o
przestrzeganiu nastepujacych zasad: .........cccccevevnene 25
WSTEP

Szanowny KIENCIe! ........ccovriiiciiiirreececiee 26
OPIS URZADZENIA

OpiS Urzgdzenia ... 27
OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Ostrzezenia zasady bezpieczenstwa dla narzedzi
elektrycznych ... 28
Srodki ochrony osobistej . e 29
Akumulator i tadowarka ... 30
Zespoly zabezpieczajace maszyny .31
MONTAZ

Montaz rury nadmuchowe; . . 33
Regulacja uprzezy . 33
OBSLUGA AKUMULATORA

AKUMUIBLOT ..o 34
Ladowarka baterii ... 34
Transport i przechowywanie . 35
Akumulator, tadowarke i urzadzenie nalezy poddac
ULYHIZACTT. oo 35
URUCHAMIANIE | WYLACZANIE

Kontrola przed uruchomieniem ...... . 36
Podtaczy¢ akumulator do maszyny . 36
Uruchamianie i wylgczanie ... 36
TECHNIKA PRACY

0OgdIne zasady pracy MaszyNa .........ccceeeeeervrererreeerenns 38
KONSERWACJA

Przeglad i KONSErWAacC)a .......ccocvevvieieicieesiecesie e 40
Rozwigzywanie problemow ... .1
Plan konserwaciji 42
DANE TECHNICZNE

Dane teChNICZNE .......ccooeiiiiiiiceeceee 43
Deklaracja zgodno$ci WE ..........cocoveiieiniinniinicnieens 44

Przystepujac do uruchomienia
nalezy pamieta¢ o przestrzeganiu
nastepujacych zasad:

Zapoznaj sie doktadnie z trescig instrukcji obstugi.

OSTRZEZENIE! Diugotrwale przebywanie
w halasie moze doprowadzié do trwalej

utraty stuchu. Dlatego nalezy zawsze
stosowa¢ atestowane ochronniki stuchu.

OSTRZEZENIE! Pod zadym pozorem hie
wolno zmieniaé¢ ani modyfikowaé
fabrycznej konstrukcji maszyny bez
zezwolenia wydanego przez producenta.
Zawsze nalezy uzywac¢ wylacznie
oryginalnych czesci zamiennych.
Samowolne wprowadzanie zmian oraz/
lub montowanie wyposazenia nie
zatwierdzonego przez producenta moze
staé sie przyczyna groznych obrazen lub
Smierci obstugujacego urzadzenie badz
innych oséb.

OSTRZEZENIE! Dmuchawa moze okazaé
sie niebezpiecznym narzedziem.
Nieprawidlowe lub nieuwazne
postugiwanie sie nig moze by¢ przyczyna
powaznych obrazen, nawet
zagrazajacych zyciu. Bardzo wazne jest,
aby przeczytac i zrozumie¢ niniejsza
instrukcje obstugi.

Husqgvarna AB nieustannie modernizuje swoje wyroby, w
zwigzku z czym zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian dotyczacych m.in. wygladu produktow bez
uprzedzenia.

Maszyna przeznaczona jest do zdmuchiwania
zanieczyszczen z trawnikow, Sciezek, drézek asfaltowych itp.
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WSTEP

Szanowny Kliencie!

Gratulujemy wyboru produktu Husqvarna! Tradycje firmy Husqvarna siegaja roku 1689, kiedy to krél Karl XI nakazat wybudowac
fabryke muszkietow na brzegu rzeki Huskvarna. Lokalizacja fabryki byfa trafna, gdyz umozliwiata wykorzystywanie energii
wodnej. Przez ponad 300 lat istnienia, w fabryce Husqvarna produkowano wiele réznych produktéw - od opalanych drewnem
piecdw kuchennych po nowoczesne maszyny kuchenne, maszyny do szycia, rowery, motocykle i in. W 1956 roku wypuszczono
pierwsze kosiarki silnikowe, a w 1959 przyszta kolej na pilarki fancuchowe. Produkty te do dzi$ stanowig podstawowy asortyment
Husqvarny.

Husqvarna jest obecnie $wiatowym liderem w zakresie produkcji sprzetu do prac lesnych i ogrodniczych, a jej priorytetem jest
zapewnienie najwyzszej jakosci produktéw. Firma zajmuije sie tworzeniem, produkcja i sprzedaza maszyn o napedzie silnikowym,
przeznaczonych do uzytku w lesnictwie, ogrodnictwie i budownictwie. Celem Husqgvarny jest rdwniez zachowanie najwyzszego
poziomu ergonomii, uzytecznosci i bezpieczenstwa produktow oraz troska o srodowisko. Dlatego wprowadzanych jest wiele
udoskonalen, dzieki ktérym urzadzenia spemniajg wysokie wymagania w tych obszarach.

Jestesmy przekonani, ze przez diugi czas beda Parstwo zadowoleni z jakosci i wydajnosci naszych produktéw. Zakup
jakiegokolwiek z naszych produktéw daje mozliwosé korzystania z profesjonalnej pomocy i obstugi technicznej, w razie
koniecznosci przeprowadzenia naprawy lub serwisu. Jezeli maszyna nie zostata kupiona w autoryzowanym punkcie sprzedazy,
prosimy zapytac o najblizszy warsztat serwisowy.

Mamy nadzieje, ze beda Panstwo zadowoleni ze swojej maszyny i ze bedzie ona Panstwu stuzy¢ przez diugie lata. Prosimy
pamietac, ze niniejsza instrukcja obstugi jest waznym dokumentem, dzieki ktdremu maszyna zyskuje wieksza wartosé. Stosujac
sie do zawartych w niej wskazéwek (na temat uzytkowania, obstugi technicznej, konserwacji itd.) mozna znacznie przediuzyé
okres uzytkowy maszyny, a takze zwiekszy¢ jej wartos¢ w przypadku sprzedazy. W razie sprzedazy maszyny nalezy przekazac
nowemu uzytkownikowi takze instrukcje obstugi.

Dziekujemy za wybor produktu Husqvarna!

Husqvarna AB nieustannie modernizuje swoje wyroby, w zwiazku z czym zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
dotyczacych m.in. wygladu produktéw bez uprzedzenia.
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OPIS URZADZENIA

Opis urzadzenia

1 Rura nadmuchowa 11 Linka
2 Klawiatura 12 kadowarka baterii
3 Dzwignia gazu 13 Wskaznik wigczonego zasilania i ostrzegawczy
4 Uchwyt 14 Przyciski odtgczania akumulatora
5 Zawieszenie do szelek (536LiB, 536LiBX) 15 Akumulator
6  Wsporniki 16 Wskaznik ostrzegawczy (ERROR LED)
7 Przycisk aktywacji i dezaktywacji 17 Przycisk wskaznika akumulatora
8 Wskaznik ostrzegawczy (ERROR LED) 18 Stan akumulatora
9 Czasowe zwiekszenie natezenia przeplywu powietrza, 19 Instrukcja obstugi
(funkcja przyspieszenia) 20 Szelki (536LiB)
10 Regulacja gazu 21 Szelki, poduszka biodrowa (536LiBX)
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Ostrzezenia zasady
bezpieczenstwa dla narzedzi
elektrycznych

é OSTRZEZENIE!

Przeczytaj dokladnie wszystkie
ostrzezenia i instrukcje. Nie stosowanie
sie do ostrzezen i instrukcji moze byé
przyczyna porazenia pradem
elektrycznym, pozaru i/lub powaznych
obrazen.

WAZNE! Zachowaj wszystkie ostrzezenia i
instrukcje do korzystania z nich w przysztosci.

Przed przystapieniem do pracy maszyna prosimy doktadnie i
ze zrozumieniem zapoznaé sie z trescig niniejszej instrukcji.

Kontrola przed uruchomieniem

«  Przeprowadz kontrole obszaru pracy. Usun wszystkie
porozrzucane przedmioty, jak kamienie, szklo, gwozdzie,
druty, sznurki i inne, ktore moga zosta¢ odrzucone przez
maszyne.

»  Zawsze wyjmuj akumulator, aby zabezpieczy¢ maszyne
przed przypadkowym uruchomieniem, Zawsze
wyjmowac akumulator przed wykonywaniem
jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych na maszynie.

*  Przed uzyciem maszyny i po kazdym uderzeniu
sprawdzi¢ jg pod katem wystepowania oznak zuzycia lub
uszkodzenia i w razie koniecznosci naprawic.

«  Stosuj wylacznie oryginalne czesci zamienne.

«  Uzytkownik maszyny jest zobowiagzany dopilnowac, aby
podczas pracy zadne osoby postronne ani zwierzeta nie
znajdowaly sie w odleglosci mniejszej niz 15 m. Jesli w
tym samym miejscu pracuje kilku uzytkownikdw,
odleglos¢ miedzy nimi powinna wynosi¢ co najmniej 15
m.

«  Przed uzyciem maszyny nalezy wykonac jej przeglad
ogdlny, patrz plan konserwaciji.

Bezpieczenstwo osdb

« Uzywajac narzedzi elektrycznych nalezy
zachowaé czujno$é, obserwowaé wykonywane
czynnosci i uzywac zdrowego rozsadku. Nie
nalezy uzywaé narzedzi elektrycznych, kiedy
uzytkownik jest zmeczony lub pod wplywem
dziatania narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Moment
nieuwagi podczas pracy z narzedziem elektrycznym
moze spowodowac powazne obrazenia ciata.

»  Osoby postronne powinny zachowa¢ dystans.

« Urzadzenie nie moze by¢ uzywanie przez osoby (oraz
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, lub nie posiadajace
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sa pod
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nadzorem lub zostaty poinstruowane na temat
uzytkowania urzadzenia przez osobe odpowiedzialna za
ich bezpieczenstwo. Dzieci musza by¢ pod nadzorem,
aby nie mogly bawi¢ sie tym urzadzeniem.

« Nigdy nie pozwala¢ na uzytkowanie ani serwisowanie
maszyny dzieciom lub innym osobom, ktére nie maja
odpowiednich kwalifikacji. Lokalne przepisy moga
okresla¢ wiek uzytkownika.

« Nie pozwdl osobom nieupowaznionym przebywac¢ w
poblizu. Dzieci, zwierzeta i obserwatorzy musza
znajdowac sie poza strefg zagrozenia, w bezpiecznej
odleglosci, nie mniejszej niz 15 m. Wylacz natychmiast
maszyne, gdy ktos sie zbliza.

« Przechowuj urzadzenie w miejscu niedostepnym dla
dzieci i 0s6b niepowotanych.

« Nalezy odpowiednio sie ubiera¢. Nie zaktadaj
luZnej odziezy lub bizuterii. Wlosy, ubranie i
rekawiczki nalezy trzymaé z dala od elementéw
ruchomych. Luzne ubranie, bizuteria lub diugie wiosy
moga zosta¢ pochwycone przez elementy ruchome.

«  Nie wolno pracowa¢ maszyna w stanie przemeczenia, po
spozyciu alkoholu lub po przyjeciu lekow ostabiajgcych
wzrok, zdolno$¢ oceny i koordynacje.

+  Stosuj $rodki ochrony osobistej. Patrz wskazéwki podane
pod rubryka Srodki ochrony osobiste;.

«  Zawsze wyjmowac akumulator przed przekazaniem
maszyny innej osobie.

« Pamietaj o tym, ze operator ponosi odpowiedzialno$¢ za
narazanie ludzi i ich wiasnosci na wypadki lub zagrozenia.

Uzytkowanie i konserwacja narzedzia
elektrycznego

« Nie wolno pracowac maszyna przerobiona, odbiegajaca
od oryginatu. Nigdy nie uzywac urzadzenia w poblizu
materialdw fatwopalnych lub wybuchowych.

« Nie wolno uzywac maszyny, jesli jest ona uszkodzona.
Stosuj sie do zalecen dotyczacych bezpieczenstwa,
konserwacji i obstugi technicznej podanych w niniejszej
instrukciji. Niektore czynnosci konserwacyjne i serwisowe
muszg by¢ wykonywane przez przeszkolony i
wykwalifikowany personel. Patrz wskazowki w czesci
zatytutowanej Konserwacja".

«  Stosuj wylacznie oryginalne czesci zamienne.

«  Otwory wentylacyjne muszg by¢ caly czas drozne i wolne
od zanieczyszczen.

«  Przed uruchomieniemn maszyny nalezy zamocowac
wszystkie pokrywy, ostony i uchwyty.

e Uzytkuj maszyne tylko przy swietle dziennym lub przy
dobrym oswietleniu.

« Nigdy nie uzywa¢ urzadzenia w niesprzyjajacych
warunkach np. we mgle, deszczu, w miejscach
wilgotnych lub mokrych, przy siinym wietrze, na silnym
mrozie, gdy wystepuije ryzyko wytadowan
atmosferycznych itd. W okresach bardzo silnych upatéw
moze dochodzi¢ do przegrzewania urzadzenia.
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- Jesli maszyna zacznie drga¢ w nietypowy sposdb,
zatrzymaj jg i wymontuj akumulator.

« Nigdy nie biegaj.
Kieruj sie zawsze zdrowym rozsadkiem

Nie jest mozliwe omdwienie wszystkich sytuaciji, w jakich
potencjalnie mozesz sie znalez¢. Zawsze zachowuj
ostroznos¢ i kieruj sie zdrowym rozsadkiem. Nie podejmuj sie
prac, jezeli uwazasz, ze przekraczaja one Twoje kwalifikacje.
Jezeli po przeczytaniu niniejszej instrukcji nadal nie masz
pewnosci co do sposobdw postepowania, nie kontynuuj pracy
zanim nie zwrdcisz sie o porade do eksperta.

Wazne

OSTRZEZENIE! Podczas pracy urzadzenie
niniejsze wytwarza pole elektro-
magnetyczne. W pewnych
okolicznosciach pole to moze zaktécaé
prace aktywnych lub pasywnych
implantéw medycznych. Przed
przystapieniem do pracy z maszyna w
celu ograniczenia ryzyka powaznych lub
$miertelnych obrazen, osoby posiadajace
implanty medyczne powinny
skonsultowaé sie z lekarzem oraz ich
producentem.

A

OSTRZEZENIE! Nigdy nie pozwalaj
dzieciom na uzytkowanie lub
przebywanie w poblizu maszyny.
Poniewaz maszyne latwo uruchomic,
dzieci moge by¢ w stanie ja wiaczyé,
jezeli nie beda pilnowane. Oznacza to
ryzyko powaznych obrazen. Dlatego
nalezy odfgczac¢ akumulator, gdy maszyna
nie jest pod nadzorem.

A

Srodki ochrony osobistej

WAZNE!

Dmuchawa moze okazac sie niebezpiecznym narzedziem.
Nieprawidtowe lub nieuwazne postugiwanie sie nig moze
by¢ przyczyna powaznych obrazen, nawet zagrazajacych
zyciu. Bardzo wazne jest, aby przeczytac i zrozumiec
niniejsza instrukcje obstugi.

Podczas uzywania maszyny nalezy zawsze mie¢ na sobie
zatwierdzone przez odpowiednie wiadze srodki ochrony
osobistej. Srodki ochrony osobistej nie eliminuja ryzyka
odniesienia obrazen, natomiast ograniczaja ich rozmiar w
razie zaistnienia wypadku. Popros swojego dealera o pomoc
w wyborze srodkéw ochrony osobiste;j.

OCHRONNIKI SLUCHU

Nalezy stosowac ochronnik stuchu o wystarczajacych
wasciwosciach tlumiacych.

OSTRZEZENIE! Majac zalozone ochronniki
shuchu nalezy zawsze by¢ szczegdlnie
uwaznym na sygnaly i zawolania
ostrzegawcze. Zdejmuj ochronniki stuchu
zaraz po wylaczeniu silnika.

OSLONA OCZU

Nalezy zawsze uzywac zatwierdzonych oston oczu. Uzywajac
maski ochronnej twarzy, nalezy mie¢ na sobie takze
zatwierdzone okulary ochronne. Za zatwierdzone okulary
ochronne uwazane sq takie, ktore sa zgodne z normami ANSI
Z87.1 dla USA lub EN 166 dla krajow UE.

ODZIEZ

Stosuj odziez uszyta z tkaniny odpornej na rozdarcie i nie nos
luznej garderoby, ktdra tatwo zaczepia sie o gatezie. No$
zawsze dhugie spodnie uszyte z mocnej tkaniny. Nie zakfadaj
bizuterii, krétkich spodni i sandatéw, ani nie pracuj bez obuwia.
Dopilnuj, aby wiosy nie spadaty na ramiona.

APTECZKA PIERWSZEJ POMOCY

Apteczka pierwszej pomocy powinna znajdowac sie zawsze
w poblizu.
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Akumulator i fadowarka

Niniejszy dziat dotyczy bezpieczenstwa akumulatora i
fadowarki dla Panstwa produktu zasilanego akumulatorem.
Do produktéw firmy Husqvarna nalezy uzywac tylko
oryginalnych akumulatorow firmy Husqvarna, ktére nalezy
tadowac wylacznie w oryginalnej tadowarce Husgvarna.
Akumulatory sa zabezpieczone szyfrem programowym.

Nalezy stosowa¢ wylacznie oryginalne akumulatory
BLi firmy Husqvarna.

Zasady bezpieczenstwa zwigzane z
akumulatorem

]
0
<= 22

Akumulatory Husqvarna BLi sg stosowane wylacznie jako
zrédio zasilania odpowiednich urzadzen bezprzewodowych
firmy Husqgvarna. Aby unikna¢ obrazen, akumulator nie moze
by¢ uzywany jako zrédto zasilania innych urzadzen.

OSTRZEZENIE! Nigdy nie dotykaé stykéw
akumulatora kluczami, monetami lub
innymi metalowymi przedmiotami,
poniewaz moga one doprowadzi¢ do jego
zwarcia. Nie wkfada¢ niczego do
otworéw wentylacyjnych akumulatora.

A

Nieuzywane akumulatory musza by¢
przechowywane z dala od przedmiotéw
metalowych takich jak gwozdzie, monety
lub bizuteria. Nie probowaé rozbieraé lub
niszczy¢ akumulatora.

OSTRZEZENIE! Chronié akumulator przed
bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych, wysoka temperatura lub
otwartym ptomieniem. Akumulator moze
eksplodowaé po wrzuceniu go do
otwartego pfomienia. Ryzyko poparzen
termicznych i/lub chemicznych.

OSTRZEZENIE! Unikaj kontaktu ciata z
kwasem akumulatorowym. Kwas
akumulatorowy moze spowodowaé
podraznienie, poparzenie lub inne
obrazenia skory. W przypadku dostania
sie kwasu akumulatorowego do oka, nie
trzyj oczu tylko przeplukuj je duzj iloscia
wody przez przynajmniej 15 minut. Udaj
sie do lekarza. W przypadku kontaktu ze
skdra nalezy ja umy¢ duzj ilosciag wody z
mydtem.

«  Akumulator mozna uzytkowaé w zakresie temperatur od
0°C do 40 °C.

«  Nie wystawia¢ akumulatora na dziatanie kuchenki
mikrofalowej lub wysokiego cisnienia.

« Do czyszczenia akumulatora ani fadowarki nie nalezy
uzywac wody. Patrz takze wskazdwki pod rubryka
Konserwacja.

«  Przechowywac akumulator w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

«  Akumulator nalezy chroni¢ przed deszczem i woda.

Zasady bezpieczenstwa w czasie obslugi

tadowarki

0S| =8
Do tadowania akumulatoréw zapasowych Husqvarna BLi
mozna uzywac tylko fadowarek Husqvarna QC.
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OSTRZEZENIE! Ryzyko porazenia pradem
lub zwarcia mozna zminimalizowaé w
nastepujacy sposob:

nie nalezy wktadaé zadnych
przedmiotéw do otworéw chlodzacych
tadowarki.

Nie nalezy podejmowaé préb rozlozenia
tadowarki.

Stykow fadowarki nie nalezy podiaczaé
do metalowych obiektéw, gdyz moze to
wywolaé zwarcie.

Nalezy uzywaé zatwierdzonych i
nieuszkodzonych gniazd sciennych.
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A

OSTRZEZENIE! Ladowarki nie nalezy
uzywac w poblizu materialow
korozyjnych ani latwopalnych. Ladowarki
nie nalezy przykrywaé. W razie
zauwazenia dymu lub ognia nalezy
odiaczy¢ fadowarke od zZrddta zasilania.
Pamietaj o niebezpieczenstwie pozaru.

Nalezy regularnie sprawdza¢, czy przewdd zasilajacy
tadowarki nie jest uszkodzony ani pekniety.

tadowarki nie nalezy przenosi¢, trzymajac za przewdd, i
nie nalezy wylaczaé wtyczki, ciagnac za przewdd.
Uwazaj, aby przewody podiagczeniowe i przediuzacze nie
stykaly sie z woda, olejem oraz nie dotykaly do ostrych
krawedzi. Uwazaj takze, aby przewody nie zostaly
zakleszczone w drzwiach, furtkach, ptotach itp. W
przeciwnym razie obiekty te moga znalez¢ sie pod
napieciem. Okresowo sprawdza¢ kable przediuzajace i w
razie potrzeby wymieniac.

Nie uzywac:

fadowarki wadliwej lub uszkodzonej, wadliwego,
uszkodzonego lub zdeformowanego akumulatora,

Nie nalezy fadowac:

zwyklych baterii w fadowarce lub uzywac je w urzadzeniu.
baterii na zewnatrz pomieszczen.

akumulatora podczas deszczu lub w wilgotnych
warunkach.

akumulatora w bezposrednim storcu.

Ladowarke nalezy uzytkowaé w zakresie temperatur od 5 do
40 °C. Ladowarki nalezy uzywa¢ w suchym, dobrze
wentylowanym i wolnym od pytéw srodowisku.

Zespoly zabezpieczajace
maszyny

W niniejszym rozdziale przedstawiono poszczegdine zespoly
zabezpieczajgce maszyny, omdwiono ich funkcje oraz
sposoby ich kontrolowania i konserwacji w celu zapewnienia
prawidlowego dziatania. Patrz rozdziat Co jest co?, aby
zapoznac sie z rozmieszczeniem tych zespotéw w pilarce.

Jezeli maszyna nie jest prawidlowo konserwowana i nie jest
poddawana profesjonalnie wykonywanym naprawom oraz/
lub obstugom technicznym, jej okres zywotnosci lub
uzytkowy jest krotszy oraz wieksze jest ryzyko wypadkow.
Jezeli potrzebujesz wiecej informaciji, skontaktuyj sie z
najblizszym warsztatem serwisowym.

WAZNE!

Wszelkie czynnosci obstugowe i naprawy maszyny
wymagaja specjalnego przeszkolenia. Dotyczy to
szczegdlnie jej zespoldw zabezpieczajacych. Jezeli
maszyna nie speinia jakiegokolwiek z nizej wymienionych
warunkéw kontrolnych, nalezy ja odda¢ do warsztatu
obstugi technicznej. Kupujac nasze produkty zyskujesz
takze gwarancje profesjonalnej obstugi i napraw. Jezeli w
miejscu zakupu nie jest prowadzona obstuga serwisowa,
zapytaj o adres najblizszego warsztatu obstugi techniczne;j.

OSTRZEZENIE! Nigdy nie uzywaj
maszyny z uszkodzonymi zespolami
zabezpieczajacymi. Zespoly
zabezpieczajace maszyny nalezy
kontrolowaé i konserwowaé zgodnie z
opisem w niniejszym rozdziale. Jezeli
Twoja maszyna nie spehia
jakiegokolwiek z warunkéw kontrolnych,
nalezy j3 odda¢ do serwisu.

A

Klawiatura

Upewnic sie, ze maszyna jest wigczana lub wylaczana, gdy
jest wciskany i przytrzymywany przez (>1 sek.) przycisk
aktywowania/dezaktywowania (1). Zielona dioda LED (2)
zaswieca sie lub gasnie.

1

==

Migajacy symbol ostrzegawczy (3) i Swiecaca zielona dioda

LED (2) moze oznaczac, ze:

* nie mozna uzy¢ pelnej mocy i w tym samym czasie
uruchomi¢ maszyne. Zwolnij przetagcznik mocy w celu
aktywowania maszyny.

Migajacy symbol ostrzegawczy (3) informuje, ze maszyna

jest za goraca i zostanie dezaktywowana. Po ostygnieciu

maszyny do normalnej temperatury bedzie ona znowu
gotowa do pracy i bedzie mozna ja uruchomic.

Ciagte czerwone $wiatto ostrzegawcze (3) wskazuje na
koniecznos¢ serwisu.
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Dzwignia gazu

Sprawdz, czy mozna swobodnie przetgczac przepustnice.

OSTRZEZENIE! Maszyna te jest znana ze
swojego niskiego poziomu wibracji.
Nadmierne wystawienie operatora na
dziatanie wibracji moze powodowaé
uszkodzenia uktadu krazenia i ukfadu
nerwowego, szczegolnie u ludzi z
wadami krazenia. Zwrd¢ sie do lekarza,
jesli rozpoznasz u siebie symptomy
dolegliwosci somatycznych, ktérych
przyczyna moze by¢ wystawienie na
nadmierne wibracje. Przyktadem takich
symptomow jest; dretwienie, utrata
czucia, mrowienie, klucie, bol, utrata sif,
zmiany koloru skéry lub jej stanu.
Symptomy te zazwyczaj sg odczuwalne
w palcach, dloniach i nadgarstkach.
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MONTAZ

Montaz rury nadmuchowej
Podtacz rure dmuchawy do maszyny.

Polacz rury, wsuwajac je jedna w druga i przekre¢ w celu
zablokowania potaczen.

%%%% ‘,‘
A

Regulacja uprzezy

Przeldz paski poduszki biodrowej przez mocowania na
szelkach akumulatora przenos$nego.

vl
‘ X

= |

pozycje przy pracy.
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OBSLUGA AKUMULATORA

Akumulator

Na wyswietlaczu pokazywane sg informacje o stanie
natadowania akumulatora i sygnalizowane ewentualne
problemy z nim. Stan natadowania akumulatora jest
wyswietlany przez 5 sekund po wylaczeniu maszyny lub po
nacisnieciu wskaznika akumulatora. W przypadku
wystapienia btedu zapala sie symbol ostrzegawczy na
akumulatorze. Patrz kody bledow.

A
L N

Diody LED Akumulator

Swieca sie wszystkie diody | W petni natadowany (75—
LED 100%).

éwieca sie diody LED 1, Poziom natadowania

LED 2, LED 3. akumulatora 50%-75%.
Swieca sie diody LED 1, Poziom natadowania

LED 2. akumulatora 25%-50%.

Poziom natadowania
akumulatora 0%—-25%.

Akumulator roztadowany.
Nataduj akumulator.

Swieci dioda LED 1.

Miga dioda LED 1.

536LiBX

Pojemnos¢ akumulatora jest przedstawiana w maszynie za
pomoca trzech cyfr oraz na przenosnym akumulatorze za
pomoca diod LED.

Ah

Li-lon - 36V

| o &

Ladowarka baterii

OSTRZEZENIE! Istnieje ryzyko porazenie
pradem i zwarcia. Nalezy uzywac
zatwierdzonych i nieuszkodzonych
gniazd sciennych. Nalezy sprawdzié, czy
przewdd nie jest uszkodzony. Przewdd
uszkodzony nalezy wymienic.

A

Ladowarke nalezy podiaczyé do zrédta
zasilania.

« Ladowarke nalezy poditaczy¢ do Zrddta zasilania o napieciu
i czestotliwosci zgodnymi z tabliczkg znamionowa.
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Wtyczke nalezy wigczy¢ do gniazda sciennego. Dioda
tadowarki blysnie jeden raz na zielono.

*  Akumulator nie bedzie tadowany, jezeli jego temperatura
przekracza 50 I'C. W takim przypadku fadowarka ochtodzi
akumulator w sposéb czynny.

Akumulator nalezy podtaczy¢ do

fadowarki.

Regularnie sprawdzaj, czy tadowarka i akumulator nie sg

uszkodzone. Patrz takze wskazowki pod rubryka Konserwacja.

Przed pierwszym uzyciem akumulator nalezy natadowac. W
chwili dostawy akumulator jest natadowany jedynie w 30 %.

Instrukcje tadowania akumulatora plecakowego

przedstawiono w osobnym podreczniku.

« Wiz akumulator do tadowarki. Nalezy sprawdzi¢, czy
akumulator jest podtaczony do tadowarki.

* Kiedy akumulator jest podtaczony do tadowarki, na
tadowarce $wieci sie zielona kontrolka.

«  Kiedy akumulator jest catkowicie natadowany, $wieca sie
wszystkie kontrolki.

«  Wyciagna¢ wtyczke. Przewodu zasilajacego nie nalezy
gwaltownie wyciggac z gniazda sciennego.

«  Akumulator nalezy wyja¢ z tadowarki.

Stan fadowania

Baterie litowo-jonowe moga by¢ tadowane niezaleznie od ich
stopnia natadowania. Proces fadowania moze zostac¢
przerwany lub rozpoczety niezaleznie od poziomu
natadowania akumulatora. Akumulator nie jest uszkodzony.
W pelni natadowany akumulator nie roztaduje sie nawet jak
zostanie w fadowarce.



OBSLUGA AKUMULATORA

Akumulator nie bedzie tadowany, jezeli jego temperatura

przekracza 50 IC.

Wyswietlacz LED

Stan fadowania

Miga dioda LED 1.

Poziom natadowania
akumulatora 0%—25%.

Dioda LED 1 $wieci, a dioda
LED 2 miga.

Poziom natadowania
akumulatora 25%-50%.

Diody LED 1iLED 2 $wieca,
a dioda LED 3 miga.

Poziom natadowania
akumulatora 50%-75%.

Diody LED 1, LED 2i LED 3

Poziom natadowania

akumulatora 75%-100%.

Gdy $wieca wszystkie diody
LED, akumulator jest w
peini natadowany.

Transport i przechowywanie

$wieca, a dioda LED 4 miga.

Swieca diody LED 1, LED 2,
LED 3iLED 4.

2
< 2

« Zatagczone akumulatory litowo-jonowe podlegaja
przepisom regulujacym wykorzystanie produktow
niebezpiecznych.

* W przypadku transportu w celach handlowych, na
przyktad poprzez osoby trzecie czy firmy spedycyjne
nalezy spemic¢ specjalne wymagania dotyczace
opakowania i oznakowania.

* W celu przygotowania produktu do wysytki nalezy
skonsultowac sie z ekspertem w dziedzinie materiatéw
niebezpiecznych. Nalezy takze dziala¢ w zgodzie z
bardziej szczegblowymi przepisami danego kraju.

- Otwarte zlacza nalezy owina¢ tasma izolacyjng lub
zamaskowaé, a akumulator zapakowac tak, aby nie mdgt
sie przemieszczaé w obrebie opakowania.

« Roztadowany akumulator nalezy natadowa¢ przed
okresem przechowywania. Przechowywanie
roztadowanego akumulatora moze skutkowac jego
uszkodzeniem. Przenosne akumulatory nalezy tadowac
do poziomu co najmniej 50% (3 diody LED), aby dziataly
prawidlowo na przyktad po przechowywaniu w sezonie
zimowym.

» Na czas transportu maszyne nalezy zabezpieczy¢.

«  Zawsze wyjmowac akumulator na czas przechowywania
lub transportu.

«  Akumulator i tadowarke nalezy przechowywac w miejscu
suchym, zabezpieczonym przed wilgocia i mrozem.

»  Aby unikna¢ wypadkow, upewnic sie, ze akumulator jest
odtgczony na czas przechowywania.

* Nie przechowywa¢ akumulatora w miejscach, gdzie
moze wystepowac prad statyczny. Nigdy nie
przechowywac akumulatora w metalowym pojemniku.

«  Akumulator nalezy przechowywaé w temperaturze od
5°C do 25°C i nigdy nie wystawiac¢ go na bezposrednie
dziafanie promieni stonecznych.

*  Przed odstawieniem urzadzenia na diuzsze
przechowywanie nalezy upewnic sie, ze poziom
natadowania akumulatora miesci sie w zakresie 30%—
50%.

«  Akumulator nalezy przechowywaé w zamknietym i
suchym pomieszczeniu.

»  Akumulator nalezy przechowywa¢ oddzielnie od
tadowarki. Przechowuj urzadzenie w miejscu
niedostepnym dla dzieci i oséb niepowotanych.

» Przed odstawieniem maszyny na diuzsze przechowanie
nalezy ja dokladnie oczyscic i przeprowadzi¢ kompletny
Serwis.

Akumulator, fadowarke i
urzadzenie nalezy poddac
utylizacji.

Symbole znajdujace sie na produkcie oraz na opakowaniu
informuja o tym, Ze nie wolno traktowac go jako zwykly odpad
domowy. Musi on zosta¢ oddany do odpowiedniego punktu
pobierania surowcow wtdrnych, zajmujacego sie
przetwarzaniem urzadzen elektrycznych oraz
elektronicznych.

Przez upewnienie sig, ze produkt zostanie prawidlowo
przetworzony, pomagasz przeciwdziatac jego potencjalnemu
negatywnemu wplywowi na srodowisko naturalne oraz ludzi.
Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat recyklingu
niniejszego produktu, prosimy o kontakt z wtadzami
regionalnymi, punktem zajmujgcym sig pobieraniem odpadéw
domowych lub sklepem gdzie urzadzenie zostato zakupione.

&
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URUCHAMIANIE | WYLACZANIE

Kontrola przed uruchomieniem

»  Sprawdz, czy nie ma peknieé lub zanieczyszczen na
silniku. Za pomocg szczotki oczysci¢ silnik z trawy i lisci.
Rekawice nalezy uzywac wtedy, kiedy to jest konieczne.

»  Sprawdz, czy stan techniczny maszyny jest w peini
zadawalajacy. Sprawdz, czy dokrecone sg wszystkie
$ruby i nakretki.

» Uzywaj maszyny tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.

Podtaczy¢ akumulator do maszyny

«  Upewnic sie, ze uzyty akumulator jest w petni
natadowany. Stosowac wytacznie oryginalne akumulatory
firmy Husqvarna. Patrz dane techniczne.

436LiB, 536LiB

» Wilozy¢ akumulator do maszyny. Akumulator powinien sie
dac tatwo wsunac¢ do jego uchwytu w maszynie. Jezeli
akumulator nie wsuwa sie tatwo, nie jest wkladany
prawidlowo.

» Nacisna¢ dolng czes¢ akumulatora i wcisna¢ go do oporu
do komory akumulatora. Po ustyszeniu kliknigcia
akumulator zablokuje sie na miejscu. Upewnic sie, ze
zatrzaski zamykaja sie prawidtowo w odpowiednich
miejscach.
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536LiBX

« Podlacz przewdd adaptera do maszyny i do przenosnego
akumulatora.

« Zamocowac przewod akumulatora w uchwytach na
szelkach.

« Podczas korzystania z akumulatora przenosnego nalezy
nosi¢ go na plecach.

Uruchamianie i wylaczanie

OSTRZEZENIE! Dopilnuj, aby nikt
nieupowazniony nie znajdowal sie w
poblizu miejsca pracy, gdyz grozi to
odniesieniem powaznych obrazen.
Bezpieczna odleglos¢ wynosi 15 m.

‘A

Uruchamianie
436LiB, 536LiB

« WIlgczy¢ maszyne. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk
startu (>1 sek.) do momentu zapalenia si¢ zielonej diody
LED.

« Do sterowania szybkosciag stuzy manetka gazu.
536LiBX

Po wiaczeniu akumulatora przenosnego nalezy odczekac
okoto 4 sekundy, az zakonczy sie uruchamianie
oprogramowania. Podczas uruchamiania stycha¢ szum
wentylatordw znajdujacych sie wewnatrz akumulatora i miga
zielona dioda LED. Urzadzenie mozna uzywac, gdy dioda LED
na akumulatorze $wieci na zielono.

«  WIigczy¢ maszyne. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk
startu (>1 sek.) do momentu zapalenia sie zielonej diody
LED.

« Do sterowania szybkoscia stuzy manetka gazu.



URUCHAMIANIE | WYLACZANIE

Woylaczanie silnika

*  Wylacz maszyne poprzez zwolnienie przepustnicy i
nacisniecie wylacznika.

436LiB, 536LiB

«  Wyja¢ akumulator z maszyny, wciskajac dwa przyciski
zwalniajace i wyciggajac go.

S536LiBX
«  Wylacz akumulator i odtacz przewdd akumulatora.

Akumulator wytaczy sie automatycznie, jesli nie bedzie
uzywany przez diuzszy czas (po okoto 30 minutach). Aby
wiaczy¢ akumulator z powrotem, nalezy nacisna¢ wytacznik
zasilania (10).

WAZNE! Zawsze wyjmuj akumulator, aby zabezpieczyé
maszyne przed przypadkowym uruchomieniem,
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Ogdlne zasady pracy maszyna

WAZNE! W niniejszym rozdziale opisane zostaly
podstawowe zasady bezpieczenstwa obowigzujace
podczas dmuchawa. Jezeli znajdziesz sie w sytuacji, w
ktérej nie jestes pewny prawidtowosci dalszego sposobu
postepowania, zasiegnij porady eksperta. Zwrd¢ sie do
swojego dealera lub warsztatu obstugi technicznej. Nie
podejmu;j sie pracy, gdy uwazasz, ze nie masz
wystarczajacych kwalifikacji. Dnuchawy nalezy
wykorzystywac tylko do uprzatania lisci i niewielkich galezi.

Okazuj nalezny wzglad ludziom zamieszkujacym wokot i nie
uzywaj maszyny o nieodpowiednich porach, np. péznym
wieczorem lub wezesnym ranem. Pamigtac o przestrzeganiu
lokalnych przepisdw. Przeczytaj ponizsze, proste rady i stosuj
sie do nich, aby w mozliwie najmniejszym stopniu
przyczyniac sie do zakidcania spokoju w okolicy.

« Pracuj dmuchawa na mozliwie najmniejszych obrotach
silnika. Rzadko konieczne jest stosowanie obrotow
najwyzszych. Wiele prac mozna wykonaé przy srednich
obrotach silnika. Im mniejsze obroty silnika, tym mniejszy
hatas i mniej pylu. Latwiej jest takze kontrolowac zbieranie
lub zdmuchiwanie $mieci.

»  Uzywaj grabi lub miotly w celu sczyszczenia Smieci, ktdre
przylgnety do podtoza.

«  Trzymaj koncéwke rury nadmuchowej mozliwie najblizej
ziemi.

* Miej na wzgledzie dobro otoczenia. Nie kieruj strumienia
powietrza w strone ludzi zwierzat, miejsc zabaw,
samochoddw itp.

« W wypadku miejsc zakurzonych nalezy je lekko zwilzy¢
lub korzysta¢ z urzadzen spryskujacych.

» Nalezy bra¢ pod uwage aktualny kierunek wiatru. Aby
praca przebiegata sprawnie, nalezy pracowac z wiatrem.

» W przypadku wystapienia nieprawidtowych drgan
maszyny wylfacz silnik i wyjmij akumulator.

» Stosowanie dmuchawy do przemieszczania duzych stert
lisci lub $mieci jest malo efektywne i powoduje zbyteczny
hatas.

« Posprzataj po sobie po zakoriczeniu pracy. Upewnij sie,
czy nie zdmuchnate$ $mieci na cudzy teren.

« Podczas obstugi maszyny nalezy chodzi¢ — nie biegac.

Podstawowe zasady bezpieczenstwa

« W promieniu 15 metréw od miejsca pracy nie wolno
przebywac osobom postronnym ani zwierzetom.
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< Silny strumien powietrza jest w stanie zdmuchiwac
przedmioty z tak duza sita, ze moga one odbic sie
rykoszetem i spowodowac obrazenie oczu.

« Nie kieruj strumienia powietrza w strone ludzi lub
zwierzat.

*  Wylacz silnik, zanim przystapisz do zaktadania lub
zdejmowania akcesoriéw lub innych czesci.

< Nie nalezy uzywac maszyny w ztych warunkach
atmosferycznych. Np. w czasie gestej mgly, duzych
opaddw, silnego wiatru, duzego mrozu itp. Praca przy zlej
pogodzie powoduje zmeczenie | wigze sie z dodatkowymi
zagrozeniami, np. Sliskie podtoze.

«  Zapewnij sobie bezpieczne poruszanie i pozycje przy
pracy. Przy poruszaniu sie po powierzchni roboczej nalezy
uwazac na ewentualne przeszkody (korzenie, gtazy,
galezie, doly, rowy itp.). Szczegdlng ostroznos¢ nalezy
zachowac podczas pracy na terenie pochy

= Nie nalezy sie nadmiernie wyciagaé. Przez caly czas
zachowaj wlasciwe ustawienie stdp i rOwnowage.

«  Chron wszystkie czesci ciala przed zetknigciem z goraca
powierzchnia.

< Nigdy nie nalezy odktada¢ uruchomionej maszyny, chyba
ze stale jest obserwowana przez operatora.
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«  Dmuchawy nie wolno uzywac stojac na drabinie lub
rusztowaniu.

«  UWAGA! Nigdy nie uzywaj maszyny, jesli nie masz
mozliwosci wezwania pomocy w razie wypadku.

Gléwne techniki pracy

OSTRZEZENIE! Uwazaj na odrzucane
przedmioty. Stosuj zawsze ochrone oczu.
Odrzucane kamienie, $mieci itp. moga
trafi¢ w oczy i spowodowac utrate
wzroku lub inne powazne obrazenia. Nie
pozwdl osobom nieupowaznionym
przebywa¢ w poblizu. Dzieci, zwierzeta i
obserwatorzy musza znajdowa¢ sie poza
strefg zagrozenia, w bezpiecznej
odlegtosci, nie mniejszej niz 15 m.
Wylacz natychmiast maszyne, gdy ktos
sie zbliza.

A

Regulacja ustawien przepustnicy

Predko$¢ strumienia powietrza reguluje sie za pomoca

dzwigni gazu. Dostosuj predkosé do potrzeb i charakteru

pracy.

*  Przepustnica umozliwia ustawienie odpowiedniego
natezenia przeplywu powietrza.

«  Nacisnij ustawienie polozenia przepustnicy na
klawiaturze.

«  Naci$nij maksymalnie przepustnice, aby uzyskaé
odpowiednia predkos¢ powietrza.

Po wylaczeniu dmuchawy lub wymontowaniu akumulatora
maszyna przechowuje w pamigci ostatnie ustawienie
przepustnicy.

Tymczasowe zwigkszenie natezenia
przeplywu powietrza (funkcja
przyspieszenia)

Chwilowe zwiekszenie nadmuchu (funkcje Boost) stosuje sie
tylko w przypadkach, gdy liscie lub $mieci utkng na podiozu
lub gdy zwykly nadmuch jest zbyt staby. W wigkszosci
przypadkow wystarcza stosowanie zwyklego nadmuchu.
Silniejszy nadmuch stuzy gtdwnie do zastosowan
krétkotrwatych.

Aby chwilowo zwiekszy¢ nadmuch, nacisnij przycisk Boost na
klawiaturze. Silniejszy nadmuch moze trwa¢ maksymalnie
5 sekund.

Jesli wiekszy nadmuch (Boost) bedzie stosowany diuzej niz
przez 5 sekund, sita przeptywu powietrza zostanie
zmniejszona do zwyktego poziomu. Kontrolka LED funkcji
Boost bedzie migac, az zwiekszenie nadmuchu znéw bedzie
mozliwe.
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KONSERWACJA

Przeglad i konserwacja

@ <

OSTRZEZENIE! Zawsze wyjmowaé
akumulator przed wykonywaniem
jakichkolwiek czynnosci
konserwacyjnych na maszynie.

A=

WAZNE! Do czyszczenia akumulatora ani fadowarki nie
nalezy uzywac wody. Silne srodki czyszczace moga
uszkodzi¢ plastik.

Wszelkie czynnosci obstugowe i naprawy maszyny wymagaja
specjalnego przeszkolenia. Dotyczy to szczegdinie jej
zespoldw zabezpieczajacych. Jezeli maszyna nie spelnia
jakiegokolwiek z nizej wymienionych warunkdw kontrolnych,
nalezy ja odda¢ do warsztatu obstugi technicznej. Kupujac
nasze produkty zyskujesz takze gwarancje profesjonalnej
obstugi i napraw. Jezeli w miejscu zakupu nie jest prowadzona
obstuga serwisowa, zapytaj o adres najblizszego warsztatu
obstugi technicznej. Stosuj wylacznie oryginalne czesci
zamienne.

Sprawdz, czy wloty powietrza nie sq zatkane z zadnej strony,
np. przez liscie lub Smieci. Zatkany wlot powietrza zmniejsza
wydajnos¢ dmuchawy oraz powoduje podwyzszenie
temperatury silnika, co moze doprowadzi¢ do jego awarii.
Wylacz silnik i oczys¢ wlot powietrza.

Regularnie sprawdzaj, czy tadowarka i akumulator nie sa
uszkodzone.
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Czyszczenie

Wyczysci¢ maszyne po uzyciu. Jezeli ztgcze baterii w
maszynie jest zabrudzone, nalezy je wyczysci¢ przy pomocy
sprezonego powietrza lub miekkiej szczotki.

Przed wiozeniem akumulatora do tadowarki nalezy sprawdzic,

czy akumulator i fadowarka nie sg zanieczyszczone oraz czy
styki akumulatora i fadowarki sg czyste i suche.

Akumulator i zaciski nalezy utrzymywac¢ w czystosci.
Plastikowe czesci nalezy czysci¢ czysta i sucha Sciereczka.
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Rozwigzywanie problemow

Rozwigzywanie problemdéw odbywa sie za posrednictwem klawiatury.

Klawiatura

Klawiatura

Mozliwe usterki

Mozliwe dziatania

Miga zielona dioda LED aktywaciji.

Niskie napigcie akumulatora.

Ladowanie akumulatora

Miga dioda LED btedu.

Nalezy jednoczesnie nacisna¢ dzwignie
mocy i przycisk uruchamiajacy.

Zwolnij przetacznik mocy w celu
aktywowania maszyny.

Odchylenia temperatury.

Pozwdl, aby maszyna ostygla.

Urzadzenie nie pracuje

Zabrudzone ztacza baterii.

Wyczysci¢ strumieniem sprezonego
powietrza lub miekka szczotka.

Dioda btedu LED $wieci cigglym
Swiatlem czerwonym.

Obstuga techniczna

Skontaktuj sie ze swoim warsztatem
obstugi technicznej.

Rozwigzywanie problemdw zwigzanych z akumulatorem i/lub tadowarka w trakcie fadowania.

Sekcja rozwigzywania probleméw nie dotyczy przenosnego akumulatora — informacje na ten temat znajduija sie w oddzielnej

instrukcji obstugi.

Akumulator

Wyswietlacz LED

Mozliwe usterki

Mozliwe dziatania

Miga zielona dioda LED aktywaciji.

Niskie napiecie akumulatora.

Nataduj akumulator.

Miga dioda btedu ERROR

Akumulator jest roztadowany.

Nataduj akumulator.

Odchylenia temperatury.

Akumulator mozna uzytkowac w
zakresie temperatur od 0 °C do 40 °C.

Przekroczenie napiecia.

Sprawdz, czy napiecie znamionowe jest
zgodne z podanym na tabliczce
umieszczonej na maszynie.

Akumulator nalezy wyja¢ z fadowarki.

Dioda btedu ERROR $wieci $wiatlem
cigglym

Zbyt wysoka rdznica miedzy ogniwami
(1V).

Skontaktuj sie ze swoim warsztatem
obstugi technicznej.

Ladowarka baterii

Wyswietlacz LED

Mozliwe usterki

Mozliwe dziatania

Miga dioda btedu ERROR

Odchylenia temperatury.

Ladowarke nalezy uzytkowac w zakresie
temperatur od 5 do 40 °C.

Dioda bledu ERROR $wieci $wiatlem
ciaglym

Skontaktuj sie ze swoim warsztatem
obstugi technicznej.
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KONSERWACJA

Plan konserwacji

OSTRZEZENIE! Zawsze wyjmowaé
akumulator przed wykonywaniem
jakichkolwiek czynnosci
konserwacyjnych na maszynie.

Ponizej zamieszczono liste czynnosci konserwacyjnych, ktore nalezy wykonywac przy maszynie. Wigkszosé punktéw omowiona
zostata w rozdziale Konserwacja. Uzytkownikowi wolno wykonywac tylko te czynnosci konserwacyjne i serwisowe, ktdre sa
opisane w niniejszej instrukcji obstugi. Wieksze i bardziej skomplikowane prace powinny by¢ wykonywane w autoryzowanym
warsztacie serwisowym.

. Przeglad Przeglad Przeglad
Konserwacja codzienny cotygodniowy | miesieczny
Oczysci¢ zewnetrzna powierzchnig maszyny za pomoca czystej, X
suchej szmatki. Nigdy nie uzywac wody.

Utrzymywac uchwyt w stanie suchym i wolnym od smaru i oleju. X

Upewnic sie, ze przycisk aktywacji i dezaktywacji dziata poprawnie i X

nie jest uszkodzony.

Sprawdz, czy przepustnica dziata prawidiowo i bezpiecznie. X

Sprawdz, czy sruby i nakretki sg dokrecone. X

Sprawdzi¢, czy akumulator nie jest uszkodzony. X

Sprawdzi¢ poziom naladowania akumulatora. X

Sprawdzi¢, czy dziataja przycisku uwalniajace akumulator oraz czy X

blokuja go na miejscu w maszynie.

Sprawdzi¢, czy fadowarka dziala i nie jest uszkodzona. X

Sprawdzi¢, czy wszystkie sprzegniecia, potaczenia oraz kable sa X
nienaruszone i wolne od zanieczyszczen.

Sprawdzi¢ potaczenia pomiedzy akumulatorem a maszyna jak X
rowniez potaczenia pomiedzy akumulatorem a tadowarka.
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DANE TECHNICZNE

Dane techniczne

436LiB 536LiB 536LiBX
Silnik
BLDC BLDC BLDC
Typ silnika (bezszczotkowy) (bezszczotkowy) (bezszczotkowy)
36V 36V 36V
Masa
Cigzar bez akumulatora, kg 24 24 2,7
Ciezar z akumulatorem, kg 3.7 3.7 -
Standardowy akumulator BLi150 -
Praca na zasilaniu akumulatorowym (80% maks.
predkosci)
Domysiny akumulator BLi150, min. 26 21 -
Przenosny akumulator BLi940x, min. - - 145
Przenosny akumulator BLi520x, min. - - 78
Emisje hatasu
(Patrz ad. 1)
Poziom mocy akustycznej, mierzony dB(A) 95 97 92
Poziom mocy akustycznej, gwarantowany LyadB(A) 96 98 93
Poziomy glosnosci
(patrz ad. 2)

Poziom ci$nienia akustycznego réwnowazny temu, na
ktéry narazony jest uzytkownik maszyny, mierzony 81 82 79
zgodnie z normami: EN ISO 11203 oraz ISO 22868, db(A):

Poziomy wibracji
(patrz ad. 3)

Poziom drgan uchwytéw mierzony zgodnie z normami: ISO
22867, m/s?

Wydajno$é pracy wentylatora

Przeplyw powietrza dla standardowej koncowki wylotowej,
m3/min

0.7 0.5 0,40

11.0 11,6 121

Maks. predkos¢ powietrza dla standardowej koncowki

wylotowej, m/s: 47 8 49

Nalezy stosowa¢ wylacznie oryginalne akumulatory BLi firmy Husqvarna.
Do fadowania przenosnego akumulatora nalezy uzywaé wyfacznie tadowarki QC330.

Ladowarka obstugujaca okreslone akumulatory, BLi.
Ladowarka baterii QC120 QC330
Napiecie sieciowe, V 220-240 100-240
Czestotliwos¢, Hz 50-60 50-60
Zasilanie, W 125 330

Ad. 1: Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczna (Lya). zgodnie z dyrekrywa WE 2000/ 14/WE. Réznica
pomiedzy gwarantowanym a zmierzonym poziomem cisnienia akustycznego wynika z tego, ze poziom gwarantowany zawiera
takze rozproszenie w wynikach pomiaru oraz réznice pomiedzy réznymi typami maszyn tego samego modelu zgodnie z
Dyrektywa 2000/14/EC.

Uwaga 2: Odnotowane dane dla réwnowaznego cisnienia akustycznego maszyny maja typowe rozproszenie statystyczne
(odchylenie standardowe) w wysokosci 3 dB (A).

Uwaga 3: Odnotowane dane dla rOwnowaznego poziomu wibracji maja typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie
standardowe) w wysokosci 2 m/ 2.
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DANE TECHNICZNE
Deklaracja zgodnosci WE (Dotyczy tylko Europy)

436LiB, 536LiB

Husqvarna AB,SE-561 82 Huskvarna, Szwecja, tel. +46-36-146500 o$wiadcza, ze akumulatorowa dmuchawa ogrodowa
Husqvarna 436LiB, 536LiB o numerach seryjnych poczawszy od 2016 roku (rok jest wyraznie podany na tabliczce
znamionowej przed numerem seryjnym), jest zgodna z przepisami zawartymi w DYREKTYWIE RADY:

- dyrektywie maszynowej 2006 /42 /WE z 17 dnia maja 2006 r.
- dyrektywie 2014/30/UE z dn. 26 lutego 2014 r., "dotyczacej kompatybilnosci elektromagnetyczne;j".

- dyrektywie 2000/ 14/WE z dn. 8 maja 2000 r., "dotyczacej emisji hatasu do otoczenia".
-z 8 czerwieca 2011 ,dotyczy ograniczen niektdrych substancji niebezpiecznych” 2011/65/EU.

Zastosowano nastepujace normy: EN 60335-1:2012+A11:2014, (IEC 60335-2-100:2002), ENISO 14982:2009,
CISPR12:2007+A1:2009

Szwedzki Instytut Badan Maszyn SMP Svensk Maskinprovning AB potwierdzit zgodnos¢ z zatgcznikiem V do dyrektywy rady
2000/14/WE. Certyfikaty opatrzone sg numerami: 01/012/006 - 436LiB, 01/012/007 - 536LiB

Odnosnie informacji dotyczacych emisji hatasu patrz rozdziat Dane techniczne.
Huskvarna, 22 sierpnia 2016 r.

/R

Lars Roos, Szef ds. Rozwoju Produkcji (Autoryzowany przedstawiciel Husqvarna AB oraz osoba odpowiedzialna za dokumentacje
techniczna.)

536LiBX

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Szwecja, tel. +46-36-146500, niniejszym zapewnia, ze akumulatorowa dmuchawa
ogrodowa Husqvarna 536LiBX, poczawszy od maszyn z numerami seryjnymi od 2016 roku (rok, po ktérym nastepuje numer
seryjny, podany jest wyraznie na tabliczce znamionowej), sa zgodne z przepisami zawartymi w DYREKTYWIE RADY:

- dyrektywie maszynowej 2006 /42 /WE z 17 dnia maja 2006 r.

- dyrektywie 2014/30/UE z dn. 26 lutego 2014 r., "dotyczacej kompatybilnosci elektromagnetycznej".
- dyrektywie 2000/ 14/WE z dn. 8 maja 2000 r., "dotyczacej emisji hatasu do otoczenia".

- z 8 czerwieca 2011 ,dotyczy ograniczen niektdrych substanciji niebezpiecznych” 2011/65/EU.

Zastosowano nastepujace normy: EN 60335-1:2012+A11:2014, (IEC 60335-2-100:2002), EN 55014-
1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 61000-6-2:2005

Szwedzki Instytut Badar Maszyn SMP Svensk Maskinprovning AB potwierdzit zgodnos¢ z zatgcznikiem V do dyrektywy rady
2000/14/WE. Certyfikat opatrzony jest numerem: 01/012/008

Odnosnie informacji dotyczacych emisji hatasu patrz rozdziat Dane techniczne.
Huskvarna, 21 wrzesnia 2016 .

/R

Lars Roos, Szef ds. Rozwoju Produkciji (Autoryzowany przedstawiciel Husqvarna AB oraz osoba odpowiedzialna za dokumentacje
techniczna.)
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VYSVETLENi SYMBOLU

Symboly vyobrazené na télese
stroje:

Preklad ptvodniho $védského ndvodu k pouZziti.
VYSTRAHA! Fouka& mGZe byt
nebezpecnym néstrojem! Neopatrné Ci
nespravné pouziti maze vést

k zdvaznému nebo smrtelnému Urazu
obsluhy &i dalSich osob. Je mimoradné
dulezité, abyste si prostudovali tento
navod k obsluze a pochopili jeho obsah.
NeZ zaCnete stroj pouzivat, prostudujte
si, prosim, peclivé ndvod k pouziti a
ubezpedte se, Ze jste dokonale pochopili
pokyny v ném uvedené.

Vidy pouZivejte:

«  Schvélenou ochranu sluchu
«  Schvélend ochrana oéi

V prasném prostredi musi byt pouzivana
obli¢ejova maska (respirdtor).

Tento vyrobek vyhovuje platnym
predpistm CE.

Obsluha stroje musi zajisti, aby se v
okruhu mensim nez 15 m nepohybovali
lidé nebo domdci zvitata. Pokud pracuje
nékolik pracovnikd na stejné plose, musi
byt dodrZovana bezpe¢nd vzdalenost
rozestupt minimalné 15 metra.

Fouka¢ muze velkou silou odmrstit
predméty, které se mohou odrazit zpét.
Toto muze zpusobit vazné zranéni odi,
pokud nejsou pouZivany doporucené
ochranné prostfedky.

Symboly na vyrobku nebo jeho obalu
oznacuji, Ze tento vyrobek nesmi byt
likvidovan jako domaci odpad. Vyrobek
musi byt odevzdan do pfislusného
recyklaéniho zafizeni. (Plati pouze pro
Evropu)

Stejnosmérny proud.

Klévesnice

«  Tladitko pro aktivaci a
deaktivaci

e SefizovaC plynu

= Dodasné zvyseni pratoku
vzduchu Turbo”

«  Vystrazné ukazatele

Emise hluku do okoli dle direktivy
Evropského spolecenstvi. Emise stroje
je udéna v kapitole Technické Udaje a
na nélepce.

Symboly na baterii nebo na
nabijecce bateri:

Vyrobek musi byt

odevzdan do pFislu$ného 37
recyklacniho zafizeni. %@
(Plati pouze pro Evropu)

|
Transformator se zabezpedenim proti selhdni '

A==

-
X

Nabijecku baterii pouzivejte a skladujte pouze
uvnitf.

Dvojita izolace

Dal$i symboly/stitky na zaFizeni se tykaji
zvlastnich certifikaénich pozadavku pro uréité
obchodni trhy.

Symboly v navodu k pouziti:

Stroj se zapina a vypina stiskem tlacitka
zapnuti a zastaveni. Aby nemohlo dojit k
nechténému spusténi stroje, vzdy
vyjimejte baterii.

Vzdy pouZivejte schvalené ochranné
rukavice.

Pro zajisténi spravné funkce je nutné
zarizeni pravidelng Cistit.

Vyjméte baterii. UPOZORNENI! Aby
nemohlo dojit k nechténému spusténi
stroje, vzdy vyjimejte baterii.
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VYSVETLENIi SYMBOLU

Na foukadi, baterii a nabijecce baterii se nachazeji nasledujici
symboly a Stitky:

HUSQUVARNA AB,

556193 MUSKARKA,
BT

NOISE dBA

XXX XX XX-XX

T
=i

B Husqvarna’
Husgvarna  Li
s/n XXXX XXXXXXX
BV ——=

Husqvarna AB
Huskvarna, SWEDEN

Husqvarna AB @
$-561 82 Huskvarna, Sweden  ~=~

A
Type BLi 3 'L:J"'-
Art.no. o
36V=/ ~Ah Lilon
10INR19/66- 2

C E ? Rechargeable
Lilon Li-lon Battery

Husqvarna AB C E
S-561 82 Huskvarna, Sweden
Typ QC Il
Art.No. I
PRI: BV - IV ~ BHz BEW max.
SEC: 36V ===/ 7A max WW/IYY

moHffreaE
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Obecné bezpecnostni vystrahy pro elektrické nafadi .. S0
Osobni ochranné PomMUCKY ..........ceviricrrieirinneinieienns
Baterie a nabijecka baterii
Bezpecnostni vybaveni stroje
MONTAZ
Montdz foukace
Nastaveni postroje
MANIPULACE S BATERII

Baterie

Nabijecka akumulatoru . 55
Preprava a preChoVAVANT ............cccceevvveceieieieeeeseene, 56
Likvidace baterie, nabijecky baterii a stroje ................. 56
STARTOVANI A VYPINANi

Kontrola pred Startem ...........ccoceeeeeieenienieseeens 57

Pripojte k zafizeni baterii. ..
Startovéni a vypinani

PRACOVNI POSTUP

Obecngé pracovni POKYNY .......cc.cvvecermceieeeceeeceeereeens 59
UDRZBA

Kontrola @ UdrZba ..........cceevieveereeininiieceeeseceeies 61

Néprava zavad
Schema technické Udrzby ...
TECHNICKE UDAJE

Technické Udaje
ES Prohldseni o shodg ...

Pred startovanim nezapominejte
na nasledujici:

Peclivé si prostudujte ndvod k pouZziti.

poskozeni sluchu. Proto vZdy pouzivejte
schvalenou ochranu sluchu.

VYSTRAHA! Dlouhodobé vystavovani
pusobeni hluku muzZe vést k trvalému

VYSTRAHA! Konstrukce zaFizeni nesmi
byt za Zadnych okolnosti upravovana bez
svoleni vyrobce. VZdy pouzivejte
originalni prislusenstvi. Nepovolené
Upravy a/nebo prislusenstvi muze vést k
véazZnému nebo smrtelnému zranéni
obsluhy nebo jinych osob.

VYSTRAHA! Foukaé, ktery je pouzivany
nespravné nebo nepozorné se muze stat
nebezpeénym nastrojem, ktery muze
zpUsobit vazné nebo i smrtelné zranéni
uzivatele nebo nékghg jiného. Je

nesmirné dulezZité precist si a porozumét
obsahu tohoto navodu k pouzivani.

Spoleénost Husqvarna AB se Tidi strategii neustalého vyvoje
vyrobku a proto si vyhrazuje prévo ménit konstrukci a vzhled
vyrobku bez pfedchoziho upozornéni.

Tento stroj je uréen pouze pro pouZiti na travnatych plochach,
chodnicich, asfaltovych cestéch atp.
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UvoD

Vo4 4 7/ 7y
Vazeny zakazniku,
Gratulujeme k vasi koupi vyrobku firmy Husqvarna! Minulost firmy Husqvarna zasahuje az do roku 1689, kdy kral Karl XI nechal
na brehu potoka Husqvarna postavit tovarnu na vyrobu musket. Umisténi u potoka Husgvarna bylo logické, nebot byl potok
pouzivan k vyrobé vodni sily a tim fungoval jako vyrobna vodni sily. BEhem téch vice nez 300 let existence tovérny Husgvarna v
ni bylo vyrabéno mnoho vyrobkd, od kamen na drevo az k modernim kuchyriskym spotfebic¢tm, Sicim strojum, jizdnim kolim,
motocykldm a jiné. V roce 1956 byla uvedena na trh prvni motorova sekacka na trévu, po ni ndsledovala motorova pila v roce
1959 a to je v tomto oboru dnes firma Husqvarna pusobi.

Husqgvarna je dnes jednim z nejpfednéjSich svétovych vyrobcu lesnich a parkovych vyrobku s kvalitou a vykonnosti jako nejvyssi
priorita. Obchodni ideou je vyvijet, vyrdbét a uvddét na trh motorem pohanéné vyrobky k préci v lese a parcich/zahradéch a v
oboru stavebnim a inZenyrskych siti. Cilem firmy Husqvarna je také byt predni co do ergonomie, pfijemného pouzivani,
bezpecnosti a Uspory Zivotniho prostfedi, proto jsme vyvinuli rizné finesy ke zlepSeni vyrobkd v téchto oborech.

Jsme presvédceni o tom, Ze budete spokojeni a ocenite kvalitu a vykonnost nasich vyrobkd po dlouhou dobu. Koupé nékterého z
nasich vyrobk vdm v pfipadé potfeby dava pristup k profesionaini pomoci ohledné oprav a servisu. Kdybyste zakoupili vas stroj
Doufdme, Ze budete s nasim strojem spokojeni a Ze s nim budete pracovat nerozlu¢né po dlouhou dobu. Myslete na to, Ze tento
navod k pouZiti je cenny doklad. Tim, Ze budete sledovat jeho obsah (pouziti, servis, Udrzbu atd.), maZete znaCné prodlouzit
Zivotnost stroje a jeho hodnotu pfi dal$im prodeji. Budete-li vas stroj prodavat, pamatujte i na to, abyste predali novému vlastnikovi
i ndvod k pouZziti.

Dékujeme Vam, Ze vzdy pouzivate vyrobky Husgvarna!

Spoleénost Husgvarna AB se fidi strategii neustalého vyvoje vyrobku a proto si vyhrazuje prdvo ménit konstrukci a vzhled vyrobkd
bez pfedchoziho upozornéni.
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CO JE CO?

Co je co?

1 Koncové trubka 12 Nabijecka akumulatoru

2 Klavesnice 13 Indikator napéjeni a vystrazny indikédtor
3 Packa plynu 14 Tladitka pro uvolnéni baterie

4 Rukojet 15 Baterie

5 ZA&vés popruhu (536LiB, 536LIBX) 16 Vystrazné ukazatele (ERROR LED)

6 Podpéry 17 Tlacitko ukazatele stavu baterie

7 TlacCitko pro aktivaci a deaktivaci 18 Stav baterie

8 Vystrazné ukazatele (ERROR LED) 19 Navod k pouZiti

9 Docasné zvyseni pratoku vzduchu, Turbo 20 Nosny popruh (536LiB)

10 SefizovaC plynu 21 Nosny popruh, chréni¢ boku (S36LiBX)

11 Zastréka
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OBECNA BEZPECNOSTNI OPATRENI

Obecné bezpeénostni vystrahy
pro elektrické naradi

c VYSTRAHA!

Pozorné si pre¢téte vsechna
bezpecnostni upozornéni a pokyny. PFi
nedodrZeni upozornéni a pokynu mize
dojit k Urazu elektrickym proudem, pozaru
nebo vaznému poranéni.

UPOZORNENI! UlozZte si veskera upozornéni a pokyny
pro pouZziti v budoucnu.

Nez zaCnete stroj pouzivat, prostudujte si, prosim, peclivé
navod k pouziti a ubezpecte se, Ze jste dokonale pochopili
pokyny v ném uvedené.

Kontrola pred startem

«  Zkontrolujte pracovni oblast. Odstrarite veskeré
nezajisténé predméty, jako jsou kaminky, stfepy, hrebiky,
ocelové draty Ci fetézy, které by mohly byt odmrstény.

«  Aby nemohlo dojit k nechténému spusténi stroje, vZdy
vyjimejte baterii. Pfed Gdrzbou stroje vZdy vyjimejte
baterii.

+  Pred pouzitim stroje a po kazdém narazu zkontrolujte, zda
nevykazuje zndmky opotiebeni a v pfipadé potreby
provedte nutné opravy.

« PouZivejte pouze originalni nahradni dily.

« Uzivatel stroje je povinen dohlédnout na to, aby se béhem
prace nevyskytovala v okruhu 15 m Zadnd osoba nebo
zvite. Pokud na stejném pracovisti pracuje vice uZivateld,
musi byt udrZovéna bezpecnostni vzdalenost nejméné 15
m.

«  Pred pouzitim stroje provedte celkovou kontrolu (viz plén
udrzby).

Osobni bezpeénost

« P¥i praci s elektrickym nastrojem davejte pozor,
sledujte co délate a pouZivejte zdravy rozum.
Nepracujte s elektrickym nastrojem pokud jste
unaveni nebo jste pod vlivem drog, alkoholu ¢i
1éku. P¥i praci s elektrickym nastrojem stadi okamzik
nepozornosti a nésledkem muzZe byt vézny Uraz.

» UdrZujte dostate¢nou vzdalenost od okolnich osob.

»  Toto zafizeni neni uréeno k pouziti osobami (véetné déti)
s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostate¢nymi zkusenostmi i
znalostmi, pokud nejsou pod dozorem nebo pokud jim
osobou, zodpovidajici za jejich bezpeénost, nebyly sdéleny
pokyny k pouZzivéni zafizeni. Déti by mély byt pod
dozorem, aby si se zafizenim nehraly.
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< Stroj ani baterii nikdy nedovolte pouzivat détem nebo
osobdm, které nejsou k jejich pouzivéni vyskoleny. VEk
obsluhy muze byt upraven mistnimi zékony.

< Drzte nepovolané osoby mimo pracovni plochu. Déti,
zvitata, divaci a pomocnici se musi nachézet mimo
bezpecnostni zénu 15 m od stroje. Jakmile se nékdo blizi
okamZité stroj vypnéte.

«  Skladujte zafizeni v uzamykatelném prostoru mimo dosah
déti a nepovolanych osob.

« Noste vhodny odév. Nenoste volné obleéeni ani
sperky. UdrZujte vlasy, odév i rukavice mimo dosah
pohyblivych &asti. Pohyblivé &asti mohou zachytit
volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy.

«  Nikdy nepouzivejte stroj, jste-li unaveni, jestlize jste poZili
alkohol nebo jestlize uzivéte Iéky, které by mohly ovlivnit
vas zrak, Usudek nebo pohybovou koordinaci.

« Pouzivejte osobni ochranné pomuicky. Viz pokyny v &asti
Osobni ochranné pomucky.

«  P¥ipfedavani stroje jiné osobé vzdy vyjméte baterii.

«  Odpovédnosti obsluhy je, aby lidé nebo jejich majetek byli
chranéni pred nehodami a dalSimi riziky.

Pouziti elektrickych nastroju a péée o né

= Nikdy nepouzivejte stroj, jehoz konstrukce byla jakkoli
pozmeénéna oproti jeho plvodnim specifikacim. Nikdy
stroj nepouzivejte v blizkosti vybusnych nebo hoflavych
materild.

«  Nikdy nepouzivejte stroj, ktery neni zcela v pofadku.
DodrZujte pokyny pro kontroly, UdrZbu a servis popsané
v této prirucce. Nékteré Ukony Udrzby a opravy mohou
provadét pouze vyskoleni a kvalifikovani odbornici. Viz
pokyny v &asti Udrzba.

«  Pouzivejte pouze origindlni ndhradni dily.

«  Vétraci otvory musi byt za vSech okolnosti priichozi a bez
nedistot.

« Pfed zahdjenim prace musi byt upevnény viechny
ochranné kryty a rukojeti.

«  Stroj pouZivejte pouze za denniho svétla nebo v
dostate¢ném osvétleni.

« Nepouzivejte stroj za nepriznivého pocasi (napi. za mihy,
desté, ve vihkém nebo mokrém prostredi, za silného vétru,
velmi nizkych teplot, bourky atd.). Extrémné vysoké
teploty mohou zpUsobit prehrati zafizeni.

«  Pokud stroj zatne nezvykle vibrovat, zastavte ho
a vyjméte baterii.

«  Stroj pouzivejte za chize, nikdy za béhu.

Vidy pouzZivejte zdravy rozum

Neni mozné zminit vSechny predstavitelné situace, se kterymi
se mUzete setkat. Budte stéle opatrni a pouzivejte zdravy
rozum. Vyvarujte se veskerych situaci, které podle vaseho
minéni presahuiji vase schopnosti. Pokud vam i po precteni
tohoto ndvodu nebudou postupy pfi obsluze zcela jasné, méli
byste se pred pokradovénim obrétit na odbornika.



OBECNA BEZPECNOSTNi OPATRENI

Upozornéni

VYSTRAHA! Tento stroj vytvaii béhem
provozu elektromagnetické pole. Toto
pole mUze za uréitych okolnosti narusovat
funkci aktivnich ¢i pasivnich
implantovanych lékafskych pFistroji. Pro
snizeni rizika vazného ¢i smrtelného
poranéni doporuc¢ujeme osobam s
implantovanymi IékaFskymi pFistroji
poradit se pred pouzitim stroje s Iékarem
a s vyrobcem implantovaného Iékarského
pristroje.

A

VYSTRAHA! Nenechte nikdy déti zafizeni
pouzivat nebo se zdrZovat v jeho
blizkosti. JelikoZ Ize zafizeni snadno
spustit, mohou jej spustit i déti, pokud
nejsou celou dobu pod dozorem. To
znamena riziko vazného Urazu. Proto ze
zarizeni v dobé, kdy neni pIné pod
dozorem, vZdy vyjimejte baterii.

A

Osobni ochranné pomucky

UPOZORNEN!

Foukac, ktery je pouzivany nespravné nebo nepozorné se
mUZe stat nebezpecnym néstrojem, ktery mize zpusobit
vazné nebo i smrtelné zranéni uzivatele nebo nékoho jiného.
Je nesmirné duleZité precist si a porozumét obsahu tohoto
névodu k pouzivani.

PYi kazdém poutZiti stroje je nutné pouzivat schvalené osobni
ochranné pomucky. Osobni ochranné pomUcky nemohou
vyloucit nebezpeci Urazu, ale snizi miru poranéni v pripadé,
Ze dojde k nehodé. Pozadejte svého prodejce o pomoc pri
vybéru spravného vybaveni.

OCHRANA OCi

Pouzijte vzdy schvélenou ochranu odi. Pouzijete-li vizir je
nutno pouzit i schvélené ochranné bryle. Schvélené ochranné
bryle jsou takové, které odpovidaji standardu ANSI Z87.1 pro
USA nebo EN 166 pro stéty EU.

PRACOVN{ ODEV

Pouzivejte odév z pevné latky a vyhnéte se prilis volnym
Gastem odévu, které mohou byt zachyceny kiovinami nebo
vétvemi. Pouzivejte vzdy dlouhé silné kalhoty. Nepouzivejte
Sperky, kratké kalhoty nebo sandély a nepracujte bosi. Upravte
si UCes tak, aby vdm vlasy nevisely pod ramena.
LEKARNICKA PRVNI POMOCI

Vzdy méjte po ruce soupravu pro poskytovani prvni pomoci.

Baterie a nabijecka baterii

V této Casti jsou popsana bezpecnostni opatreni tykajici se
baterie a nabijecky baterii.

V produktech od spole¢nosti Husqvarna pouzivejte vyhradné
origindIni baterie od spolecnosti Husqvarna a nabijejte je

v origindIni nabijecce baterii QC od spolenosti Husqvarna.
Baterie jsou softwaroveé zasifrovény.

PouZivejte v zafizeni pouze originalni BLi baterii
Husqvarna.

Bezpecnost baterie

VYSTRAHA! Pouzivéte-li ochranu sluchu,
vzdy je nutné davat pozor na vystrazné
signaly nebo volani. Ochranu sluchu
sejméte vZdy hned po zastaveni motoru.

A

OCHRANA SLUCHU
Pouzijte ochranu sluchu s dostateénym tlumicim Gcinkem.

g +
(0) <

Dobijeci baterie Husqvarna (BLi) jsou vyhradné pouzivény jako
zdroj energie pro odpovidajici zafizeni Husqvarna,
nepouzivajici napajeci $ridry. Aby nemohlo dojit ke zranéni,
nesmi byt baterie pouzivéna jako zdroj napéjeni pro ostatni
zarizeni.

VYSTRAHA! Chrafite baterii pred primym
sluncem, horkem nebo otevienym ohném.
Je-li baterie vhozena do otevieného
ohné, muzZe explodovat. Muze dojit k
popélenindm nebo chemickému poleptani.
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VYSTRAHA! Zabrante styku pokozky s
kyselinou baterie. Kyselina baterie muze
zpusobit podrazdéni kize, spaleniny nebo
zranéni zpUsobend poleptanim. Pokud se
vam kyselina dostane do o¢i, nemnéte si
je, ale vyplachujte je velkym mnoZstvim
vody po dobu alespon 15 minut.
Navstivte IékarFe. V pripadé nahodného
kontaktu s pokozkou je nutné ji omyt
dostateénym mnoZstvim vody a mydla.

VYSTRAHA! Vyvody baterie nikdy nesmi
prijit do kontaktu s kli¢i, mincemi, Srouby
a dal$imi kovovymi predméty, jelikoZ by
mohlo dojit ke zkratu baterie. Nikdy do
vétracich otvoru baterie nevkladejte
Zadné predméty.

A

Nepouzivané baterie nesmi prijit do styku
s kovovymi predméty, jako jsou hrebiky,
mince, $perky atd. Baterii nikdy
nerozebirejte nebo nerozbijejte.

VYSTRAHA! MoZnost Urazu el. proudem
nebo zkratu sniZite na minimum
dodrzenim nasledujicich pravidel:

A

Nikdy nestrkejte Zadné predméty do
chladicich otvoru nabijecky.

Nabijecku baterii nerozebirejte.

Nikdy nepripojujte svorky nabijecky ke
kovovym objektim, protoze by mohlo
dojit ke zkratovani nabijecky.

Pouzivejte schvalené a neposkozené el.
zasuvky.

VYSTRAHA! Nepouzivejte nabijecku
baterii v blizkosti korozivnich nebo
horlavych materialu. Nabijecku baterii
nezakryvejte. V pripadé, Ze zaznamenate
kouF nebo pozér, vytahnéte zastréku
kabelu nabijecky baterii ze zasuvky.
Nezapomente, Ze hrozi nebezpedi pozaru.

A

«  Baterii pouZivejte pfi teplotach okoli od 0 °C do 40 °C.
»  Nevystavujte baterii mikrovindm nebo vysokému tlaku.

«  Baterii ani nabijecku baterii nikdy necistéte vodou. Viz také
pokyny pod rubrikou Technické Gdrzba.

«  Baterii prechovavejte mimo dosah déti.

«  Chrarite baterii pred destém a vihkym prostfedim.
Bezpecénostni pokyny pro nabijecku
baterii

]
0
<= 22

Pro nabijeni vyménitelnych baterii Husqvarna (BLi) vZdy
pouZivejte pouze nabijecky Husqvarna QC.
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«  Pravidelné kontrolujte, zda neni pfipojka nabijecky baterii
poskozena a zda neobsahuje Z&dné trhliny.

«  P¥i pfenaseni nikdy nedrZte nabijeCku baterii za kabel a
nikdy nevytahujte zastréku ze zasuvky tak, Ze budete
tahat za kabel.

«  Drzte vSechny kabely a prodluZovaci kabely mimo dosah
vody, oleje a ostrych okraju. Dejte pozor, aby nebyl kabel
privien do dveri, neuvézl za plot a podobné. Toto muze
jinak zpusobit Ze se predmét stane vodivym. ProdluZovaci
kabely pravidelné kontrolujte a v pfipadé poskozeni je
vymeénite.

Nepouzivejte:

« vadnou nebo poskozenou nabijecku baterii a nikdy
nepouzivejte vadnou, poskozenou nebo deformovanou
baterii

Nenabijejte:

< baterie, které nelze dobijet v nabijeCce baterii — a takové
baterie ve stroji ani nepouzivejte.

«  pomoci nabijecky baterii ve venkovnim prostredi.
« baterii v desti nebo ve vihkych podminkach
«  baterii na pfimém slunecnim svétle

Nabijecku baterii pouzivejte pouze pfi teplotach okoli od 5 do
45 °C. Nabijecku pouZivejte v dobfe vétraném, suchém a
bezprasném prostredi.




OBECNA BEZPECNOSTNIi OPATRENI

Bezpecnostni vybaveni stroje

Tato Cast popisuje bezpecnostni vybaveni stroje, jeho ucel a
zpUsob, kterym by se méla provadét kontrola a Udrzba, aby
byla zajiSténa jeho spravna funkce. Pokud chcete zjistit, kde je
toto vybaveni na stroji umisténo, prostuduijte si ¢ast Co je co?

Zivotnost zafizeni se mizZe zkracovat a riziko Urazd zvySovat,
pokud se Udrzba stroje neprovadi spravné anebo se servis i
opravy neprovadgji odborné. Pokud potfebujete dalsi
informace, obratte se na nejbliZsi servisni dilnu.

UPOZORNEN]!

Servis a opravy stroje vyzaduji specidini odborné Skoleni. To
plati zejména pro bezpe&nostni vybaveni stroje. V pripadg,
Ze by stroj nevyhovél pri nékteré z nize uvedenych kontrol,
je nutno vyhledat servisni opravnu. Kazdému zékaznikovi,
ktery zakoupi kterykoli z naSich vyrobkd, zaruCujeme
dostupnost profesiondlnich oprav a servisnich praci. Pokud
prodejce, ktery vdm stroj prodal, neposkytuje servisni prace,

Packa plynu

Ujistéte se, Ze se packa plynu pohybuije lehce.

VYSTRAHA! Nikdy nepouzivejte stroj,
jehoZ bezpeénostni vybaveni je
poskozené! Kontrolu a Udrzbu
bezpeénostniho vybaveni stroje je nutno
provadét podle postupl uvedenych v této
Casti textu. V pripadé, Ze by stroj
nevyhovél pri jakékoli z téchto kontrol, je
nutno vyhledat autorizované servisni
stfedisko a nechat zavadu odstranit.

A

VYSTRAHA! Toto zafizeni se vyznaduje
nizkymi vibracemi. Nadmérné vystaveni
vibracim muzZe u osob se zhorsenou funkci
krevniho obéhu vést k poruchdm
obéhového nebo nervového systému. V
pripadé, Ze byste pocitili pfiznaky obtiZi
zpusobenych nadmérnym vystavenim
vibracim, obratte se na svého Iékare. Mezi
tyto priznaky muzZe patfit znecitlivéni
nékterych Easti téla, ztrata citu v rukou,
brnéni, pichani, bolest, ztrata sily, zména
barvy nebo stavu kiiZe. Tyto pFiznaky se
normalné objevuji na prstech, rukou a
zapéstich.

Klavesnice

PYi stisku a podrZeni tlacitka pro aktivaci a deaktivaci (1) (> 1
s) musi byt zafizeni zapnuto nebo vypnuto. Zelena kontrolka
LED (2) sviti nebo je zhasnuta.

Blikajici vystrazny symbol (3) a svitici zelena kontrolka LED (2)
mohou znamenat nésledujici:

« neni mozné pouzit piny vykon a souCasné aktivovat

zarizeni. Uvolnéte spoustéc, dojde k aktivaci zarizeni.

Pokud bliké vystrazny symbol (3), znamené to, Ze je zafizeni
prehtaté a dojde k jeho deaktivaci. Po obnoveni bézné teploty
je zarizeni opét schopné provozu a muzete jej aktivovat.

Svitici Cervena vystrazna kontrolka (3) znaCi nutnost servisu.
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Montaz foukace

Pfipojte foukac a trubku.

Nastaveni postroje

«  Proviéknéte popruhy chranice boku Uchyty na nosném
popruhu z&dové baterie.

@
SR

Nastavte nosny popruh do nejvhodngjsi pracovni polohy.
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Baterie

Displej zobrazuje kapacitu baterie a pripadné problémy s
baterii. Kapacita baterie se zobrazuje 5 sekund po vypnuti

zafizeni nebo stisku tlacitka s kontrolkou. Pokud dojde k chybg,

rozsviti se na baterii vystrazny symbol. Viz chybové kody.

@ﬁmmmi

Kontrolky LED
Vsechny kontrolky LED sviti| PIné nabiti (75-100 %).

Sviti kontrolky LED 1, LED
2,LED 3.

Sviti kontrolky LED 1, LED
2.

Sviti kontrolka LED 1.

Baterie

Nabiti baterie je 50-75 %.

Nabiti baterie je 25-50 %.

Nabiti baterie je 0-25 %.

Baterie je vybita. Nabijte
baterii.

Blikd kontrolka LED 1.

536LiBX

Kapacita baterie je indikovana tfemi digitalnimi &islicemi na
stroji a diodami LED na zadové baterii.

Orris
[OJa

Li-lon - 36V |

Nabijec¢ka akumulatoru

VYSTRAHA! Hrozi nebezpegi Grazu el.
proudem a zkratu. PouZivejte schvalené a
neposkozené el. zasuvky. Zkontrolujte,
zda neni poskozeny kabel. Pokud vypada
kabel poskozeny, vyménte ho.

A

Pripojeni nabijecky baterii
«  Pfipojte nabijecku baterii ke zdroji s napétim a frekvenci
uvedenymi na typovém Stitku. Zastréte zéstrcku do el.

zasuvky. Kontrolka na nabijeéce baterii jednou zelené
blikne.

Priteploté baterie nad 50 °C se baterie nenabije. V
takovém pripadé nabijecka baterii baterii aktivné ochladi.

PFipojeni baterie k nabijecce baterii.

Pravidelné kontrolujte, zda je nabijeCka baterie a baterie

samotnd neposkozend. Viz také pokyny pod rubrikou

Technické Udrzba.

Baterii je nutno pred prvnim pouZitim nabit. Baterie je pfi

dodani nabité pouze na 30 %.

Pokyny k nabijeni zadové baterie naleznete v samostatné

prirucce.

«  VlozZte baterii do nabijecky baterii. Zkontrolujte, zda je
baterie pfipojena k nabijecce.

«  Kdyz je baterie pfipojend k nabijecce, sviti zelena kontrolka
nabijeni na nabijecce.

»  Kdyz budou svitit vSechny kontrolky, baterie je Uplné
nabitd.

«  Vytdhnéte zastrcku. Nikdy neodpojujte kabel z el. zdsuvky
tak, Ze s nim budete Skubat.

«  Vyjméte baterii z nabijecky.
Stav nabijeni

Lithium-iontové baterie |ze nabijet bez ohledu na jejich Groven
nabiti. Proces nabijeni Ize zrusit nebo zahajit bez ohledu na
Uroveri nabiti baterie. Baterie neni poskozena. PIné nabitd
baterie nebude ztracet nabiti ani v pripadé, kdy je ponechéna
v nabijecce.
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P¥i teploté baterie nad 50 °C se baterie nenabije.

LED displej Stav nabijeni

Blika kontrolka LED 1. Nabiti baterie je 0-25 %.
Sviti kontrolka LED 1, blika ” .

kontrolka LED 2. Nabiti baterie je 25-50 %.

Sviti kontrolky LED 1, LED
2, blikd kontrolka LED 3.

Sviti kontrolky LED 1, LED
2, LED 3, blika kontrolka Nabiti baterie je 75-100 %.
LED 4.

Sviti kontrolky LED 1, LED | KdyZ nabaterii sviti vSechny
2, LED 3, LED 4. kontrolky, je pIné nabita.

Nabiti baterie je 50-75 %.

s 7

Pfeprava a prechovavani

o
< 22

« Dodané lithium-iontové baterie podiéhaji poZadavkim
legislativy 0 nebezpe¢ném zbozi.

Pfi komer¢ni prepravé, nap. tretimi stranami nebo

dopravci, musi byt dodrZeny specidlni pozadavky na baleni

a oznaceni.

- P¥i pfipravé produktu na odeslani je vyZadovéna
konzultace s odbornikem na nebezpecné materidly.
Dodrzujte také pravdépodobné podrobnéjsi nrodni
predpisy.

»  Zalepte nebo zakryjte oteviené kontakty a zabalte baterii
takovym zpusobem, aby se v baleni nemohla pohybovat.

«  Vybitou baterii je pred uskladnénim nutné nabit. Pokud
uskladnite vybitou baterii, mGZe dojit k jejimu poskozeni.

Z&dové baterie musi byt nabité nejméné na 50 % kapacity

(3 diody LED), aby byla zaji$téna jejich funkénost
napfiklad po uskladnéni béhem zimniho obdobi.

»  Zajistéte stroj béhem prepravy.
«  Pi skladovéni nebo transportu baterii vzdy vyjimejte.

Baterii a nabijecku baterii skladujte na suchém misté, kde

nemrzne.

«  Abyste zabranili nehodam, zajistéte, aby pfi skladovani
nebyla baterie pfipojena k zafizeni.

« Neskladujte baterii v mistech, kde muZe dochézet k

vybojum statické elektriny. Nikdy baterii neskladujte v
kovové schrance.

Baterii skladujte mimo pfimy slunecni svit a v mistech, kde

je teplotamezi 5 °C a 25 °C.
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- Ujistéte se, Ze je baterie pred dlouhodobym uskladnénim
nabitd na 30 % az 50 %.

«  Nabijecku baterii skladujte v uzavieném a suchém
prostoru.

«  Baterii skladujte oddélené od nabijecky baterii. Skladujte
zafizeni v uzamykatelném prostoru mimo dosah déti a
nepovolanych osob.

« Pfed odstavenim na delSi dobu se ujistéte, Ze je stroj Cisty
a je zajistén kompletnim servisem.

Likvidace baterie, nabijecky
baterii a stroje

Symboly na vyrobku nebo jeho obalu oznaduji, Ze tento
vyrobek nesmi byt likvidovan jako domaci odpad. Misto toho
musi byt odevzdan do prislusné recyklacni stanice pro
recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.

Zajisténim odpovidajici likvidace tohoto vyrobku pomUzete
zabrénit potencidlnimu negativnimu dopadu na Zivotni
prostfedi a zdravi lidi, ktery by jinak mohl byt dusledkem
nespravné likvidace tohoto vyrobku. Podrobngjsi informace o
recyklaci tohoto vyrobku ziskate na méstském urade, u sluzby
zajistujici zpracovéni doméaciho odpadu nebo v prodejngé, kde
jste vyrobek zakoupili.

=) K



STARTOVANI A VYPINANI

Kontrola pred startem

o =g =:|~

«  Zkontrolujte, zda neni znecistény motor, nebo zda naném
nejsou néjaké praskliny. Pomoci kartace z motoru odistéte
trévu a listi. V pfipadé potreby pouzijte rukavice.

«  Zkontrolujte, zda je stroj v perfektnim provoznim stavu.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny matice a Srouby dotazené.
= Stroj pouzivejte pouze k tomu Ucelu, ke kterému je uréen.

Ve - v/ Vd -
Pripojte k zarizeni baterii.
« PouZivejte pIn€ nabité baterie. PouZivejte v zafizeni pouze
origindIni baterii Husqvarna. Viz technické Udaje.
436LiB, 536LiB

«  Vlozte baterii do zafizeni. Baterie by méla lehce
vklouznout do drzaku baterie na zafizeni. Pokud baterii
nelze lehce zasunout, neni vklddéna spravng.

«  ZatlaCte na spodni Cast baterie a zasurite ji co nejdal do
oddilu baterie. Baterie je zajisténa na svém misté, jakmile
uslySite cvaknuti. Zkontrolujte, zda zdpadky spravné
zapadly.

536LiBX
«  Propojte stroj se zadovou baterii kabelem adaptéru.

«  Kabel baterie pfipevnéte do nastavcd na postroji.
+  Zadova baterie musi byt pfi pouzivani noSena na zédech.

s/ 7

Startovani a vypinani

VYSTRAHA! Dbejte, aby se v pracovnim
prostoru nenachazely nepovolané osoby,
mohlo by dojit k vaZnému drazu.
Bezpecnostni vzdalenost je 15 m.

A

Startovani

436LiB, 536LiB

»  Zarizeni zapnéte. Stisknéte a podrzte tlaCitko spusténi (>
1 s) dokud se nerozsviti zelend kontrolka LED.

« K ovladani rychlosti pouzivejte spoustéc.
536LiBX

Po zapnuti zadové baterie trva spusténi asi 4 sekundy

(nacitani softwaru). BEhem této doby mUzete slyset spusténé

ventildtory v baterii a na baterii bliké zelena kontrolka LED.

Jakmile na baterii sviti zelena dioda LED, mUzete zadit stroj

pouzivat.

«  Zafizeni zapnéte. Stisknéte a podrZte tlacitko spusténi (>
1 s) dokud se nerozsviti zelena kontrolka LED.

» K ovladéni rychlosti pouzivejte spoustec.
Vypinani

+  Uvolnénim plynu a stisknutim deaktivacniho tlacitka stroj
zastavte.
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7 7

ANI

436LiB, 536LiB

Baterii vyjméte ze zafizeni stiskem dvou uvolfiovacich
tlaCitek a vytaZenim baterie.

536LiBX
Vypnéte baterii a odpojte od ni kabel.

Baterie se automaticky vypne, pokud se delSi dobu (pribl.
30 min) nepouZziva. Pfi restartu zapnéte spinac napéjeni (10).

UPOZORNENI! Aby nemohlo dojit k nechténému spustani
stroje, vzdy vyjimejte baterii.
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PRACOVNI POSTUP

Obecné pracovni pokyny

UPOZORNEN(! Tato &ast je zaméFena na bezpednostni
pravidla pri préci se stroji tohoto typu. Dostanete-li se do
situace, kdy pocitite jakoukoliv pochybnost co do préce s
vybavenim, pozadejte o radu odbornika. Spojte se s vasim
prodejcem nebo servisem. NepouZivejte vybaveni, necitite-
li se dostatecné kvalifikovani. Fouka¢ doporuc¢ujeme
pouzivat pouze k odstrariovani listi ¢i malych vétvicek.

Bud'te ohleduplini ke svému okoli a nepouzivejte stroj v
nevhodném &ase jako je pozdé veder nebo velmi brzo rano.
Dbejte, aby byly dodrZovany mistni predpisy a nafizeni.
Proététe si a postupujte dle nize uvedenych jednoduchych
pravidel, abyste rusili vase okolo co mozna nejméné.

.

PouZivejte foukaC s co mozna nejméné zmécknutou
packou plynu. PIny plyn je pouzivan malokdy a vétsinu
prace Ize provadét s plynem v poloviéni poloze. Cim méngé
plynu, tim mensi je hluk a méné prachu. A méte také
mnohem snadnéj$i kontrolu nad smetim, které uklizite.

Necistoty zaslapané do zemé nejdrive uvolnéte hrdbémi
nebo kostétem.

Usti trubice foukade drzte co mozna nejblize nad zemi.

Pozorujte své okoli. Fouka¢ vzdy smérujte od lidi, zvifat,
détskych hrist, automobill atp.

Zkratte dobu foukani na minimum tim, Ze mirngé navihcite
prasné oblasti nebo pouZijete postrikovaci zafizeni.

Pi préci dbejte na smér vétru. VZdy pracuje po sméru
vétru, usnadni vdm to préci.

Pokud stroj zaéne nezvykle vibrovat, zastavte ho

a vyjméte baterie.

PouZzivani foukaCe pro premistovéni velké hromady napr.
listi vdm zabere mnoho Casu a foukac bude zbyte¢né
hluény.

Uklid po skon&eni préce. Uijistéte se, Ze jste nenafoukali
necistoty na cizi pozemek nebo zahradu.

Se strojem chodte, nebéhejte s nim.

Zakladni bezpeénostni pravidla

Z&dné nepovolané osoby nebo zvifata se nesméji
pohybovat na pracovni ploSe v okruhu 15 metrQ.

«  Velmi silny proud vzduchu muze dét do pohybu odklizené
predméty takovou rychlosti, Ze se mohou odrazit zpét a
vazné poskodit odi.

«  Nikdy nesméfuijte trysku trubice foukace na lidi nebo
zvifata.

+  Pfed montézi nebo demontézi prislusenstvi vypnéte vzdy
motor.

»  Nepouzivejte motorovy foukac za Spatného pocasi, jako
napr. v husté mize, prudkém desti, silném vétru, siiném
mrazu apod. Préce za $patného pocasi je namahava a
mUZe vést k nebezpecnym okolnostem, napi. ke
kluzkému podloZi.

« Ujistéte se, Ze se muzete volné pohybovat a bezpecné
stat. Zkontrolujte, zda ve vasem bezprostfednim okoli
nejsou néjaké prekazky (kofeny, kameny, vétve,jamy,
prikopy apod.), pro pripad, Ze by bylo nutné se rychle
presunout. ZvI&stni pozornost vénujte préaci ve svazitém
terénu.

» Nenatahujte se prili§ daleko. Neustéle pevné stljte a drzte
rovnovahu.

«  Veskeré Casti téla udrzujte v dostateéné vzdalenosti od
horkych povrchu.

»  Nikdy stroj neodkladejte, je-li v chodu, pokud jej neméte
piné pod dohledem.
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PRACOVNI POSTUP

«  FoukaC nesmi byt pouzivan pokud stojite na Zebfiku nebo
sklddacim leseni.

« VAROVANI! Nikdy nepracuite se strojem, neméte-li
moznost privolat pomoc v pfipadé nehody.

Hlavni principy €innosti

VYSTRAHA! Dejte pozor na odmrsténé
predméty. Vzdy pouzivejte ochranu
zraku. Odlétavajici kameni, smeti apod.
muzZe zasahnout zrak a zpUsobit slepotu
nebo jina vazna poraneéni. Drzte
nepovolané osoby mimo pracovni plochu.
Déti, zvifata, divaci a pomocnici se musi
nachéazet mimo bezpeénostni zénu 15 m
od stroje. Jakmile se nékdo blizi okamzité
stroj vypnéte.

A

Ovladani nastaveni plynu

Rychlost proudu vzduchu je regulovéna pomoci packy plynu.
Vzdy pouzivejte takovou rychlost vzduchu, kterd odpovida
urcenému Ukolu.

«  Pomoci packy plynu nastavte pozadovany prutok
vzduchu.

» Na klavesnici stisknéte nastaveni pro polohu plynu.

«  Pro dosazeni pozadované rychlosti vzduchu zcela stlaGte
packu plynu.

V paméti foukaCe se po vypnuti stroje nebo v pripadé vyjmuti
baterie ze stroje uchova posledni nastaveni pro polohu plynu.
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Docasné zvyseni prutoku vzduchu Turbo”

Docasné zvyseni pratoku vzduchu Turbo” se pouziva pouze
v pfipadech, kdy je tfeba odstranit prilepené listi a necistoty
nebo pokud je normaini pratok vzduchu nedostacuijici. Ve
vétsiné pfipadd vSak normaini pratok vzduchu postacuije.
Zvyseni pratoku vzduchu se pouZiva zejména jako krétkodobé
opatfeni.

Chcete-li doCasné zvysit pritok vzduchu, na kldvesnici
stisknéte tlacitko Turbo. Maximdlni doba nepretrZitého
provozu funkce Turbo je 5 sekund.

Pokud bude zvy$eny proud vzduchu (Turbo) pouzivan po dobu
dels$inez 5 sekund, pratok vzduchu se vrati na puvodni Groven.
Indikator aktivace (kontrolka LED) pro funkci Turbo bude svitit,
dokud nebude funkce Turbo opét k dispozici.



UDRZBA

Kontrola a udrzba

5
<

VYSTRAHA! Ped Gdrzbou stroje vidy
vyjimejte baterii.

1A

UPOZORNENI! Baterii ani nabijecku baterif nikdy neistéte
vodou. Silné Cistici pfipravky mohou poskodit plastoveé kryty.

Servis a opravy stroje vyzaduiji specidlni odborné skoleni. To
plati zejména pro bezpecnostni vybaveni stroje. V pfipadé, ze
by stroj nevyhovél pri nékteré z nize uvedenych kontrol, je
nutno vyhledat servisni opravnu. Kazdému zakaznikovi, ktery
zakoupi kterykoli z naSich vyrobku, zaru€ujeme dostupnost
profesionalnich oprav a servisnich praci. Pokud prodejce, ktery
vam stroj prodal, neposkytuje servisni préce, pozédejte jej o

Prohlédnéte stroj ze vSech stran a ovéite, zda privod vzduchu
neni ucpany listy nebo jinymi necistotami. Ucpany privod
vzduchu sniZuje foukaci kapacitu stroje a zvysuje pracovni
teplotu motoru, coZz maze zpUsobit zdvadu motoru. Vypnéte
motor a odstrante z privodu vzduchu vSechny prekézky.

Pravidelné kontrolujte, zda je nabijecka baterie a baterie
samotna neposkozend.

Cisténi
Po pouZziti zafizeni ocistéte. Pokud se uspini konektor baterie

na stroji, oCistéte ho vzduchovym kompresorem nebo
mékkym kartacem.

Pred vloZenim baterie do nabijecky baterii zkontrolujte, zda
jsou baterie a nabijecka baterii Cisté, a vzdy zkontrolujte, zda
jsou Cisté a suché svorky baterie a nabijecky baterii.

UdrZujte v Gistoté vodici kolejnicky baterie. Plastové Casti
Cistéte Cistou a suchou utérkou.
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UDRZBA

Naprava zavad

Odstrariovani potizi se provadi pomoci kldvesnice.

Klavesnice

Klavesnice

Mozné zavady

Mozné akce

Zacne blikat zelena LED kontrolka.

Nizké napéti baterie.

Nabijte baterii.

Bliké chybova kontrolka LED.

Spoustéc a aktivacni tlacitko stisknéte
soucasng.

Uvolnéte spoustéc, dojde k aktivaci
zarizeni.

Odchylka teploty.

Nechte zafizeni vychladnout.

Stroj nebude uveden do provozu

Necistota na konektorech baterie.

Odistéte vzduchovym kompresorem
nebo mékkym kartécem.

Chybové kontrolka LED sviti Cervené.

Servis

Obratte se na servis.

Reseni problém( s baterii nebo nabijeckou baterif béhem nabijent.

Odstrariovani problému se netyka zédové baterie, potfebné informace naleznete v pfislusné prirucce.

Baterie

LED displej

MozZné zavady

Mozny postup

Zacne blikat zelena LED kontrolka.

Nizké napéti baterie.

Nabijeni baterie.

Chybova kontrolka blika

Baterie je vybita. Nabijeni baterie.

Baterii pouZzivejte pfi teplotach okoli od 0
Odchylka teploty. °C do 40 °C.

Zkontrolujte, aby napéti v siti souhlasilo s
Pepéti. tim, které je uvedeno na Stitku na stroji.

Vyjméte baterii z nabijecky.

Chybova kontrolka sviti

Pili§ velky rozdil napéti ¢lanka (1 V).

Obratte se na servis.

Nabijec¢ka akumulatoru

LED displej

MozZné zavady

Mozny postup

Chybova kontrolka blika

Odchylka teploty.

Nabijecku baterii pouZivejte pouze pri
teplotach okoli od 5 do 45 °C.

Chybova kontrolka sviti

Obratte se na servis.
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UDRZBA

Schema technické udrzby

VYSTRAHA! PFed Udrzbou stroje vidy
vyjimejte baterii.

NiZe je uveden seznam téch Ukold UdrZby, které je nutno provést na stroji. V&tsina bodd je popsana v kapitole Udrzba. UZivatel
smi provadét pouze takové Udrzbéfské a servisni Ukoly, které jsou popsény v tomto navodu k pouziti. Rozsahlejsi zasahy je nutno

nechat provést autorizované servisni dilné.

Udrzba

Denni Gdrzba

Tydenni
udrzba

Mésiéni
udrzba

nepouzivejte vodu.

UdrZujte rukojet suchou a bez zbytkd maziva a oleje.

PresvédCte se, zda spravné funguije tlacitko aktivace a deaktivace, a
zda neni poskozené.

>

Ujistéte se, Ze packa plynu funguje spravné s ohledem na bezpeénost.

Presvédcte se, zda jsou matice a Srouby utazené.

Zkontrolujte, zda neni poskozena baterie.

Zkontrolujte Uroven nabiti baterie.

XX | x| x

Zkontrolujte, zda funguji uvolfovaci tlacitka na baterii a zda drZi baterii
ve stroji.

>

Zkontrolujte, zda neni poskozena nabijecka baterii, a zda radné
funguije.

Zkontrolujte zda jsou vSechny spojky, propojeni a kabely neporusené
a zda neobsahuji prach.

Zkontrolujte spojeni mezi baterii a zafizenim a rovnéz zkontrolujte
spojeni mezi baterii a nabije¢kou baterii.
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TECHNICKE UDAJE

Technické Udaje

436LiB 536LiB 536LiBX
Motor
BLDC BLDC BLDC
Typ motoru (bezkontaktni) (bezkontaktni) (bezkontaktni)
36V 36V 36V
Hmotnost
Hmotnost bez baterie, kg 2.4 24 2,7
Hmotnost s baterii, kg 3.7 37 -
Standardni baterie BLi150 -
Provozni doba baterie (80 % max. rychlosti)
Standardni baterie BLi150, min 26 21 -
Z&dova baterie BLi940x, min - - 145
Z&dova baterie BLi520, min - - 78
Emise hluku
(viz pozndmka 1)
Hladina akustického vykonu, zméfena dB(A) 95 97 92
Hladina akustického vykonu, zarucend LyadB(A) 96 98 93
Hladiny hluku
(viz pozndmka 2)
Pomérna hladina tlaku zvuku u ucha uZivatele, mérend dle 81 82 79
ENISO 11203 aI1SO 22868, dB(A):
Hladiny vibraci
(viz pozndmka 3)
Urovné vibraci v rukojetich, méfené dle ISO 22867, m/s? 0,7 0.5 0,40
Vykon ventilatoru
Pratok vzduchu se standardni trubkou, m3/min.: 11,0 11,6 121
Maximalni rychlost vzduchu se standardni trubkou, m/s: 47 48 49

PouZivejte v zafizeni pouze originalni BLi baterii Husqvarna.
Nabijecku QC330 pouzivejte pouze pro nabijeni zédové baterie.

Nabijec¢ky odpovidajici specifikovanym bateriim, BLi.
Nabijecka akumuldtoru QC120 QC330
Sitové napéti, V 220-240 100-240
KmitoCet, Hz 50-60 50-60
Vykon,W 125 330

Poznamka 1: Emise hluku do okoli namérena jako efekt zvuku (Lya) dle direktivy ES 2000/ 14/ES. Rozdil mezi garantovanym a
meéfenym akustickym vykonem je v tom, Ze garantovany akusticky vykon rovnéz zahrnuje rozptyl vysledkd méfeni a rozdily mezi
raznymi zafizenimi téhoZ modelu podle Smérnice 2000/ 14/EC.

Pozndmka 2: Uvédéna data pro ekvivalentni hladinu akustického tlaku pro stroj maji typickou statistickou odchylku (standardni
odchylku) 3 dB (A).

Poznémka 3: Uv4déna data pro ekvivalentni hladinu vibraci maji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 2 m/s2.
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TECHNICKE UDAJE

ES Prohlaseni o shodé (Plati pouze pro Evropu)

436LiB, 536LiB

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel +46-36-146500, prohladuje, Ze zahradni fouka& na bateriHusqvarna
436LiB, 536LiB se sériovymi Cisly od roku 2016 a ddle (rok je zFeteiné vyznacen v textu na typovém Stitku a za nim nésleduje
vyrobni &islo) vyhovuje poZadavkim nésledujicich SMERNIC RADY EVROPSKE UNIE:

- ze 17. kvétna 2006 , tykajici se strojnich zarizeni” 2006/42/EC.

- ze dne 26. Unora 2014 "tykajici se elektromagnetické kompatibility" 2014/30/EU.

- ze dne 8. kvétna 2000 "tykajici se emise hluku do okoli" 2000/ 14/ES.

-z 8. Cervna 2011 ,0 omezeni pouzivéni nékterych nebezpecnych latek”2011/65/EU.

Byly uplatnény nasledujici standardni normy: EN 60335-1:2012+A11:2014, (IEC 60335-2-100:2002), EN ISO
14982:2009, CISPR12:2007+A1:2009

Institut SMP Svensk Maskinprovning AB ovéfil shodu s dodatkem V smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/14/ES. Cisla
certifikatt jsou: 01/012/006 - 436LiB, 01/012/007 - 536LiB

Pro informaci ohledné emisi hluku viz kapitolu Technické Udaje.

Huskvarna, 22. srpna 2016

yAy/R

Lars Roos, feditel vyvoje (Autorizovany zéstupce spole¢nosti Husqvarna AB a odpovédny za technickou dokumentaci.)

S36LiBX

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel +46-36-146500, prohlasuje, 7e zahradni fouka& na bateriHusqvarna
536LiBX se sériovymi &isly od roku 2016 a déle (rok je zfetelng vyznacen v textu na typovém Stitku a za nim nésleduje vyrobni
Cislo) vyhovuje pozadavkim nésledujicich SMERNIC RADY EVROPSKE UNIE:

- ze 17. kvétna 2006 ,tykajici se strojnich zafizeni” 2006 /42 /EC.

- ze dne 26. Unora 2014 "tykajici se elektromagnetické kompatibility" 2014/30/EU.

- ze dne 8. kvétna 2000 "tykajici se emise hluku do okoli" 2000/ 14/ES.

-z 8. Cervna 2011 ,0 omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek“ 2011/65/EU.

Byly uplatnény nasledujici standardni normy: EN 60335-1:2012+A11:2014, (IEC 60335-2-100:2002), EN 55014~
1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 61000-6-2:2005

Institut SMP Svensk Maskinprovning AB ov&Fil shodu s dodatkem V smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/14/ES. Cislo
certifikatu je: 01/012/008

Pro informaci ohledné emisi hluku viz kapitolu Technické Udaje.
Huskvarna, 21. z&fi 2016

yAy/R

Lars Roos, feditel vyvoje (Autorizovany zéstupce spoleénosti Husqvarna AB a odpovédny za technickou dokumentaci.)
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KLUC K SYMBOLOM

Symboly na stroji:

Preklad pvodnych Svédskych pokynov na pouzitie.

VAROVANIE! Vyfukova¢ moZze byt
nebezpecny! Neopatrné alebo nespravne
pouzivanie moze spdsobit vazne az
smrtelné zranenie obsluhe a inym
osobam. Je nanajvys dolezité, aby ste si
precitali a porozumeli obsahu
pouzivatel'skej prirucky. Prosim,
preCitajte si pozorne tento ndvod na
obsluhu a presvedcte sa, ¢i pokynom
pred pouzivanim stroja rozumiete.

VZdy majte na sebe:
«  Schvélené chranice sluchu
«  Schvélenu ochranu o&f

V prasnom prostredi by sa mala pouzivat
dychacia maska.

Tento vyrobok spifia platné smernice
EU.

Operator fuka¢a musi zabezpedit, aby
sa ziadni [udia alebo zvierata nedostali
bliZ3ie ako 15 metrov od stroja. Ak v
rovnakom priestore pracuje niekolko
operéatorov, bezpeéné vzdialenost medzi
nimi musi byt minimélne 15 metrov.

Fuka¢ mdze odhodit predmety, ktoré
moZzu odskoCit spat. Ak sa nepouziva
odpordéané bezpecnostné vybavenie,
modzZe to spdsobit vazne poranenia oci.
Symboly na vyrobku alebo na jeho obale
oznacuju, Ze tento vyrobok sa nesmie
likvidovat ako doméci odpad. Tento vyrobok
samusi odovzdat v prislusSnom zariadeni na
recyklaciu. (Uplatriuje sa iba na Eurdpu)

Jednosmerny prudd.

Klavesnica

« Tlacidlo aktivacie a
deaktivacie

« Nastavovaci prvok Skrtiacej
klapky

»  Funkcia doCasného
zvysenia rychlosti prddenia
vzduchu Boost”

«  Vystrazny indikétor

66 — Slovak

Hlukové emisie do okolia su v sulade so

smernicou Eurdpskej Unie. Emisie
stroja su stanovené v kapitole @ Lwa

Technické Udaje a na nélepke.

dB

Symboly na batérii a/alebo na
nabijacke batérii:
Tento vyrobok sa musi

odovzdat v prislu$nom

zariadeni na recyklaciu. 3
(Uplatiuje sa iba na %69
Eurépu)

Transformétor odolny voci poruchdm

Nabijacku batérii pouZivajte a skladujte iba
vnutri.

Dvojitd izolacia

O] O @ I

Ostatné symboly/emblémy na stroji odkazujina
zvlastne poziadavky certifikacie pre urcité trhy

Symboly pouzité v navode na
obsluhu:

Zariadenie sa zapina a vypina stlacenim
tlacidla zapnutia a vypnutia. Batériu vZdy
vyberte, aby nedoslo k ndhodnému
zapnutiu zariadenia.

Vzdy pouZivajte schvalené ochranné
rukavice.

VyZzaduje sa pravidelné Cistenie.

vyberte, aby nedoslo k ndhodnému

Vyberte batériu. DOLEZITE! Batériu vZdy T+
‘lll LHon
zapnutiu zariadenia.




KLUC K SYMBOLOM

Na vyfukovadi, batérii a nabijacke batérii néjdete nasledujice
symboly a Stitky:

.@. %
A
|<-»|' NOISE dBA
L XXX XX XX-XX
p
BHusqvarna

Husgvarna  Li

s/n XXXX XXXXXXX

BV —=
Husgvarna AB
Huskvarna, SWEDEN

Husqvarna AB @
$-561 82 Huskvarna, Sweden Pl

P

Type BLi @
Art.no.

36V=/ Ah Lilon Wh
10INR19/66-: 2

C E ? Rechargeable
Lilon I

Li-lon Battery

:'?"'

SEC: 36V ===/ 7A max

AQINED

Husqvarna AB C E
S-561 82 Huskvarna, Sweden

Typ QC Il

Art.No. I

PRI: BV - BV ~ B Hz BEW max.

WWIYY

Slovak — 67



OBSAH

Obsah
KLUC K SYMBOLOM
Symboly na stroji: .............

Symboly na batérii a/alebo na nabijacke batéri:
Symboly pouZité v ndvode na obsluhu: ............ccc....... 66
OBSAH

Pred naStartovanim dbajte na nasledovné:
uvop

VAzZeny ZEKAZNIK, ...c.cvovveieeeeieiriccceseeeeee e 69
¢o JE €0?
€0 JE EO? oot 70

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Vseobecné bezpeénostné upozornenie pre elektrické
NESIOJE .vovieieeeeeeeeeeeeeeeeee et en s 71

Osobné ochranné prostriedky
Batéria a nabijacka batérii .

Bezpecnostné vybavenie stroja ... 74
MONTAZ

MONtEZ VYFUKOVACE ....coveverceecieeeeceeeeee s 75
Nastavenie popruhu ...........cccoceveerieinicinieiieeeeeen 75
MANIPULACIA S BATERIOU

BALEMIE .vevvviiiieieierecees et 76

Nabijacka batérie
Preprava a uchovévanie
Likvidacia batérie, nabijaCky batérii a zariadenia ......... 77
START A STOP

Pred naStartovanim skontrolujte
Pripojte batériu k stroju.
Start a stop
PRACOVNE TECHNIKY

VSeobecné pracovné POKYNY ..........ccccoeveeeverevevenecuenns 80
UDRZBA

Kontrola a Udrzba .............
Plan rieSenia problémoy ....
PIAN UArZDY ..o
TECHNICKE UDAJE

Technické Udaje
EU vyhlésenie o zhode

68 — Slovak

Pred nastartovanim dbajte na
nasledovné:

Starostlivo si preCitajte pokyny.

VZdy preto pouZivajte schvalené

VAROVANIE! DIhodobé vystavenie hluku
moze sposobit trvalé poskodenie sluchu.
chréanice sluchu.

VAROVANIE! Za Ziadnych okolnosti
nemente pdvodnu konstrukciu stroja bez
schviélenia od vyrobcu. VZdy pouzZivajte
originalne nahradné diely. Nepovolené
zmeny alebo prislu§enstvo mozu viest k
vazZnemu zraneniu alebo smrti obsluhy
alebo ostatnych oséb.

VAROVANIE! Ak sa fukaé pouziva
neopatrne alebo nespravne, stava sa
nebezpeénym nastrojom a moze sposobit’
vaine, aZ smrtelné drazy. Je velmi
dolezité, aby ste si preéitali tento navod

na obsluhu a porozumeli jeho obsahu.

Firma Husqvarna neustale vyvija svoje vyrobky a preto si
vyhradzuje pradvo modifikovat dizajn a vzhlad vyrobkov bez
predchadzajlceho upozornenia.

Tento stroj je urCeny vyluéne na fukanie trévnikov, chodnikov,
asfaltovych ciest a podobne.
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o4 7 7 7
Vazeny zakaznik,
BlahoZeldme védm, Ze ste sa rozhodli pre kipu vyrobku spolo¢nosti Husqvarna! Spolo¢nost Husgvarna je zaloZena na tradicii, ktora
siaha az do roku 1689, ked' $védsky kral Karl XI. nariadil postavit tovéreri na vyrobu muskiet na brehoch rieky Huskvarna. Vyber
polohy bol logicky, pretoZe vodna elektréreri ziskavala energiu z vody rieky Huskvarna. V priebehu viac ako 300 rokov svojej
existencie vyprodukovala tovaren Husgvarna velké mnoZstvo vyrobkov od peci na drevo po moderné kuchynské spotrebice, Sijacie
stroje, bicykle, motocykle atd”. V roku 1956 boli na trh uvedené prvé elektrické kosacky na trévu a za nimi v roku 1959 nasledovali
retazové pily a v tomto odvetvi spolo¢nost Husqvarna pracuje dodnes.

V stcasnosti je spolo¢nost Husqvarna jednym z poprednych svetovych vyrobcov lesnych a zéhradnickych vyrobkov, pricom
najvysSou prioritou je kvalita. Obchodna koncepcia je vyvijat, vyrabat a uvddzat na trh motorové lesné a zahradnicke vyrobky,
rovnako ako vyrobky v oblasti stavebného priemyslu. Cielom spolo¢nosti Husqvarna je tiez zastavat popredné miesto v oblasti
ergondémie, pouzitelnosti, bezpecnosti a ochrany Zivotného prostredia.’ Preto sme vyvinuli mnoZzstvo rozli¢nych funkcii pre nase
vyrobky v rdmci tychto oblasti.

Sme presvedéeni, Ze vysoko ocenite kvalitu a vykon nasho vyrobku aj o mnoho rokov neskér. Kipou jedného z nasich vyrobkov
ste ziskali pristup k odbornej pomoci pri opravéch a servise, kedykolvek ich budete potrebovat. Ak maloobchodny predajca, ktory
vam predava stroj, nie je jednym z autorizovanych predajcov, poZiadajte o adresu najbliz§eho autorizovaného servisu.

Va3a spokojnost s nasim vyrobkom a jeho dihoro&na funkénost st nasim prianim. Nezabudnite, Ze tento navod na oblsuhu je
cenny dokurnent! DodrZiavanim v fiom uvedenych pokynov (tykajlcich sa pouzivania, servisu, Udrzby a pod.) moZete predlZit
Zivotnost stroja a zvysit jeho hodnotu pri dalSom predaji.” Ak stroj predavate, skontrolujte, Ci ste kupujucemu poskytli aj tento
navod na obsluhu.

Dakujeme, Ze pouzivate produkt Husqvarna.

Firma Husqvarna neustéle vyvija svoje vyrobky a preto si vyhradzuje prévo modifikovat dizajn a vzhl'ad vyrobkov bez
predchadzajuceho upozornenia.
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Co je ¢o?

Fukacia trubica

Klavesnica

Pécka

Drzadlo

Zévesné ocka na postroj (536LiB, 536LiBX)
Podstavce

Tlacidlo aktivacie a deaktivécie

Vystrazny indikétor (ERROR LED)

Funkcia doasného zvysenia rychlosti prddenia vzduchu
Boost

© O N O U A W N =

10 Nastavovaci prvok Skrtiacej klapky
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Snira

Nabijacka batérie

Indikator zapnutia a upozornenia
Tlacidl uvolnenia batérie
Batérie

Vystrazny indikétor (ERROR LED)
Tlacidlo indikétora batérie

Stav batérie

Névod na obsluhu

Popruh (536LiB)

Popruh, boéna podlozka (536LiBX)




VSEOBECNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Vseobecné bezpeénostné
upozornenie pre elektrické
nastroje

f VAROVANIE!

Preditajte si vSetky bezpecnostné
upozornenia a pokyny. Zanedbanie
upozorneni a pokynov moze viest k Grazu
elektrickym pradom, poZiaru a/alebo k
vaZnemu poraneniu.

DOLEZITE! Uchovajte si véetky upozornenia a pokyny
pre budlce pouZitie.

Prosim, precitajte si pozorne tento ndvod na obsluhu a

presvedcte sa, ¢i pokynom pred pouZivanim stroja rozumiete.

Pred nastartovanim skontrolujte

«  Skontrolujte pracovnu zénu. Odstrarite vSetky volné
predmety, ako s kamene, Glomky skla, klince, ocelové
dréty, $ndry a pod., ktoré by mohli pri koseni vyletivat.

«  Batériu vZdy vyberte, aby nedoslo k ndhodnému zapnutiu
zariadenia. Pred akoukolvek UdrZbou zariadenia vzdy
vyberte batériu.

«  Pred pouzitim zariadenia a po akomkolvek néraze
skontrolujte znamky opotrebovania alebo poskodenia a
podla potreby vykonajte opravy.

« PouZivajte iba originlne ndhradné diely.

« Pouzivatel stroja musi zabezpecit, aby sa poCas prace
stroja nemohli dostat Ziadni ludia ani zvierata do okruhu
15 metrov od stroja. Pokial v rovnakom priestore pracuju
niekolki pouzivatelia, bezpeéna vzdialenost medzi nimi
musi byt minimalne 15 metrov.

«  Pred pouzitim vykonajte celkovu kontrolu stroja - pozrite
si pldn udrzby.

Osobnéa bezpeénost

- Budte pozorni, sledujte, o robite a pri pouzivani
elektrického nastroja uvaZujte rozumne.
NepouZivajte elektricky nastroj, ked” ste unaveni
alebo pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Chvilka nepozornosti pri pouzivani elektrickych néstrojov
mdze spdsobit vazny Uraz.

«  VykéZzte ostatné osoby z pracovného priestoru.

< Tento spotrebic nie je ur¢eny na pouZitie osobami (vratane
deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom
skusenosti a vedomosti, pokial tieto osoby nie su pod
dohl'adom alebo ak neboli poucené o pouzivani spotrebica
osobou zodpovednou za ich bezpe¢nost. Deti by mali byt
pod dohl'adom, aby sa zabezpedilo, Ze sa so zariadenim
nehrajd.

»  Nikdy nedovolte detom alebo inym osobam, ktoré nie su
vyskolené v pouzivani stroja a/alebo batérie pouzivat
alebo opravovat stroj alebo batériu. Vek pouzivatela mozu
stanovovat miestne zékony.

» Neoprdvnené osoby udrZiavajte v bezpecnej vzdialenosti.
Deti, zvieratd, divaci a pomocnici sa musia zdrziavat v
bezpedénej vzdialenosti najmenej 15 m. Ak sa niekto
pribliZi blizsie, musite stroj ihned zastavit.

+  Skladujte vybavenie na uzamykatelnom mieste, aby bolo
mimo dosahu deti a nepovolanych osdb.

*  Vhodne sa obliekajte. Nenoste vol'né oblecenie
alebo Sperky. UdrZujte svoje vlasy, obleéenie a
rukavice mimo dosahu pohyblivych €asti. Volné
oblecenie, Sperky alebo dihé viasy sa mézu zachytit v
pohyblivych Castiach.

+  Nikdy nepouZivajte stroj pri Unave, po poZiti alkoholu alebo
liekov, pretoZe to moze viest k zniZeniu zrakovej
schopnosti, schopnosti usudzovania, alebo telesnej
rovnovahy.

+  Vzdy noste vhodny ochranny odev. Pozrite pokyny v ramci
kapitoly Osobné ochranné prostriedky.

Pri preddvani stroja inej osobe vZdy vyberte batériu.

»  Majte na paméti, Ze vy ako operator ste zodpovedny za to,
aby ste nevystavovali osoby alebo ich majetok nehoddm
alebo nebezpecenstvu.

Pouzivanie elektrického nastroja a
starostlivost on

+  Nikdy nepouzivajte stroj na ktord boli vykonané Upravy a
nezhoduije sa s origindlnym prevedenim. Nikdy
nepouzivajte stroj v blizkosti vybusnych alebo horlavych
materiélov.

» Nikdy nepouzivajte poskodené zariadenie. Vykonavajte
bezpecnostné kontroly, Udrzby a dodrZiavajte servisné
pokyny uvedené v tomto navode. UrCité opatrenia
tykajlce sa servisu a Udrzby zariadenia musia vykonavat
iba odbornici. Pozrite si pokyny v &asti Udrzba.

» PouZivajte iba origindlne ndhradné diely.

+  Vzdy skontrolujte, ¢i sa vo vetracich otvoroch
nenachéadzaju odpadky.

+  Pred nastartovanim sa musia nasadit vetky kryty,
ochranné prvky a rukovéte.

»  Stroj pouzivajte iba za denného svetla alebo pri dobrom
osvetleni.

«  Tento stroj nikdy nepouzivajte pocas nepriaznivych
poveternostnych podmienok, napriklad v hmle, v dazdi, na
vihkych alebo mokrych miestach, v silnom vetre, v silnom
mraze, pri vysokom riziku blesku atd’. Vynimoc¢né teplé
pocasie mdze spdsobit prehrievanie stroja.

« Ak stroj zacne nadmerne vibrovat, zastavte ho a vyberte
batériu.

Pri préci so strojom kracajte, nebezte.

Slovak — 71



VSEOBECNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Vidy sa riad'te zdravym rozumom

Nie je mozné predvidat kazdu situdciu, ktord mdZe nastat.
Vzdy konajte opatrne a riadte sa zdravym rozumom.
Vyvarujte sa kaZzdej situdcie, ktora podla vés presahuje vase
moznosti. Ak si ani po precitani tychto pokynov nie ste isty,
ako so strojom zaobchddzat, obrétte sa na odbornika.

Délezité

VAROVANIE! Tento pristroj vytvara pocas
prevadzky elektromagnetické pole. Toto
pole mdze za uréitych okolnosti
sposobovat rusenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych
pristrojov. Na zniZenie rizika vaZneho
alebo smrtel'ného zranenia odporiéame
osobam s implantovanymi lekarskymi
pristrojmi, aby sa pred pouzivanim tohto
stroja poradili so svojim lekdrom a s
vyrobcom implantovaného lekarskeho
pristroja.

VAROVANIE! Nikdy nedovol'te detom
pouzivat stroj alebo sa zdrziavat v jeho
blizkosti. KedZe stroj sa I'ahko $tartuje,
deti mozu byt schopné nastartovat ho,
pokial nie su pod neustalym dohl'adom. To
mdZe znamenat riziko vazneho poranenia.
Preto odpojte batériu, ked' stroj nie je pod
dohladom.

Osobné ochranné prostriedky

DOLEZITE!

Ak sa fukaC pouziva neopatrne alebo nespravne, stéva sa
nebezpeénym néstrojom a moze spdsobit vazne, az
smrtelné drazy. Je velmi doleZité, aby ste si precitali tento
névod na obsluhu a porozumeli jeho obsahu.

Pri akomkolvek pouZivani stroja musite pouZivat schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné prostriedky
nevylucuju riziko nehdd, ale mdze znizit G¢inky zranenia v
pripade nehody. Pri vybere sprévnych ochrannych
prostriedkov sa poradte so svojim predajcom.

CHRANICE OCi

Vzdy noste schvélené chraniée odi. Ak nosite Stit, musite tiez
nosit schvalené ochranné okuliare. Schvalené ochranné
okuliare musia zodpovedat norme ANSI 287.1 platnej v USA
alebo norme EN 166 platnej v krajindch EU.

ODEV

Noste odevy vyrobené z pevnej tkaniny a nenoste volny odev,
ktory sa mdze zachytit na vetvi¢kach a kondroch. Vzdy noste
dihé odoIné nohavice. Nenoste Sperky, kratke nohavice,
sandale ani nepracujte bosi. Zopnite si vlasy, aby nesiahali
nizsie ako po plecia.

LEKARNICKA

Majte vzdy po ruke lekarnicku.

Y I= e / =7
Batéria a nabijacka baterii
Této Cast obsahuje bezpecnostné informécie pre batériu a
nabijacku batérii.
Na vyrobky Husqvarna pouZivajte iba originéine batérie
Husqgvarna a nabijajte ich iba v origindlnej nabijacke batérii QC
od spoloénosti Husqvarna. Batérie su softvérovo kddované.
Vo vasom stroji pouZivajte iba originalne batérie
Husqvarna BLi.

Bezpecénost batérii

@ «n

vykriky. VZdy si chranice sluchu skladajte

VAROVANIE! Ak nosite chraniée sluchu,
davajte pozor na varovné signaly alebo
ihned’ po zastaveni motora.

CHRANICE SLUCHU

Noste chrénice sluchu, ktoré zarucuju primerant redukciu
hluku.
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Nabijatelné batérie Husqvarna BLi sa pouZivaju vyhradne ako
napéjanie pre prislusné bezdrotové zariadenia znacky
Husqvarna. Aby ste predisli irazom, batérie sa nesmu pouzivat
ako zdroj napéjania pre iné zariadenia.

VAROVANIE! Chréante batériu pred
priamym sineénym Ziarenim, teplom alebo
otvorenym plamenom. Ak batériu hodite
do otvoreného ohna, hrozi riziko jej
expldzie. Hrozi riziko popélenin a/alebo

chemickych popalenin.
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VAROVANIE! Vyhybajte sa akémukol'vek
kontaktu pokozky s batériovou kyselinou.
Batériova kyselina mdéze sposobit
podrazdenie pokozky, popaleniny alebo
leptavé poranenia. Ak sa vam do oéi
dostane kyselina, nepretierajte si ich.
Namiesto toho si ich vyplachujte velkym
mnozstvom vody po dobu minimalne 15
minut. Vyhl'adajte lekara. VSetku
odhalenu pokozku musite umyt velkym
mnozstvom vody a mydla v pripade
nahodného kontaktu.

VAROVANIE! Konektory batérie nikdy
nepripajajte ku kl'Géom, minciam,
skrutkam alebo inym kovovym
predmetom, pretoZe moze dojst k skratu
batérie. Do vetracich otvorov batérie
nikdy nevkladajte predmety.

A

Nepouzité batérie nesmu byt v dosahu
kovovych predmetov, napriklad klincov,
minci, Sperkov. Nepokusajte sa rozoberat
alebo rozdrvit batérie.

VAROVANIE! Minimalizujte riziko
zasiahnutia elektrickym pridom alebo
skratu nasledovne:

A

Do chladiacich otvorov nabijacky
nevkladajte Ziadne predmety.

Nepokusajte sa nabijacku batérii
rozoberat.

Nikdy nepripajajte koncovky nabijaéky ku
kovovym predmetom, pretoze tak moze
nabijacka skratovat.

Pouzivajte schvéalené a neporusené
elektrické zasuvky.

VAROVANIE! Nepouzivajte nabijacku
batérii v blizkosti leptavych alebo
horlavych materialov. Nabijacku batérii
nezakryvajte. V pripade dymu alebo ohna
vytiahnite zastréku nabijacky batérii.
Nezabudajte na riziko poZiaru.

A

«  Batériu pouzivajte vprostredi, vktorom sa teplota pohybuje
od 0 °C do 40 °C.

«  Nevystavuijte batériu mikrovindm alebo vysokému tlaku.

+  Batériu ani nabijacku batéril nikdy necistite vodou. Pozrite
tieZ pokyny v Casti UdrZzba.

< Batériu skladujte mimo dosahu deti.
e Chraérite batériu pred dazd'om a mokrymi podmienkami.

Bezpeénost nabijacky batérii

.
2
e []un

Na nabijanie ndhradnych batérii Husqvarna BLi pouZivajte iba
nabijacky Husqvarna QC.

» Pravidelne kontrolujte, &i je spojovaci kdbel nabijacky
batérii neporuseny a ¢i na riom nie su Ziadne praskliny.

«  Pri prendsani nikdy nedrZte nabijacku batérii za kabel
a nikdy nevytahujte zastréku tahanim za kabel

« UdrZiavajte vetky kable a prediZovacie kable mimo
dosahu vody, oleja a ostrych hran. Ubezpecte sa, ze kabel
nie je pricvaknuty vo dverdch, plotoch a podobne. Inak
mdze sposobit, Ze konstrukcia bude pod napatim.
PredlZovacie kéble pravidelne kontrolujte a v pripade
poskodenia ich vymerite.

NepouZivajte:

+  chybnu alebo poskodenu nabijacku batérii a nikdy
nepouzivajte chybnu, poskodend alebo deformovand
batériu

Nenabijajte:

« nenabijatelné baterie, ktoré sa nedaju dobijat v nabijacke
batérii alebo pouZivat v zariadeni

» nabijacku batérii vonku.
*  batériu v daZdi alebo vo vinkom prostredi
+  batériu na priamom sine¢nom svetle

Nabijacku batérii pouZivajte iba vtedy, ked'je teplota okolitého
prostredia medzi 5 °C a 40 °C. Nabijacku pouZivajte
v prostredi, ktoré je dobre vetrané, suché a bez prachu.
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Bezpecnostné vybavenie stroja

Této Cast vysvetluje rozne bezpecnostné funkcie stroja, ako
funguju a zékladn inSpekciu a Udrzbu, ktoré by ste mali
vykondvat na zabezpeCenie bezpeCnej prevadzky. Pozrite si

Cast Co je ¢o?, kde ndjdete umiestnenie tychto Casti na stroji.

Ak UdrZzbu stroja nevykonavate spravnym spdsobom a servis
alebo opravy nevykonava profesiondl, mdze sa skratit
Zivotnost stroja alebo prevadzkova doba a zvysit riziko nehdd.
Ak chcete ziskat viac informécii, kontaktujte najblizsiu
servisny dielfiu.

DOLEZITE!

VSsetky servisné a opravné prace na stroji si vyZadujd
Specidlne Skolenie. Toto zvIast plati o bezpecnostnom
vybaveni stroja. Ak stroj neprejde niektorou z kontrol
popisanych nizsie, doneste ho do servisnej dielne. Pri kipe
ktoréhokolvek z nasich vyrobkov vdm zarucujeme
dostupnost odbornych oprév a servis. Ak maloobchodny
predajca, ktory vdm predéva stroj nie je servisny zéstupca,
poZiadajte ho o adresu najblizSej servisnej dielne.

Packa

Ubezpecte sa, Ze sa Skrtiaca klapka pohybuije I'ahko.

VAROVANIE! Nikdy nepouzivajte stroj,
ktory ma chybné bezpeénostné sucasti.
Bezpecnostné vybavenie stroja sa musi
kontrolovat a udrziavat tak, ako je to
popisané v tejto Casti. Ak stroj neprejde
vsetkymi kontrolami, doneste ho do
autorizovaného servisu na opravu.

A

VAROVANIE! Tento stroj je znamy pre
svoju nizku Uroven vibracii. Nadmerné
vystavenie vibraciam mdze viest k
poskodeniu krvného obehu alebo
nervovym poskodeniam u l'udi, ktory maju
zhorseny krvny obeh. Pri symptémoch
nadmerného vystavenia vibraciam sa
obratte na svojho lekara. Prikladmi tychto
symptémov su: otupenost, strata citenia,
pélenie, bodanie, bolest, strata sily,
zmeny farby alebo stavu pokozky. Tieto
symptémy sa bezne objavuju na prstoch,
rukach a zapastiach.

Klavesnica

Ubezpecte sa, Ze zariadenie sa zapne alebo vypne, ked’
stlacite tlaCidlo aktivacie/deaktivécie (1) a podrzite ho (> 1's).
Zelend LED didda (2) svieti alebo je vypnuta.

Blikajuci symbol upozornenia (3) a rozsvietena zelena LED
didda (2) mdZu znamenat, Ze:

+ nie je mozné aplikovat piny vykon a zéroven aktivovat
stroj. Uvolnite packu vypinaca a stroj bude aktivny.

Ak blikd symbol upozornenia (3), znamend to, Ze stroj je prili
horlci a stroj sa deaktivuje. Ked' sa teplota stroja vréti na
normalnu hodnotu, stroj bude opét pripraveny na prevadzku a
moZete ho aktivovat.

Trvalo svietiace Cervené vystrazné svetlo (3) signalizuje servis.
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Montaz vyfukovaca

Spojte vyfukovac s trubicou.

ZatlaCte obe trubice do seba a otocte nimi, aby do seba
zapadli.

%&%{,‘
A
Nastavenie popruhu

«  Previecte bedrovy podlozny popruh cez upinadld na
postroji prenosnej batérie.

vl
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= |

pracovnu polohu.
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Batérie

Na displeji sa zobrazuje kapacita batérie a Ci su nejaké
problémy s batériou. Kapacita batérie sa zobrazi na 5 sekdnd
po vypnuti stroja alebo po stlaéeni tladidla indikatora batérie.
Vystrazny symbol na batérii sa rozsvieti, ked’ sa vyskytne
chyba. Pozrite si chybové kody.

12
00
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LED svetla Batéria
Vsetky LED svetla svietia PIne nabita (75 = 100 %).
Svieti LED 1, LED 2, LED 3, | Batéria je nabité na 50 % -
75 %.
- Batéria je nabitd na 25 % —
Svieti LED 1, LED 2. 50 %.
. Batéria je nabita na 0 % —
Svieti LED 1. 25 %.
Bliké LED 1. Batgr_ia je vybita. Nabite
batériu.
536LiBX

Kapacita batérie sa zobrazuje na zariadeni v podobe troch
digitélnych Cisel a prostrednictvom LED svetiel na prenosnej
batérii.

an o o

Liclon - 36V

Nabijacka batérie

VAROVANIE! Riziko zasiahnutia
elektrickym pridom a skratu. Pouzivajte
schvélené a neporusené elektrické
zasuvky. Skontrolujte, ¢i kabel nie je
poskodeny. Ak kabel vyzera akokol'vek
poskodeny, vymente ho.

Pripojenie nabijacky batérii
«  Pripojte nabijacku batérii k napétiu a frekvencii uvedene;j
na vykonovom Stitku. Zasunte zastrcku do elektrickej
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zasuvky. LED didda na nabijacke batérii raz blikne na
zeleno.

« Ak je teplota batérie viac ako 50 °C, batéria sa nebude
nabijat. V tom pripade bude nabijacka batériu aktivne
chladit.

Pripojenie batérie k nabijacke batérii.

Pravidelne kontrolujte, &i nabijacka batéri a batéria nie su

porusené. Pozrite tiez pokyny v Casti Udrzba.

Pred prvym pouZitim je nutné batériu nabit’. Pri dodavke je

batéria nabité iba na 30 %.

Pokyny na nabijanie prenosnej batérie néjdete v samostatnej

prirucke.

e Vlozte batériu do nabijacky batérii. Skontrolujte, ¢i je
batéria pripojena k nabijacke batérii.

7

« Ked je batéria pripojend k nabijacke batérii, svieti zelené
svetlo nabijania na nabijacke.

«  Ked svietia vSetky LED diddy, batéria je pine nabita.

«  Vytiahnite zéstréku. Pri odpéjani od elektrickej zasuvky
nikdy netrhajte napéjacim kablom.

«  Vyberte batériu z nabijacky batérii.
Stav nabijania

Litium-iénové batérie sa daju nabijat na akejkolvek drovni
nabitia. Proces nabijania sa da zrusit alebo spustit bez ohl'adu
na stav nabitia batérie. Batéria nie je poskodend. PIne nabita
batéria nestrati svoj ndboj ani vtedy, ked"ju nechéate v
nabijacke.
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Ak je teplota batérie viac ako 50 °C, batéria sa nebude nabijat.

LED displej Stav nabijania
L Batéria je nabitd na 0 % —

Blika LED 1. 25 %.

LED 1 svieti, LED 2 bliks. | Datéria je nabité na 25 % -
50 %.

LED 1, LED 2 svietia, LED 3 | Batéria je nabitd na 50 % —

blika. 75 %.

LED 1, LED 2, LED 3 svietia, | Batéria je nabitdna 75 % —

100 %

Ked' svietia vSetky LED
svetld na batérii, je pine
nabitd.

LED 4 blikd.

LED 1, LED 2, LED 3, LED 4
svietia.

Preprava a uchovavanie

=
" [l]uen

« Na dodavané litium-idnové batérie sa vztahujd
poZiadavky legislativy o nebezpe¢nom tovare.

«  Prikomercnej doprave, napr. tretimi stranami alebo
Speditérmi, musia byt dodrZané Speciélne poZiadavky na
balenie a oznacenie.

«  Pripriprave dodavanej polozky sa vyZaduje konzultécia so
Specialistomn na nebezpecné materialy. DodrZiavajte tieZ
pripadné podrobné vnutrostatne predpisy.

«  Zalepte alebo prekryte otvorené kontakty a zabalte batériu
tak, aby sa v baleni neposuvala.

= Vybita batéria sa musi pred uskladnenim nabit. Vybitd
batéria, ktord je uskladnend bez toho, Ze by sa nabila, sa
moze poskodit. Prenosné batérie musia byt nabité
najmenej na 50 % (3 LED svetla), aby sa zabezpedilo
fungovanie napriklad po zimnom uskladneni.

«  Zabezpecte stroj pocas prepravy.
«  Pred skladovanim alebo prepravou vZdy vyberte batériu.

«  Batériu a nabijacku batérii skladujte na suchom mieste
bez vihkosti chranenom pred mrazom.

« Aby ste predisli nehoddm, ubezpecte sa, Ze batéria nie je
pripojend k stroju, ked” ho skladujete.

«  Neskladujte batériu na miestach, kde sa moze vyskytovat
statickd elektrina. Batériu nikdy neskladujte v kovovej
skrini.

«  Batériu uskladriujte v priestoroch, kde sa teplota pohybuje
od 5 °C do 25 °C, a nikdy ju neskladujte na priamom
sine¢nom svetle.

«  Pred dhodobym skladovanim sa uistite, Ze batéria je
nabitd na 30 — 50 %.

+ Nabijacku batérii uskladriujte iba v uzavretych a suchych
priestoroch.

+  Batériu uskladriujte oddelene od nabijacky batérii.
Skladujte vybavenie na uzamykatelnom mieste, aby bolo
mimo dosahu deti a nepovolanych oséb.

»  Pred dlhodobym skladovanim vykonajte kompletny servis
a vyCistite stroj.

Likvidacia batérie, nabijacky
batérii a zariadenia

Symboly na vyrobku alebo na jeho obale oznacuju, Ze tento
vyrobok sa nesmie likvidovat ako doméci odpad. Namiesto
toho sa musi odovzdat do prislusnej recyklacnej stanice pre
recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.

Zaistenim zodpovedajuice;j likvidécie tohto vyrobku pomozete
zabrénit’ potencidlnemu negativnemu dopadu na Zivotné
prostredie a zdravie Iudi, ktory by inak mohol byt désledkom
nespravnej likvidécie tohto vyrobku. Podrobnejsie informécie o
recyklécii tohto vyrobku ziskate na mestskom Urade, od sluzby
zaistujlcej spracovanie doméceho odpadu alebo v predajni,
kde ste vyrobok zakupili.

&
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START A STOP

Pred nastartovanim skontrolujte

«  Skontrolujte, ¢i motor nie je znecisteny a prasknuty.
Ocistite motor od travy a listia pomocou kefy. V pripade
potreby noste rukavice.

«  Skontrolujte, i je stroj v dobrom stave. Skontrolujte, Ci su
vietky matice a skrutky dotiahnuté.

«  Stroj pouzivajte len na UCel, na ktory je ureny.

Pripojte batériu k stroju.

» Pouzivajte Uplne nabité batérie. Vo vaSom stroji pouZivajte
iba origindlne batérie Husqvarna. Pozrite si technické
Udaje.

436LiB, 536LiB

»  VloZte batériu do stroja. Batéria by sa mala 'ahko zasunut
do drZiaka na batérie na stroji. Ak sa batéria nedé Iahko
zasunut, nevkladéte ju sprévne.

«  Zatlacte na spodnu Cast batérie a zatlaCte ju ¢o najhlbsSie
do prie€inka na batériu. Batéria sa zaisti na mieste, ked’
zaCujete cvaknutie. Uistite sa, Ze zapadky riadne zapadli
na miesto.
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536LiBX
«  Spojte kabel adaptéra zo zariadenia s prenosnou batériou.

= Pripevnite kébel batérie do pripojky na postroji.
«  Prenosnu batériu musite poCas pouzivania nosit na chrbte.

Start a stop

VAROVANIE! Zaistite, aby sa v pracovnej
oblasti nepohybovali Ziadne neopravnené
osoby, v opaénom pripade hrozi riziko
vézneho poranenia. Bezpe¢na vzdialenost
je 15 metrov.

‘A

Startovanie

436LiB, 536LiB

- Zapnite stroj. StlaCte a podrzte Startovacie tlacidlo (> 1's),
kym sa zelend LED didda nerozsvieti.

= Naregulovanie rychlosti pouzite packu vypinaca.

536LiBX

Po zapnuti prenosnej batérie nasleduje asi 4-sekundova doba

spustania (spustenie softvéru). PoCas spustania mozete podut

flkanie ventildtorov v prenosnej batérii a zelena LED kontrolka

na batérii blika. Ked' LED svetlo na batérii svieti nazeleno,

moZete zacat pristroj pouzivat.

«  Zapnite stroj. StlaCte a podrZte Startovacie tlaidlo (> 1's),
kym sa zelena LED didda nerozsvieti.

« Naregulovanie rychlosti pouZite packu vypinaca.



START A STOP

Zastavenie
«  Zastavte stroj uvolnenim plynu a stlacenim tlacidla
deaktivécie.

436LiB, 536LiB

«  Vyberte batériu zo stroja stlaGenim dvoch tlacidiel
uvolnenia a vytiahnutim batérie.

536LiBX
«  Vypnite batériu a odpojte kabel batérie.

Ak sa batéria dihsi Cas (pribliZzne 30 minut) nepouZiva,
automaticky sa vypne. Pre opatovny Start zapnite vypina¢
(10).

DOLEZITE! Batériu vZdy vyberte, aby nedoslo k ndhodnému
zapnutiu zariadenia.
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PRACOVNE TECHNIKY

Vseobecné pracovné pokyny

predpisy pre pracu s fukacmi. Ak si nie ste isti, ako dalej
postupovat, obrétte sa na odbornika. Kontaktujte svojho
predajcu alebo servisnu dielfiu. Vyvarujte sa kazdému
pouZitiu stroja, ktoré podla véas presahuje vase moznosti.
VyfukovaC odpori¢ame pouzivat len na listie alebo tenké
vetvicky.

DOLEZITE! V tejto &asti st uvedené zakladné bezpednostné

Bud'te ohl'aduplIni k osobam Zijicim vo vasom okoli a
nepouzivajte stroj v nevhodny Cas, napriklad neskoro vecer

alebo skoro réno. Uistite sa, Ze dodrZujete miestne nariadenia

a smernice. Preéitajte si a dodrZiavajte jednoduché pokyny

Silny prdd vzduchu méZe presuvat predmety takou
rychlostou, Ze sa mdzu odrazit spat a spdsobit vazne
poranenia oci.

tak, aby ste rusili vase okolie ¢o najmene;j.

Pouzivajte fUka¢ na ¢o najmensi plyn. Malokedy je
vykonavat na poloviény plyn. Mensi plyn znamena menej
hluku a menej prachu a taktiez sa lahsie udrZiava kontrola
nad presuvanim/zbieranim odpadu.

Na uvolnenie odpadu, ktory je uviaznuty v zemi, pouzite
hrable.

Davajte pozor na okolie. Fuka¢ nasmerujte pre¢ od ludi,
zvierat, detskych ihrisk, dut, a pod.

Minimalizujte Cas fukania miernym zvih¢enim prasnych
miest alebo pouzitim striekacieho zariadenia.

Dévajte pozor na smer vetra. Pracu vykonate lahsie, ak
budete pracovat v smere vetra.

Ak stroj zaéne nadmerne vibrovat, zastavte ho a vyberte
batérie.

PouZzivanie fukacCa na premiestnenie velkych kdp zaberie
vela Casu a vytvdra sa zbytoény hluk.

Nasledne mdzete zacat s Cistenim. Uistite sa, Ze ste
nenafukali odpad do niecej zahrady.

Pri préci so strojom chodte krokom, nebezte.

Zakladné bezpecénostné pravidla

V pracovnej oblasti, ¢o je okruh 15 metrov, sa nesmu
nachéddzat Ziadne neoprévnené osoby alebo zvierata.
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«  Vzduchovu dyzu nesmerujte na I'udi alebo zvierata.

« Pred montaZou alebo demontéZou prislusenstva alebo
inych dielov vypnite motor.

« Nepouzivajte stroj v nepriaznivych podmienkach, ako su
husta hmla, silny dazd" a vietor, krutéd zima a podobne.
Praca pri zlom poCasi je Unavna a moze viest k
nebezpeénym podmienkam, napr. kizkym povrchom.

«  PresvedCte sa, Ze dobre a pevne stojite. Skontrolujte, Ci
okolo vds nie su prekazky (korene, skaly, vetvy, jamy a
podobne) pre pripad, Ze by ste sa museli néhle pohnut.
Davajte si pozor pri praci na svahu.

«  Nenatahuijte sa prili§ daleko. VZzdy si udrZiavajte
rovnovahu a spravny postoj.

« Ziadnou &astou tela sa nedotykajte hordcich povrchov.

«  Nikdy neukladajte stroj v chode na zem, ak ho neméte
neustéle pod dobrym dohladom.



PRACOVNE TECHNIKY

e Flka¢ sa nesmie pouZivat z rebrika alebo leSenia.

«  NEZABUDNITE! Stroj smiete pouZivat len v takom
pripade, ked'ste schopni privolat pomoc v pripade nehody.

Zakladné pracovné techniky

VAROVANIE! Davajte pozor na odletujice
predmety. VZdy pouzivajte ochranné
pomdcky na ochranu oéi. Kamene,
ulomky, atd’. mdzu vyletiet do oéi a
zapri€init slepotu alebo vaZne poranenie.
Neopravnené osoby udrZiavajte v
bezpeénej vzdialenosti. Deti, zvierata,
divaci a pomocnici sa musia zdrZiavat
mimo bezpeénostnej zény 15 m. Ak sa
niekto pribliZi blizSie, musite stroj ihned
zastavit.

A

Nastavenia skrtiacej klapky

Rychlost prudu vzduchu sa reguluje pomocou plynu. Zvolte
rychlost, ktord najviac vyhovuje danej Ulohe.

« Nastavte pozadovany prad vzduchu pomocou Skrtiacej
klapky.

= Na klavesnici zadajte polohu Skrtiacej klapky.

« Uplnym zatla&enim plynu dosiahnete poZadovanu rychlost
prudenia vzduchu.

Vyfukova¢ uchovéava v paméti poslednu nastavenu polohu
Skrtiacej klapky aj vtedy, ked' je stroj vypnuty alebo je z neho
vybratd batéria.

Funkcia do¢asného zvysenia rychlosti
prudenia vzduchu Boost*"

Funkcia doCasného zvysenia rychlosti prddenia vzduchu
Boost" sa pouZziva len vtedy, ak listie alebo odpadky uviaznu
vSak staci bezné prudenie vzduchu. Zvysenie pridenia
vzduchu sa pouZiva len kratkodobo.

Na doCasné zvysenie prudenia vzduchu stlacte tlacidlo Boost

na klavesnici. Maximéalna doba nepretrzitého pouZivania
funkcie Boost je S sekund.

Ak sa funkcia Boost pouziva nepretrzite dihSie ako 5 sekdnd,
pradenie vzduchu sa samo zniZi na pdvodnu Uroven. Indikétor
aktivécie funkcie Boost (svetlo LED) bude blikat dovtedy, kym
nebude mozné funkciu Boost znova pouZit.
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UDRZBA

Kontrola a udrzba

@ <

VAROVANIE! Pred akoukol'vek udrzbou
zariadenia vZdy vyberte batériu.

A =

DOLEZITE! Batériu ani nabijacku batéri nikdy nedistite
vodou. Silné Cistiace prostriedky mdZzu poskodit plast.

Vsetky servisné a opravné prace na stroji si vyzaduju Specidlne
Skolenie. Toto zvI&st plati 0 bezpecnostnom vybaveni stroja.
Ak stroj neprejde niektorou z kontrol popisanych nizsie,
doneste ho do servisnej dielne. Pri kipe ktoréhokolvek z nasich
vyrobkov vdm zaru¢ujeme dostupnost odbornych oprév a
servis. Ak maloobchodny predajca, ktory vém predéava stroj nie
je servisny zastupca, poziadajte ho o adresu najblizsej
servisnej dielne. PouZivajte iba originalne ndhradné diely.

Na vSetkych strandch zariadenia skontrolujte, ¢i nie je
zablokovany privod vzduchu, napriklad listami alebo
necistotami. Upchany privod vzduchu zniZuje flkaciu
kapacitu stroja a zvySuje pracovnu teplotu motora, ¢o moze
spdsobit poskodenie motora. Vypnite motor a predmet
odstrénte.

Pravidelne kontrolujte, ¢i nabijacka batérii a batéria nie su
poruseng.
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Cistenie
Po pouZziti stroj vyCistite. Ak sa zaSpini konektor batérie na

stroji, odistite ho vzduchovym kompresorom alebo makkou
kefou.

Pred vloZenim batérie do nabijacky batérii skontrolujte, i je
batéria a nabijacka Cista a Ci si koncovky na batérii a nabijacke
vzdy Cisté a suché.

Vodiace drahy batérie udrzujte Cisté. Plastové diely Cistite
Cistou a suchou handri¢kou.



UDRZBA

Plan riesenia problémov

RieSenie problémov sa vykonava z kldvesnice.

Klavesnica

Klavesnica

Mozné poruchy

Mozna &innost

Zacne blikat zelena LED didda.

Nizke napétie batérie.

Nabite batériu

Blika LED didda signalizujica poruchu.

Pécka vypinaca a tlacidlo aktivécie sa
stlacaju sucasne.

Uvolnite packu vypinaCa a stroj bude
aktivny.

Teplotna odchylka.

Nechajte stroj vychladnut.

Stroj sa neuvedie do prevadzky

Necistota na konektoroch batérie.

Ocistite vzduchovym kompresorom
alebo makkou kefou.

LED didda signalizujlca poruchu svieti
nacerveno.

Udrzba

Obrétte sa na servisné stredisko.

Riesenie problémov s batériou a/alebo nabijackou batérii poCas nabijania.

Odstrariovanie problémov sa netyka prenosnej batérie. V jej pripade postupujte podla samostatnej prirucky.

Batérie

LED displej

Mozné poruchy

Mozné opatrenie

Zacne blikat zelena LED didda.

Nizke napétie batérie.

Nabijanie batérie.

Chybova LED diéda blika

Batéria je vybitd. Nabijanie batérie.
. , Batériu pouzivajte vprostredi, vktorom sa
Teplotna odchylka. teplota pohybuje od 0 °C do 40 °C.
Skontrolujte, Ci sietové napétie
. zodpovedd Udaju uvedenému na Stitku
Prepétie. na zariadent.

Vyberte batériu z nabijacky batérii.

Chybova LED didda svieti

Rozdiel v ¢lankoch prili§ velky (1V).

Obrétte sa na servisné stredisko.

Nabijacka batérie

LED displej

Mozné poruchy

Mozné opatrenie

Chybova LED diéda blika

Teplotna odchylka.

Nabijacku batérii pouzivajte iba vtedy,
ked'je teplota okolitého prostredia medzi
5°Ca40°C.

Chybova LED diéda svieti

Obrétte sa na servisné stredisko.
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UDRZBA

Plan udrzby

VAROVANIE! Pred akoukol'vek Gdrzbou
zariadenia vZdy vyberte batériu.

iba Udrzbu a servis popisané v ndvode na obsluhu. Narocnejsie prace sa musia vykonavat v autorizovanej servisnej dielni.

P Lo TyZdenna Mesaéna
Udrzba Denna udrzba Gdr3ba Gdr3ba
Odistite vonkajsok stroja ¢istou a suchou handrickou. Nikdy X

nepouzivajte vodu.

UdrZiavajte rukovat sucht a neznedistend mazivom a olejom. X

Ubezpecte sa, Ze tlacidla aktivécie a deaktivacie funguju spravne a nie X

sU poskodené.

V zaujme bezpecnosti skontrolujte, Ci Skrtiaca klapka funguje spravne. X

Skontrolujte, ¢i sU matice a skrutky dotiahnuté. X

Skontrolujte, i je batéria neporusena. X

Skontrolujte nabitie batérie. X

Skontrolujte, Ci uvolfiovacie tlaCidla na batérii pracuju sprévne a riadne X

zachytdvaju batériu v stroji.

Skontrolujte, ¢i je nabijacka batérie neporusend a funkéna. X

Skontrolujte, ¢i su vetky pripojky, spoje a kdble neporusené a Cisté. X

Skontrolujte spoje medzi batériou a strojom a taktiez skontrolujte X
spojenie medzi batériou a nabijackou batérie.
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TECHNICKE UDAJE

Technické Udaje

436LiB
Motor
BLDC
Typ motora (bezkontaktny)
36V
Hmotnost
Hmotnost bez batérie, kg 24
Hmotnost s batériou, kg 3.7
Predvolena batéria BLi1 50
Prevadzkova doba batérie (80 9% max. rychlosti)
Predvolena batéria BLi150, min. 26
Prenosné batéria BLi940x, min. -
Prenosné batéria BLi520, min. -
Emisie hluku
(pozri pozndmku 1)
Hladina akustického vykonu, merana v dB(A) 95
Hladina akustického vykonu, garantovana LyyadB(A) 96
Hladina hluku
(vid"poznamka 2)
Ekvivalfentné,hladina akustického tlaku pri uchu pouzivatela 81
merand podia normy EN ISO 11203 a ISO 22868, dB(A):
Hladiny vibracii
(vid"poznamka 3)
Hladina vibrécif na rukovati merand podl'a normy ISO
22867, m/s? 0.7
Vykon ventilatora
Prietok vzduchu so Standardnou dyzou, m3/min. 11,0

Maximélna rychlost vzduchu so Standardnou dyzou, m/s: 47

Vo vasom stroji pouZivajte iba originadlne batérie Husqvarna BLi.

Pri nabijani prenosnej batérie pouzivajte iba nabijacku QC330.

536LiB

BLDC
(bezkontaktny)
36V

24

3,7

21

97
98

82

0.5

11,6
48

Nabijacky, ktoré vyhovuju Specifikovanym batériam, BLi.

Nabijacka batérie QC120 QC330
Sietové napétie, V 220-240 100-240
Frekvencia, Hz 50-60 50-60
Vykon,W 125 330

536LiBX

BLDC
(bezkontaktny)
36V

2,7

145
78

92
93

79

0,40

12,1
49

Poznamka 1: Emisie hluku do okolia sa meraji ako akusticky vykon (Lya) v stlade so smernicou EU 2000/ 14/EU. Rozdiel medzi
zarucenym a nameranym akustickym vykonom je, Ze zaru¢eny akusticky vykon zahffia aj rozptyl vysledkov merania a rozdiely
medzi jednotlivymi strojmi rovnakého modelu v stlade so smernicou 2000/14/ES.

Pozndmka 2: Uvadzané Udaje pre ekvivalentnu hladinu akustického tlaku majd typicky Statisticky rozptyl (Standardnt odchylku)

3dB (A).

Poznamka 3: Uvadzané Udaje pre ekvivalentnt hladinu vibracii maju typicky Statisticky rozptyl (StandardnG ochylku) 2 m/s?.
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TECHNICKE UDAJE

EU vyhlasenie o zhode (Uplatfiuje sa iba na Eurépu)

436LiB, 536LiB

Spoloénost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel. +46-36-146500 vyhlasuje, e zéhradny flka& na batériu
Husqvarna 436LiB a S36LiB s vyrobnymi Cislami z roku 2016 a nov3imi (rok je jasne uvedeny na vykonovom Stitku,
nasledovany vyrobnym &islom), spifiaju poZiadavky SMERNICE RADY:

- 20 17. méja 2006, ,Smernica o strojoch” 2006742 /EU.

- Z 26. februdra 2014 ,ohladom elektromagnetickej kompatibility"2014/30/EU.

-28.5.2000 ,0hladom emisi hiuku do okolia"2000/14/EU.

-z 8. jUna 2011, smernica ,0 obmedzeni pouZivania uritych nebezpecnych latok 2011/65/EU.

Boli uplatnené nasledovné normy: EN 60335-1:2012+A11:2014, (IEC 60335-2-100:2002), EN ISO 14982:2009,
CISPR12:2007+A1:2009

Spoloénost SMP Svensk Maskinprovning AB potvrdila sulad s dodatkom V smernice Rady 2000/ 14/EG. Certifikaty maju Cisla:
01/012/006 - 436LiB, 01/012/007 - 536LiB

Informdcie o emisidch hluku néjdete v kapitole Technické Udaje.

Huskvarna 22. augusta 2016

/R

Lars Roos, Development manager (Opravneny zastupca spolocnosti Husqvarna AB a zodpovedny za technickd dokumentéciu. )

S36LiBX

Spoloénost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel. +46-36-146500 vyhlasuje, Ze zéhradny fka na batériu
Husgvarna S36LiBX s vyrobnymi Cislami z roku 2016 a novsimi (rok je jasne uvedeny na vykonovom Stitku, nasledovany
vyrobnym ¢islom), spiria poZiadavky SMERNICE RADY:

- 70 17. méja 2006, , Smernica o strojoch” 2006 /42 /EU.

- Z 26. februara 2014, ohl'adom elektromagnetickej kompatibility"2014/30/EU.

-28.5.2000 ,0h'adom emisii hiuku do okolia’2000/14/EU.

-z 8. jUna 2011, smernica ,0 obmedzeni pouZzivania uritych nebezpecnych latok 2011/65/EU.

Boli uplatnené nasledovné normy: EN 60335-1:2012+A11:2014, (IEC 60335-2-100:2002), EN 55014-
1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 61000-6-2:2005

Spoloénost SMP Svensk Maskinprovning AB potvrdila stlad s dodatkom V smernice Rady 2000/ 14/EG. Certifikt ma Cislo: 01/
012/008

Informacie o emisidch hluku najdete v kapitole Technické Udaje.
Huskvarna 21 septembra 2016

/R

Lars Roos, Development manager (Oprévneny zastupca spolo¢nosti Husqvarna AB a zodpovedny za technickd dokumentaciu. )
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